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Pildil: Tdnu Tepandi, Virve Aruoja ja Paul
Eerik Rummo parast esilinastust Kinomajas.

joudis vaatajate ette Virve Aruoja, Jaan
Toominga ja Paul-Eerik Rummo mangufilm
«L8ppematu paev», mis parast filmivotteid ja
montaazi 1971™ aastal «Eesti Telefilmis»
otsustati héavitada (vaideti, et sellist filmi pole
olemas). Ometi paéastsid autorid filminegatiivi
(see oli aastaid peidetud Vello Aruoja keldrisse)
ning 1990. aastal l6petati «Ldppematu paev»
«Eesti Kultuurfilmis». 6. detsembril olid Kino-
majas esilinastusel filmi Gks rezissdédre "Virve
Aruoja (Rootsist), stsenarist Paul-Eerik
Rummo, kunstnik Sylva Mere, laulude esitaja
Tonu Tepandi, muusika autor Olav Ehala,
nditleja Viiu Harm jt. Filmi peaosas on Uks
selle reziss66re Jaan Tooming, Uks operaa-
toreid.on Peeter Tooming. Vaatamata lainud
19 aastale tundub film Ullatavalt vananematu.
Sel stgisel naidati «LOppematut pdeva» Riia
rahvusvahelisel filmifestivalil «Arsenal». J&ab
loota, et ka Eesti kinopublikul dnnestub teost
naha.

((EUROPEIA)) Laupédeva oOhtul &nnitles Erich Kodlar «Estonia» kontserdisaali laval
~ meie Il koorijuhtide konkursi vditjat Hirvo Survat. Toimunust lahe-
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kujunes kartuste, kiuste nSmeje vastavaks
nadalalopuks — asjakohased kontserdid
iin-aha']- & ';5d'Ss. klsngastMspeod
NOomme! ja Pritsumajas,%. Salumetsa
jarjejutt «Paevalefias» ning sfereotund
raadios,-1, Mihkel»oni kask6dprogramm,
Hommiku TV kiis  kaks Lenhoni
mSiesfussaadei Saome taise! kanani pluss
£sdto Msiia. .
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TUNA ia VLADIMIR INDRIKSON

TONU AAV — héarra Jourdaini

rolli eest Moliére’i «Kodanlasest MEIE ELU ILUSA!

.. M aadlimehes« Eesti Draamateatris;
TONU AAV HELLE RANNAVALI HELLE RANNAVALI - Oscar

. . Willde’r muinasjutukoau «8nne-
Humanitaarselts «EuroDeia», lik prints» tehnilise toimetamise

s e K T et ndriksonile  madrat - VIGA VOIB VEEL PARANDADA!

eestlaste hulgas, otsustas valja oreemiaks firma «Yves Saint-

kuulutada oma joulupreemia lau-  Laurent» parfaiim «Paris», Vla- 4. jaanuaril saavad «Sirbi» 1991. aasta esimese numbri oma postkastist
_gg’iitasdIgé”eJOkuelgpéiim;aa“&aaefsal{ ﬂlTlrtmldrtltl;SO?lleE f_:_r;na <<Ttha- katte tédpselt 19851 dnnelikku. Uksikmiliki on «Ajakirjanduslevi» tellinud
T moistmisel levitamisel vBi  Aavale el e At 10000 eksemplari, neist 6000 tuleb mudgile Tallinnas. Siit jareldus — vaid
vahendamisel ~on aasta valtel vesi «Equipage» ia Helle Ranna- 4000 eksemplari laheb mujale Eestisse. Selge, et meie kultuurilembesele
e"'T’nNS'A'mJ?‘a PE{/'SLtA”B‘I’mR INDRIK \\j'ea;lslialeL,f;ﬁngu<<t’;“rggsR'CC'» I16hna- rahvale sellest ei jatku. Meeleheitesse ei maksa siiski langeda. VEEL ON
= « ». A - .

SON — Guy de MaupassantM Palju 6nne laureaatidele ia VOIMALIK TELLIDA «SIRPI» — koju jouab see alates 1991. aasta veeb-
novelli «Horla» tdlke eest kogu- head Euroopa hdngu «Europeia» ruarist.

mikus «Preili Fifi»; lugejaile!
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artu Ulikooli geograafia-
professor Johannes Gab-
riel Grand alustas oma

puhendatud mono-
graafiat poeetilise lausega,
mis  mélu jargi tsiteerides
kdlab umbes jargmiselt,:
«Eesti kaudu puutub Kesk-
Euroopa kokku Po&hja-Euroo-
paga.» Jatkem see lause
meelde kahel pdhjusel. Post-
kommunistliku Euroopa (ks
mérkimisvaarsemaid tulemusi
on Kesk-Enroopa kui geograa-
filise, poliitilise ja kultuuri-
lise mdiste uuestisiind. Aasta
tagasi Kesik-Euroopat veel ei
olnud. Potsdamer Platzil puu-
tus Ldane-Euroopa vahetult
kokku lda-Euroopaga. Kesk-
Eurgopa oli degenereerunud ja
kitsenenud betoonmudiriks, kus

Eestile

iPardi, Chopini ja Bartoki
muusika asemel tarisesid Kka-
laSnikovid ja ulgusid hundi-

koerad, Tdna on Kesk-Eurdo-
pa uuesti sundimas, ja Eesti,
aga vdib-olla ka Soome, on
selle viljaka ja vérvika voon-
di kdigp pdhjapoolsem osa.

Sellega on Uhtlasi maééra-
tud Eesti eripdra L&ti ja eriti
Leedu suhtes. Viimase kato-
liiklik kultuur, poliitilised tra-
ditsioonid, vaimulaad Uhenda-
vad teda tihedasti Kesk- ja
L&&ne-Euroopa katoliikliku
maailmaga. Leedu on seile
terviku kdige poOhjapoolsem
osa. Eesti asend seevastu on
komplitseeritum. Olles Grand
sdnade jargi Kesk-Euroopa ja

Pohjamaade kontaktivéli, si-
saldab Eesti endas jarelikult
Pohjamaade tunnuseid. Neid

on Fdhjamaade poolt sdbrali-
kult aktsepteeritud poliitiliselt
rahulikel aegadel, kui see ei
toonud enesega kaasa poliiti-
lisi riske. Ning vastupidi: to-
talitaarse terrori aastakiimne-
tel,. kui Eesti oli Hitleri ja
Stalini  maailma Umberjao-
tamise tulemusena suletud
Ndukogude raudse eesriide
taha, kadus Pohjamaade tead-
vusest Eesti traditsiooniline
seos Pdhjamaadega.

Poliitikasse ldhemalt sui-
vimata nentigem, et Eesti
identifitseerib ennast Uheaeg-
selt Kesk-Euroopana ja POh-
jamaana. Kas see teistele
meeldib vdi mitte, on umbes
niisama tahtis vdi vahetéhtis,
nagu kadunud poja tagasitu-
leku meeldimine v0i mitte-
meeldimine pojale, kes kadu-
ma ei ldinud. Meie igatahes
oleme tagasi tulnud. Ja tul-
nud selleks, et jadéada.

See on ténase arutluse geo-
poliitiline aspekt.

Votame teise definitsiooni.

Mis on kultuur?

Kogemus dtleb,
on seotud eluga.

et kultuur

Mis on elu?

Lennukis tukkudes ja aeg-
ajalt kultuurile moeldes mee-
nus mulle valjakirjutus paevi-
kusse neist aegadest, kui ma
endale igapdevast leiba veel
kirjanikuna teenisin. See ka-
sitles elu fuusikalisest seisu-
kohast ja k6las umbes ndnda:
«Densité critique — trois ato-
mes par metre cube — peut
donner naissance aux étoiles
et durer assez longtemps pour

permettre la naissance de la
vie.» Teiste sOnadega: meie
juhuslikus maailmas on voi-

malikud ka niisugused juhu-
sed, mis on darmiselt juhusli-
kud. Kui piibellikus kilmas
ja pimedas tihjuses tekib ju-
huslikult niisugune situat-
sioon, et (hte kuupmeetrisse
satub kolm aatomit, on see
juba Kkriitiline  tihedus, mis

vBib viia tdhe sindimisele ja
kesta kullalt kaua, et lubada
sindida ka Elul endal. See,
mida DUbel nimetab imeks,

on fulsika keeles {liharulda-
ne juhus. Uliharuldane kaotab

otsekohe oma mdtte, kui eel-
dame, et aega on I8pmatult
palju. Niisiis ei ole pdhimot-

telist vastuolu piibli ja futsi-

LENNART MERI

ka vahel. Vastuolu on pigem
stiililine, umbes samasugune,
nagu luuletuse ja ajalehe va-
hel: moélemad analulsivad te-
gelikkust, kumbki omal moel.
Luuletaja on vdimeline and-
ma silnteesi, mis eelneb ana-
litsile. Fuusikalt Elule ja
Elult kultuurile dle minnes
tahaksin oelda, et néhtavasti
on igal Elul eeldus areneda
kultuurikandjaks. Kui on tek-

kinud kriitiline tihedus, vdib
sindida taht; kui on sindi-
nud taht, voib sindida Elu;
kui on sindinud Elu, voib
sindida kultuur. Selles laias

spektris on esimesed teisene-
mised vdiksema tbendosusega
kui viimased. Ma  julgeksin
loota, kuid selles seminaris
mitte tbestada, et kui on tek-
kinud Elu, on kultuuri tekki-
mine suure tdendosusega Uks-
nes aja kdsimus. Kultuur,
nagu mina seda mdistan, on
tekkinud umbes kaks miljo-
nit aastat tagasi peaaegu va-
hetult pérast inimest ja Uhe-
aegselt keelega, kogunud aeg-
laselt joudu ja plahvatuslikult
arenenud viimased viiskim-
mend tuhat aastat, kui tekkis
«Teine Kkriitiline tihedus», kui
olid tekkinud eeldused kul-
tuurivahetuse dinaamiliselt
kiirenevaks protsessiks. Sel-
lest votsid eranditult osa kdik
populatsioonid ja selles mat-
tes peame kultuuris né&gema
kdikide mandrite kdiki sugu-
DOIvi edasi elavatena. Inime-
ne sureb, kdéduneb pdrmuks,
kasvab rohuks, sinnib lin-
nuks taeva alla, kaob vaik-
selt tagasi looduse I6putusse
ringkdiku. Inimese kogemus
seevastu ei teisene rohuks,
sipelgaks ega linnuks, vaid
kumuleerub keele, rituaalide,
traditsioonide kaudu. Kultuur
on kummulatiivne ja selle kau-
du suverdanne: kord siundinud
sdna, oskus ja mote elab eda-
si inimesest sdltumata ja k-
lastab inimaju ainult paljune-
miseks. Vdiksime endalt kisi-
da: kas kultuur voiks téieli-
kult autonomiseeruda; kas ta
tulevikus vajabki inimest, et
pusida ja paljuneda?

suudab
taastoota

Seevastu inimene
pusida ja iseennast
Uksnes suverdanses kultuuri-
keskkonnas. Vdiksime ette-
vaatlikult defineerida, mis on
«suveraanne kultuurikesk-
kond»? Aastal 1990 on mul
seda kergem teha kui kimme

aastat tagasi, sest minu Kka-
sutada on negatiivne koge-
mus. See oli mul esitada ka

kimme aastat tagasi, kuid siis
oleksid saalis viibijad minu
tdendoliselt vélja vilistanud.
Negatiivne kogemus, mille va-
ial vdime defineerida «suve-
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rdéanset kultuurikeskkonda»,
on maoistagi kommunistlik
thiskond. Ma ei kavatse rdéa-
kida neljakimnest miljonist
inimesest, kes on vddra idee
nimel ohverdatud ja morva-
tud. Tahan pigem meenutada,
et Eestis hdavitati totalitaarse

terrori aegu inimestest veelgi
slistemaatilisemalt traditsioo-
ne, rituaale, harjumusi ja
ennekdike raamatuid: Kkirja-
nik Aivo Ldhmuse arvutuste
kohaselt 30 miljonit kdidet
Uksnes véaikese Eesti kohta.

Suverdénse kultuurikeskkonna
hédvitamise tagajarjeks ongi
ndukogude Uhiskonna praegu-
ne kriis; tUhiskond ei ole enam
vBimeline iseennast taastoot-
ma. Teie ké&sutuses on piisa-
valt andmeid majanduslikust,
ideoloogilisest, tehnoloogilisest,
moraalsest allakédigust, mis on
tabanud Nd&ukogude Liitu su-

veraanse kultuurikeskkonna
hdavitamise tagajarjel. Votan
selle traagilise, kuid Euroo-
pale ja loodetavasti ka maa-
ilmale aarmiselt olulise koge-
muse kokku (lhte lausesse:
kultuurikeskkonna havitami-

inimese kvali-
Inimene taas-
inimeseks Uks-

ne toob kaasa
teedi languse.
toodab ennast

nes kultuuris. Kultuur on
ema ja inimene tema igave-
ne loode.

Kui me haigust teame, os-

kame teda ka ravida.

Kultuurikeskkond vajab su-

verdédnsust ja see on nlud
kédes. Kommunistlik slsteem
on kokku varisenud Tallin-

nast Belgradini. Jéarelikult on
totalitaarne susteem kadunud?
Vabadus vditnud? Eesti asu-
nud tagasiteele Euroopasse?

Ma kardan, et esialgu vdi-
me koOnelda Uksnes esimesest
lootusekiirest.

Pessimistidele on minu ko-
hustus delda, et me ei ole ku-
nagi Euroopast emigreerinud.’'
Jaan Kaplinski universaalne
mdtlemine, Arvo Pardi muusi-
ka, Jaan Krossi maastikud
kuuluvad Euroopasse vdi veel-
gi avaramasse konteksti Me
oleme olnud néljas ja tunne-
me selle tottu leiva maitset,
oleme olnud janused ja
Liberté, Egalité, Fraternité
on selle tdttu meile allika-
veest magusamad. Meil on
Euroopale enam anda kui vdat-
ta.

Kuid optimistidele pean ma
sama hingetdmbega ttlema,
et vabadus ei ole veel demo-
kraatia ja totalitarismi kok-
kuvarisemisest vdib siindida
postkommunistlik totalitarism,

niisama steriilne, jarelikult
niisama agressiivne. Totalita-
rism surub koos kultuuriga

KONE

SOOME
KULTUURILIIDUS
26. NOV. 1990
HELSINGIS

maha inimese
Selles avaldubki totalitaarse
korra globaalne oht: suutmata
loomevdimet &ratada ja inten-
siivselt areneda, on Uhiskond
paratamatult tdugatud eksten-
siivsele arenguteele, teiste sO-
nadega sdjale ja agressioonile
algul omaenda rahva vastu,
seejarel oma rahva jareltule-
vate poOlvkondade vastu, kes
jadvad sindimata, I6puks naa-
berrahvaste vastu.

Sellele globaalsele Koljatile
vOime vastu astuda ainult
kultuuri Taavetiga. See kdlab
pessimistlikult ja olekski pes-
simistlik, kui tegemist oleks
kahevditlusega. Onneks on
Taaveti loomevdime peidus
igas inimeses. Demokraatia
Glesanne ongi inimese loovu-
se &ratamine. Demokraatia on
ennekdike institutsionaliseeri-
tud vabadus. Niisugune vaba-
dus, mis on allutatud digusele
ja toimib kompromissina.

Eesti on praegu haaratud
Uhiskonna Umberstruktureeri-
mise palangust. Kommunistliku
partei monopol on minema
puhitud. Vabaduse avaraid
valju on hakanud vallutama
seltsid, Uhingud, organisatsioo-
nid, uued parteid. Advokaadid
kirjutavad hommikust o&htuni
pohikirju. See on nuldiseesti
kirjanduse juhtiv Zanr. Ké&su-
majandus on hakanud aegla-
selt ja valuliselt tmber orien-
teeruma turumajandusele ja
omandivormide paljususele.

Seda vdiks nimetada uuesti-
stinniks. Kuid kahekordset
sindimist ei tunne ei loodus
ega ajalugu. Peame lahenda-
ma (Ulesandeid, mida enne
meid ei ole keegi lahendanud.
Vabaturult k&dsumajandusele
on lihtne (le minna. Poolaka
Adam Michniku vardlust moo-
da on see nagu akvaariumi-
kaladest kalasupi keetmine.
Aga vastupidine suund? Kas
meil Onnestub taastada Uhis-
kond, milles inimene on loo-
ja, milles inimene on jumala-
sarnane? Kas meil dnnestub
kalasupist taastada elav ak-
vaarium? Umberstruktureeri-
mine toob kaasa viletsust,
tddpuudust ja kohustust igal
Ghiskonnaliikmel vastu votta
iga pdev suverddnseid otsus-
tusi mitte teiste suhtes, vaid
enda suhtes. Ta toob kaasa
digusi ja kohustusi, 6nne ja
mure tasakaalu. Eesti on sel-
les mottes paremas seisundis
Venemaast, sest Eestis elavad
veel seitsmekimneaastased ja
vanemad, kes maletavad tule-
rauda ja taela, diguste ja ko-
hustuste kokkupdrkest siundi-
vat sddet, mis suutas tule, val-

loomevdime.
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gustas ja soojendas. See koge-
mus, &hmane kull, elab ikka
veel meie isade ja vanaisade
kates, kogemus ei ole joud-
nud muutuda fp~looriks voi
muinasjutuks  Venemaal on
olukord traagilisem. Pd&lvkon-
nad ja kogemused on surnud.
Ja jarjest rohkem on neid,
kes pddrduvad tagasi, koputa-
vad vanglauksele ja nduavad
sissepdasu. Trellide taga ootas
neid vdhemasti kausitdis vang-
lasuppi ja vabadus mitte otsus-

tada. vabadus loobuda ini-
mese tunnusest.

See erinevus ongi pohjus,
miks Eesti peab lahku [66ma

Venemaast. Sdltumatu Eesti ei
ole usutunnistus, vaid eeldus
rahvuse séilitamiseks. Rahvus
on -kultuurikeskkonna uks
avaldumisvorme. Eesti rahvas
ja eesti kultuur, olgugi vaike,
on osa Euroopast. Ajalugu ja
poliitika ei tunne tardunud
seisundeid, vaid tendentse.
Eesti rahvast ja eesti kultuuri
vOib ohvriks tuua, teda vdib
Euroopa kiljest amputeerida
nagu gangreenihaiget jalga, ja
see on Uks tendents. Kui see
on moraalne gangreen, kisin
ma teilt: mis amputeeritakse
jargmisena? Kui Euroopal on
mugavam haige olla, siis: kus
on selle haiguse piir? Eestlas-

tele on Euroopa enam kui
geograafiline mdiste. See on
meie programm. Mitte selle-

pdarast. et oleksime soomlastest
paremad eurooplased. Vaid
sellepédrast, et tunneme Eu-
roopast eemaloleku hinda. J4&-
des eestlasteks tahame taas
saada eurooplasteks. Tahame
olla vabaturu ja privatiseeri-
mise ooolt, sest tahame nor-
maalselt elada. Kuid oleme va-
baturu ja privatiseerimise ne-
gatiivsete tagajadrgede vastu,
sest peame kaitsma kdige nor-
gemaid ja vaesemaid. Peame
jarelikult  kaitsma  kultuuri
kui ema, kes kannab last,
kes kannab meie tulevikku.
Mdne nédala eest vdttis Eesti
Teatriliidu esimees, Soomeski
tuntud néitleja Mikk Mikiver
olukorra kokku jargmiste sd-
nadega: «Meie kohustus on
hoiatada tagajargede eest, mis
toob kaasa kultuuri alahinda-

Alustasin Eesti geopoliitika-
ga ja ldpetan sellega.

Eesti ja Soome vahekorrad

on perekonnaliikmete vahe-
korrad, mis lubavad kdnel-
da ka neist asjust, millest
heas seltskonnas ei réaagita.

Nelikimmend viis aastat kom-
munistlikku totalitarismi ka-
ristas poliitiliselt  aktiivseid
eestlasi surmanuhtluse  vdi
vangilaagriga ning poliitiku-
te puudumine annab ennast
praegu teravalt tunda. Praegu
tuleb meil Oppida Paasikivilt
ja Kekkoselt, kes peaaegu fiul-
silise jouga peatasid Soome
hobusevankri poolel teel alla-
mége, kust ta oleks ilepeakae-
la prantsatanud endise DDR-i
v0i koguni Rumeenia mada-
laukasse. Soome poliitika ei
olnud pettusele rajatud must-
kunst. See oli realiteetide sel-
ge tajumine ja Ulesande mada-
ratlemine, mis tookord vadis
paljudele ndida voéimatuna
v0i vahemasti silmakirjaliku-
na: Soomet idaleerile loovuta-
mata saavutada Ndukogude
Liiduga mdeldavast parima
vahekorra. See oli enim Kkui
vabadussdda, see oli iseseis-
vussdda, kus pealetungistra-
teegiale toodi ohvriks ajutisi
taktikalisi taganemisi. Pal-
jud eestlased, kes eksikom-
bel peavad poliitikat tardu-
nud seisundiks, tdeks vd@i va-
leks, truuduseks vdi reetmi-
seks, armastuseks voi vihka-
miseks, on pettunult 6lgu ke-
hitanud, kui Soome on URO-s
hédéletanud omal kummalisel
kombel. Meil ei olnud vdima-
lusi seletada rahvale, et iga
poliitiku esimeseks imperatii-
viks On oma rahvuslike huvi-
de kaitsmine. Et poliitika, kui
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teda elavast kehast lahti [8i-
gata ja mikroskoobi all uuri-
da, on vahel lsna eemaletdu-

kav. Ja alles poliitika kui
elav tervik, kui kindla suu-
naga lakkamatu protsess, on

mdddetav hea ja halva kaa-
ludega. Ja et ta on mdddetav
hdmmastavalt lihtsate mdot-
Uhikutega: kui vanaks elab
inimene; kui 6konoomselt ku-
lutab ta selleks energiat; kui
palju ta d&pib, loeb, spordib,
kdnnib metsas, ujub, Kkasva-
tab lapsi, vestleb endasarnas-

tega, — luhidalt: kui palju
ta tugevdab inimeses inimese
tunnust. Poliitika on inime-
sekssaamise teadus ja kunst;

inimese pidev eemaldumine
loomast ja niisama pidev |-
henemine loodusele. Vastuolu
asjases lauses, kui te pisut
jarele motlete, lakkab olemast
vastuolu. Poliitika kvaliteet
on mooddetav. Kui modtmis-
tulemused valmistavad muret,
saab kvaliteeti parandada. Ka
see on hdmmastavalt lihtne.
Selleks tuleb vdikese Kkasti
sisse panna tlikike paberit.
Panijaks on rahvas ja kasti
nimi on valimiskast.

Seda kdike on eestlased tei-
nud algelisel vd&i parlamen-
taarsel viisil dige mitu sajan-
dit. Kahe maailmasdja vahel
eeskétt parlamentaarsel viisil
ja traditsioon ise ei ole meis
kunagi vélja surnud. Surnud
on Uksnes poliitikud — maha
lastud, vangilaagrites surnuks
ndljutatud vdi terroriga tege-
vusetusele sunnitud ,ia tegevu-
setuse katte surnud. Poliiti-
kud voéivad sindida uksnes
protsessist ja elavana pulsida
elavas protsessis. Praegu ole-
me poliitikute puudusel hal-
vemas olukorras kui oma rii-
gi rajamisel 1918. Soome ko-
gemus, et mitte delda eesku-
ju, on meile seetdttu eriti
vadrtuslik. Vahest ka Eesti
eeskuju Soomele? Aastal 1918
olime koos ulejdénud Euroo-
paga Oige imestunud, kui Soo-
me poliitikud ennustasid Esi-
mese maailmasdja vditjaks
Saksamaad ja valisid hadltega
3:1 oma kuningaks Hesseni
printsi Friedrich Carli. Eesti
toonased poliitikud olid kasi-
todlised, advokaadid, ajakirja-
nikud ja p6llumehed ning fra-
kid istusid nende dlgadel dige
kentsakalt, kuid mitte pead.
Eesti poliitiline kultuur oli
neil aegadel Soome omast
kdérgem, sest olime oma sot-
siaalseid probleeme paremini-
osanud analilsida ja lahen-
dada. Soome iseseisvuse hin-
naks oli kodusdda, mille kao-
tused olid suured ja moraal-
ne kapital kusitav. Eesti ise-
seisvuse  hinnaks oli Vaba-
dussdda, mille kaotused, suu-
red kull, kasvatasid moraalset
kapitali ja liitsid rahva. Meie
areng oli Soome omast di-
naamilisem ja Eesti polevkivi-
energeetika efektiivne arenda-
mine andis Teise maailmasdja
eeldhtuks meile Soomest kdr-
gema elustandardi. Jaapani
kaupade asemel tunti, usku-
matu kull, Stockmannis Eesti
kaupu. Nimetan seda uksnes
kokkuvdttena: nii  meil  kui
teil on raske realistlikult hin-
nata Eesti mahajaamust, ja
seejuures on Eesti koos oma
Balti vendadega endise NOu-
kogude Liidu kdige arenenum
ja euroopalikum osa. Niuud
tuleb  meil Kkdaigult dmber
struktureerida uhiskond, tdos-
tus, po6llumajandus, tuleb ini-
meses ellu dratada inimeseks
saamise motiivid, ja selleks
parmiKs on kultuur. Vabadus
vOib dgida omaenese lapsi.
Kultuur kasvatab vabaduse
demokraatiaks. Nimetaksin
kultuuri meie praeguses olu-

korras jaaléhkujaks, mis mur-
rab meile tee vabasse vette,
aga see vdrdlus on ehk natuke
kahemdtteline tédna, kui maa-
ilma parimaid jaamurdjaid
ehitanud Soome «Wartsiléds»
paugub pankrotihaamer.

Ajal, mil meie maa rahva-
esindus arutab 1991. aasta
riigieelarvet, oleme kindlad, et
rahvasaadikud otsivad koige
paremaid lahendusi keeruka-
tele probleemidele. Samas on
meie kohus teadvustada Ulem-
ndukogule ja Valitsusele nen-
de probleemide lahendamisele
kaasaaitava rahvusteaduse
tdhtsust ja huve.

Kriisiolukorras tadpsustatak-
se piire ja tugevdatakse val-
vet. Seepdrast tuleb voéimali-
kult selgesti esile tuua ka ra-
jajoon, mis labib kogu Eesti
teadust. Nii tuleb eristada tea-
dusharusid, mille viljelemine
tagab meie kui eestlaste ja
inimeste identiteedi ja ka ole-
mise séilimise. Siia kuuluvad

koik meie kultuuri, keelt ja
ultuuril olevat ule ka-
hesaja definitsiooni.
(Tammsaare: «.., lepi-
me isekeskis kokku, et kul-

tuur on lihtsalt kultuur ja et
meil on, jumal tédnatud, kil-
lalt kultuuri kultuuri moistmi-
seks.») 3. ja 4. detsembril pi-
dasid Viljandis n6u Uhe ala-
jaotuse esindajad, ametlikult
kandis see maakultuurialase
konverentsi nime. Tabasin end
mottelt, et antud juhul on
kdikvdimalikud peened defi-
nitsioonid ja jaotused juba
hdda sunnil dlearused. Kui
rddgime praegu eesti kultuu-
rist, siis tegelikult on Kkiusi-
mus kogu rahva eksistentsis,
elu hoidmises ja sdilitamises.

Muidugi v@ib ironiseerida:
milleks suured sdnad, meid
pigistatakse ~ kimmet muud
moodi, Uritatakse lausa kdorist
kinni votta. VOoib edasi ironi-
seerida: ndukoguliku kultuur-
haridusvdrgl lagunemine vae-
valt mingit katastroofi tdhen-
dab — saabki prahist lahti.
Lopuks véita seda, et kultuu-
ris (péris kultuuris) endas
on palju olulisemaid prob-
leeme.

Tdsi. Aga kuigi me pole
enam talupojarahvas, seisab
loodetavate (Umberkujunemis-
te seas eriti keeruline Umber-
kujunemine ees just maal,
ja selle eelduseks on  mitte

8. detsembri

istung Kuressaare lossi

EESTI VABARIIGI

ULEMNOUKOGULE
JA VALITSUSELE

ajalugu uurivad teadused ja
need looduse ning sotsiaal-
majanduslike olude uuringud,
mis kindlustavad meie arengu
tsiviliseeritud thiskonnana.
SoOltumata isegi nende uurin-'
gute (ja wuurijate) praegusest

LIHTSAD TOED
RASKED TOED

ainult teistsugune pdlluhari-
mine, vaid ennekOike teistsu-
gune polluharija. Jarelikult
ka teistsugune rahvavalgustus-
lik tegevus ja kultuurielu.

Minevikku ei maksa ideali-
seerida, kuid eesti pdllumeeste
edasipludlikum osa oli tdesti
Opi- ja kultuurihimuline. Tol-
lased, struktuurid olid tekki-
nud loomulike vajaduste pin-
nalt, suunatud inimese ja te-
ma igapdevase elu poole. Lin-
nukest linnukese parast ei
tundnud keegi.

Noukogude vdimu ajal hak-
kas dikteerima anonilimne
riigirahakott, unifitseeritud
sisteem — on ette néhtud,
peab olema, vaja kindlusta-
da... Ei kusitud, kas seda
on vaja inimesel endal, nn.
sotsialistlik kultuur (eksistee-
rida vdib ju Uksnes rahvuslik

kapiitlisaalis.

llomaki ja Kai Laitinen Soomest ning Varje Lonn.

Eesti Rahvusraamatukogu,
Keele ja Kirjanduse Instituut
ning Emakeele Selts korral-

dasid 6.—8. detsembril Johan-
nes Aaviku 110. slinni-aasta-
péevale pihendatud teadus-
konverentsi. Kilalisi kogunes
Tallinnast ja Tartust, Kures-
saarest ja Viljandist, Helsin-

gist ja Turust, Oulust ja Joen-

suust, Jyvaskylast ja Petros-
koist, lzevskist, Saranskist,
JoSkar-Olast, kaugest Colum-
busest Ameerikas, Vancouve-
rist, Torontost ja mujaltki.
Austus eesti kultuuri suur-
mehe vastu tdi kokku ligi
400 inimest. Konverentsi avas
Eesti Rahvusraamatukogu di-

rektriss lvi Eenmaa, kes utles:

Esireas vasakult:

tasemest, tuleks alal hoida
nende teaduste viljelemise tra-
ditsioon ja soodustada uute,

andekate uurijate juurdetule-
kut.

Kaks korda varem on meie
ajaloos osatud ja suudetud

kultuur)nimelt kaugenes ini-
mesest, muutus omaette ees-
mérgiks. Kadusjd omaalgatus-
likud seltsid, kadus kultuuri
vahetu side elukeskkonnaga
— hingehariduse tdrjus vilja
ideoloogia, kodukaunistamise
ainsana Uha arenev kultuur,
Olle- ja kéarakakultuur.

Mébistagi, enamik nendest,
kellele oli kaasa antud seda,
mida me mdistame maa

soola all, jdi endale niisugu-
seski olukorras truuks, ent
konveier tootis ka linnukese
najal draelajaid. Harjuti sel-
lega, et pole midagi laiutada,
aga samuti pole midagi kar-
ta. Lahiminevikust meile Kkdi-
gile tuttav pilt mis tahes elu-
alalt.

NGdd tuleb sellest minevi-
kust -lahti delda, ja mis seal
salata, nendel n-6. alama

Henni

TEET MALSROOSI fotod

ole Johannes
enam lihtsalt
fanaatiline keelereformaator,
humanistlik Ghiskonnategela-
ne, kultuurivahendaja voi

vPraeguseks ei
Aavik meile

Opilasi lummav ja kaasakis-
kuv ~ Opetaja, vaid midagi
mérksa rohkemat. Nii ei ole

praegune konverents mitte ai-
nult filoloogiline, ajalooline
ega raamatukogunduslik dri-

kannab endas
tulevikku suunatud mdtet.»

Kahe tiheda konverentsi-
paeva sisse mahtusid ette-
kannete vahele veel linnaeks-
kursioon Aavikuga seotud pai-
kadesse Tallinnas ning néditu-
se avamine Teaduste Akadee-
mia Raamatukogu fuajees.
Kolmandal pdeval sditis kaks
bussitdit Saaremaale, et veeta

tus, vaid see

Konverentsi juhataja Helgi Vihma.
leb Paul Alvre.

langetada otsused ka kitsastes
oludes. Esimest korda oli see
siis, kui rahvusliku &rkamise
juhid aratasid rahvas huvi
rahvusliku kultuuripdrandi
sailitamise ja uurimise vastu.
Teist korda toimus see siis,
kui iseseisvat Eesti riiki raja-
vad riigimehed otsustasid toe-
tada humanitaaruuringuid
Tartu Ulikoolis ja kujundada
Eesti Rahva Muuseum uuri-
miskeskuseks.

Me loodame, et tdnapdeva
riigitegelastel jatkub samasu-
gust ajaloolise vastutuse
madistmist teaduse arenguks
vajalike tingimuste kindlusta-
misel.

Eesti Teaduste Akadeemia

Humanitaar- ja Uhiskonna-

teaduste Osakonna uldkogu

astme kultuuritootajatel kar-
tusega. Vana laguneb, vana
lammutatakse. Mida siiski al-

les jatta? Mis panna asemele?
Kust leida raha? Kurb para-
tamatus: vahemasti esialgu
jaab rahvakultuur (maakul-
tuur) péris saba l6ppu.

Surnud ring?

Rumal oleks Olalepatsutavalt
julgustada, et kull elame ile!
Ja ometi: lle elama peab.
Peab ka praegu otsima ja leid-
ma.

Kuid siinsed
pole kirjutatud sihukeseks
moraalitsemiseks, vaid viima-
ses «Reedes» ilmunud pé6rdu-
mise toetuseks. Nagu on juba
vaidetud, tsentralismist valja-
padésemiseks kuluvad é&ra ka
madneti tsentraalsed abindud.
Inimesi hairib, et padeval ta-
sandil ei ole sdédraseid abindu-
sid siiani isegi kavandatud, et
esimeses tuhinas tahetakse
kdik ainult kohapfalse init-
siatiivi hoolde suruda. Ja kui
mingi kultuuriseadus on ab-
surd, siis kultuuri kaitse sea-
dust on ilmselt tarvis. Nagu
on tarvis neid probleeme pi-
devalt rahva ja eriti uute rah-

markmeread

vaesindajate ette tuua. Una-
russe jdetult muutuvad liht-
sad tded rdnkrasketeks tdde-

deks.
VALTER HEUER

Kdne-

Johannes Aaviku ©&ige téht-
péev tema sunnisaarel. Kilas-
tati meie kuulsa keelemehe
sinnipaika Randveres, kv« ju-
ba 10' aastat seisab Aulin Rim-
mi tehtud malestusmark. Seal
Oeldi tdnusdnu neile, kes on
kaasa aidanud Aaviku maéles-
tuse jdaddvustamisele ka tin-
gimusis, kus see vdga keeru-
line oli, — Helgi Vihmale,
Rein Jéaele, -Jaan Eilartile,
Teejuhiks oli Saaremaa kodu-
loomuuseumi teadusdirektor
Olavi Pesti. Viimased ette-
kanded esitati Kuressaare los-
sis. Konverents 18ppes piduli-
ku 0@htustdgiga kuursaalis.

IVI PIIBELEHT
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Loodetavasti veel selle aasta-
numbri sees astub oma esimese
raamatuga lugeja ette uus Kir-
jastus Kirjanduse Propagan-
da Biroo kirjastuskooperatiiv
«Faatum» (esimees Sulev Raud-
sepp, toimetaja Juhan Saar, liik-
med Ulev Aaloe, Andres Ehin,
Endel Mallene, kunstnik Henno
K4o0).-

JUHAN SAAR: «Faatum» on
kindla suunitlusega — memuaar-
kirjandus, ajalooraamatud, aja-
loolised romaanid, lisaks madnin-
gal maéral ka ajaviitekirjandust
(kriminaalromaanid).

SULEV RAUDSEPP: Meie pd-
hikiri kinnitati juba 27. veeb-
ruaril. Plaanid on tehtud, ideed
on selginenud, takistajaks voib
kujuneda tehniline baas. Triki-
kulud suurenevad iga pdaevaga,
see tdhendab, et ka raamat l&-
heb kallimaks. Meie ei taha
oma raamatust siiski Ule 2—3
rubla vatta. Kdige erdngem
probleem on muidugi paber. 7
tonni paberit on "meil siiski
kées, 21 tonni lubati veel, ja
nii voisime algust teha: triki-
kojas on -meie esimene raamat
Eduard Laamani suurteos
«Eesti iseseisvuse siind», mis
ilmub 7 vihikuna. Tegemist on
raamatu kolmanda trikiga, es-
matrikk oli Eesti Vabariigi ae-
gu. teine 1964. aastal Rootsis.
Noudmine «Eesti iseseisvuse
sinni» jarele on suur, antikva-
riaadis maksab Laamani  teose
tks vihik 100 rbl. meie pane-
me vihiku hinnaks 2,5—3 rub-
la, tiraaZiks 40 000. Esimene osa
peaks ilmuma detsembri 18pul
(voi a&rmisel juhul jaanuari al-
gul).

J. S.. Jérgmised vihikud tu-
levad poolteise aasta jooksul,
iga paari-kolme kuu tagant-

Tuleva aasta esimeses, kvarta-
lis peaks lugejateni joudma Kka
meie teine raamat — Heino Su-
si «Sarviku sulased». See on
romaanide «Ule lahe» ning «Ko-
jutulek» jarg, kujutab endast
Teise  maailmasdja  viimaseid
paevi, eesti sodurite  rénnakut

Ajakirja «World Literature
Today» 1988. a. kevadnumbris
vaetakse Nobeli preemia and-
mise Oigustatust v&i Oigusta-
matust viimase 20 aasta jook-
sul. Prantsuse kirjandust esin-
davad kimmekond prosaisti,
kes vaarinuksid (vaariksid) se-
da prominentset tunnustust
S. Becketi ja C. Simoni kor-
val vdi asemelgi (Sarraute,
Marguerite Duras, Marguerite
Yourcenar, Michel Butor,
Alain  Robbe-Grillet, Michel
Tournier). Noorematest auto-
ritest mainitakse kahte nime:
Patrick Modiano (s. 1945, kel-
lelt eesti keeles seni ilmselt
ridagi pole ilmunud, ehkki ta
kaheldamatult vaarib tdlki-
mist) ja Jean-Marie Gustave
Le Clézio (s. 1940), kelle loo-
mingust koik kunagi hamba-

valu all kannatanud eesti lu-
gejad kindlasti maletavad
«Prantsuse novellis» ilmunud

lugu «Pdev, mil Beaumont te-
gi tutvust oma valuga», isegi-
kui autori nimi meelde eijaa-
nud.

Oma kirjanduslikku karjaéa-
ri alustas Le Clézio kararik-
kalt ja paljutdotavalt. Esikro-
maaniga «Protokoll» (Le Pro-
cés-verbal, 1963) seadis 23-
aastane autor- Goncourt’i pree-

mia madrajad raske Valiku
ette. TOsi kull, péarast nelja
h&aletusvooru kallutas Gon-

court’i Akadeemia presidendi
digus topelthaalele vaekausi
soliidsemas eas mehe Armand

Lanoux’ kasuks ning noor
debitant oli sunnitud rahul-
duma Renaudot’ auhinnaga.

Jargmised 11 raamatut amet-

likku  tunnustust kaasa ei
tooriud. Kdorgete komisjonide
soosingu péalvis uuesti alles
romaan «Kadrb» (Désert), mis
ilmus 1980. a. ning millele
Prantsuse Akadeemia andis
Paul Morand’i preemia.
«Korb» on niud ka eesti
keeles ilmunud ja-oleks pas-,

lik tollest romaanist ning te-
ma autorist pdgusalt juttu
teha. Teisalt pole pdhjust sa-
lata, et otseseks casls befli’iks
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GFAATUM...

ILMUB EDUARD LAAMANI

«EESTI

ISESEISVUSE SUND»*  SUUND
MEMUAARK1RJANDUSELE

JA AJALOORAAMATUTELE

ule T8ehhimaa Ameerika tsooni
L&éne-Saksamaal.

Seejarel tahame avaldada Ar-
vo Ma4gi «Eesti rahva ajaraa-
matu». Teos annab panoraamse
Ulevaate Eesti ajaloost maailma
kronoloogiliste sindmuste taus-
tal, mis meie arvates on véaga
vajalik meie noorele lugejale
kes oli kaua aega 4&ra ldigatud
ausast ajalookasitlusest. Samal
ajal, loodame, tuleb trikist ka
Raimond Koiga  «Tuulisui ja
teised», mis rddgib meie pagu-
laskirjanike esimestest rasketest
aastatest voaorsil. Meie palvel
kirjutas autor raamatule juurde

peatikid oma lapsepdlvest, koo-
lieast, sdduripéevist Soomes
ning pagemisest Rootsi. Raamat

ilmub pealkirjaga «Vdrumaalt
Stockholmi».

Plaanis on veel r
ajaloolised romaanid «Onnera-
ha» (Bengt Gottfried Forseliuse
esimese eesti kooli  asutamise
lugu) ning «Surmatrummid  ja
pajupill» (K&su Hansu jutustus
Tartu langemisest Pdhjasdja ajal
ning eestlaste kiddditamisest Ve-
nemaale).

Sama teemat ile kahe sajan-
di hiljem jatkab Arnold Raag

Herbert Salu

Junan Saar,
matu esimesed

oma mélestusteraamatus «Saa-
tuslikus kolmnurgas», kus ta
kdsitleb vOimu Ulevdétmist pu-
naste poolt Tartus aastatel
1940— 1941.

Huvi peaks pakkuma ka Jaan
Poska tltrepoja, tuntud Kiriku-
tegelase ja kauaaegse vikaar-
pastori Arpad Arderi memuaar-
teos «Kus on Arpadi jumal?»,
mis jutustab nende eesti sddu-
rite saatusest, kes s@ja viimas-
tefl pdevadel voéeti NoOukogude
armee poolt vangi ning saade-
ti Siberisse. Raamat ilmus moo-
dunud aastal Soomes, fakt. mis
radgib enda eest.

Ndusolek on saadud ka Root-
sis elava eestlanna Maarja Talg-
re romaani «Leo vastuhakk kuni
surmani» avaldamiseks. Autor
jutustab oma isast, kes oli kuul-
sa «Ema» pataljoni Uks juhte.
Romaan ilmus sel aastal Rootsis
ja selle tiraaz on juba 1&bi
muidud! Teose tdlgib eesti keel-
de Anu Salu&ar.

Siiani oli juttu meie Kkirjastu-
se soliidsemast poolest. Selle
kdrvale on plaanis pakkuda tas-
kuformaadis  véljaannetena mi-

dagi ajaviiteks, ka kriminaalro-
maane.
~

EHK

NEILE, KES LAANE-HULLUSEST
TUDIMUST TUNNEVAD

sai siinsete ridade kirjutami-
sel Prantsusmaa kontoreis
ilmsesti valitsev hubane pi-
kameelsus, mistdttu sealselt
kirjastuselt palutud lisamater-
jalid jarelséna kokkupanekuks
joudsid tolkijani alles siis, kui
kogu tolketiraaz oli meie pi-
kameelseks sdimatud trikiko-
jasJuba trukitud, mille taga-
jarjel eestikeelse vdljaande
saatesdna eirab taielikult Le
Clezio viimaste aastate teo-
seid. Et need aga véahemasti
autori enda arvates tema loo-
mingus olulisel kohal seisa-
vad, tunnistab kas vdi asja-
olu, et viimase novellikogu il-
mumisele jargnenud interv-
juus (mai 1989) on Le Clezio

14. detsember 1990. a.

oma kirjandustegevuse kohta
kokkuvdtvalt vaitnud: «Kaua
aega plldsin ma kirjandusele
halba varju heita v8i véhe-
malt ise sellest eemale hoidu-
da. NuUudseks olen huljanud
tolle negativistliku seisukoha,
millel asusin «Protokolli» ae-
gu. Olen vdimeline avastama
enda jaoks venelasi, lugema
Dickensit. Selles mottes vdin
oelda, et need novellid («Ke-
vad ja teised aastaajad»
Printemps et autres saisons —
K. R.) on minu esimesed Kkir-
janduslikud tekstid.»

Eesti lugejal peaks olema
tsna lihtne Le Clezio koordi-
naadistikku sisse elada, otsi-
des lahtepunkte ja tuge kas

Sulev Raudsepp
veerud.

ja esimese raa-

S. R.: See
reisikaaslane».
J. S.. Esimeseks oleme Vvélja
valinud Eerik Laidsaare 1936. a.
ilmunud kriminaalromaani «GPU
vorgus», mis annab pdneva Kir-
jelduse Moskva vléimumeeste
maéssukatse organiseerimisest
Narva-tagusel Ingerimaal, et lei-
da motiivi Eesti anastamiseks.

oleks ««Faatumi»

S. R.: Kirjastusi tekib praegu
palju. Enamik neid tunneb huvi
véliseesti kirjanduse vastu. Ole-
me plddnud omavahel  kokku
leppida, et ei tuleks kordamisi.
Juriidilist garantiid kirjastamis-
digusele veel ei ole, kill aga
reguleerib avaldamist kokkulepe
autoriga vOi tema sugulastega.
Meil on Raimond Koiga ning
Kalju Lepiku ndol Rootsis oma
tugipunktid. Ennekdike aga tuleb

mdni raamat valja anda — tdes-
tamiseks. et me ldse olemas
oleme.

... JA KIRJANDUSE PROPA-
GANDA BUROO

J. S.. «Faatum» tadhendab Kir-
janduse propagandat kirjastamise
vormis, see jaabki tulevikus mi-

nu pohitddks Kirjanduse Pro-
paganda Biroo kunstilise juhi
vBi meie tdnapdeva tippauto-

rite M, Undi j& J.
loomingust.
Clezio

Kaplinski
Sealjuures on Le
sisuline areng toimu-
nud kronoloogilises plaanis
n.-6. Undist Kaplinski poole.
(Seesugused vdrdlused ja pa-
ralleelid on ju .endastmdiste-
tavalt alati eksitavad ning
seepdrast tulebki kohe hoia-
tada, et naiteks Undi eestipa-
rast musta huumorit kohtab
Le Clezio loomingus haru-
harva.)

Seitsmekimnendatel aastatel
lisandub Le Clezio teostesse
ihalus kdige mitteeuroopaliku
jarele. Tsivilisatsioonist lihvi-
tud tdiskasvanute agressiivse
ummikilma vastaspoolusele il-

[a—

ameti panin maha. Biroo kogu
sisuline t66 on praegu direktor
Ulev Aaloe peal.
ULEV AALOE:
roo jaéb Juhan
paris korralikus
seisus, uut

Kirjandusbu-
Saarest maha
majanduslikus
hooaega alustasime
plussides. Meil on mitu elujou-
list kava (Albert Kivika, Ber-
nard Kangro ja Kalju Lepiku
Ohtud), mida saame veel mitmel

pool Eestis ette kanda. Kirjani-
ke Maja saalis algab praegu
remont, joulude ajal ldheb saal

talviste vanalinnapdevade tee-
nistusse.
Jargmise aasta jaanuaris kuu-

lutame vélja uue luuleabonemen-

di, mis on puhendatud eesti
uuemale luulele (naiteks Merle
Jaager, Sven Kivisildnik, Karl
Martin Sinijarv, Priidu Beier,
Villu Kangur jt.).

Meie t66 pdhisuunad jadvad
endiseks. Ka edaspidi tahistame
juubeleid, tuleval aastal nditeks
August Gailit, Richard Roht ja

Hendrik Adamson 100, Carl Ro-
bert Jakobson 150, Bulgakov ja
Ehrenburg 100, Enn Kippel ja
Julius Oengo 90, Ilmar Laaban
ja Lembit Remmelgas 70 jmt.

Rohkem tahame teha teatrali-
seeritud 0&htuid, lavastada luhi-
naidendeid koos Kkirjandusloolis
te kommentaaridega. Kui moo-
dunud aasta laks suures osas
véliseestlastest  kirjanike  téhe
all, sis nuud plUtame poorata
enam tdhelepanu oma unustatud
ja pdlu all olnud kirjanikele
Madistagi ei piirdu me  ainult
oma autoritega, korraldame ka
Eestisse kulla sditnud yaliskir-
janike loomingu 6htuid. Kon-
takte tahame tihendada lavakuns-
tikateedriga, et anda ulidpilas-
tele esinemisvdimalusi ja kasu
tada nende loovat energiat. Mo-
ne etenduse teeme Kindlasti las
tele. «Faatumilt» kavatseme tel-
lida raamatuid (nditeks R. Koi-
ga eelmainitud raamat) Kirja
nike fotode komplekte koolide
ja raamatukogude tarvis jms.

ENE VEIPER
mub lapsemeelele lisaks nn.
primitiivrahvaste elukdsitus.

Konkreetseid impulsse ammu
tab autor sealjuures Kesk-
Ameerika indiaanlaste kultuu-
ririismetest. «Mehhiko on mu
teine mina,» vdaidab ta hiljem
1980. a. ilmunud «K®&rb» on
Le Cleziole vaga iseloomulik
Peategelaseks on noor eksoo
tiline tutarlaps, Sahara kor-
bes elanud «siniste inimeste»
jareltulija Lalla. (Kahjuks
kdlab see nimi eestikeelses
tekstis lGsna pentsikult, aga
mis parata.) Teises ajaplaanis
saadab teost nendesamade si-
niste korbeelanike taganemis-
tee ldbi kdrbe ning hdvitami-
ne prantslaste poolt meie sa-
jandi alguses. Vastamisi on
seatud vabade inimeste iga-
vestele vadartustele orienteeri-
tud eluviis ja agressiivne ning
julm ja juhuvé&értusi jahtiv
eurooplaste kultuur. Vormili-
selt on romaan otsast Idpuni
selge, konkreetne ning néili-
selt kiretu kirjeldus sellest,
mis tegelasi Umbritseb. Nagp
moni Juhan Liivi luuletus.
Vdib-olla  tundub  kohatu
«Korbet» eesti lugejale pakku-
da praegu, kus oleme nii var-
mad sinisilmselt ja ennast-
unustavalt tormama sellesama
Euroopa kultuuri rippe, mida

siin romaanis nii  mannetus
ja igerikus valguses lastakse
paista. Aga neile, kes Lidane-

hullusest ajuti tudimust tun-
nevad, ja neile, kes selles ehk
koguni  kahelda sbéandavad,
viiks Le Clezio «Kdrb» pak-
kuda meeldivat vdimalust hei-
ta pilk hoopis teistlaadsetele
avarustele ning mdtiskleda
veidi selle kummalise korbe-
rahva dule, kelle viimase juhi
kohta oeldakse, et «tema s0-
jamehed ei voOidelnud mitte
kulla pdarast, vaid lihtsalt &n-
nistuse parast, ja maa. mida
nad kaitsesid, ei kuulunud ei
neile ega kellelegi teisele, sest

-ee oli lihtsalt nende silme
os laiuv vaba ruum, Jumala j
md».

Tolkija KRISTIINA ROSS {



JAAN KAPLINSKI JO-
HANNES SALMINEN. VIE-
LAKO TARTOSSA LAULAA
SATAKI1ELJ! Suom. Juhani
Salokannel ja Risto Hannu-
la. Tammi 1990. 134 mk.

JAAN KAPLINSKI JO-
HANNES SALMINEN. SJUN-
GER NAKTERGALEN AN |
DORPAT! TIk. Ivo liiste ja
Birgitta Goranson. Soder-
strom & Co 1990. 145 mk.

Jaan . Kaplinski ja Johannes
Salminen istuvad teine teisel
pool- Soome lahte ja vahetavad

kirju. Nad analutsivad Euroopa
praegust olukorda.

Esialgu tundub see paar —
Kaplinski—Salminen — natuke

ebaproportsionaalne: eesti esseist
oma taoismi suunas orienteeri-
tud moisklustega ja sodmerootsi
intellektuaal, euroopalik liberaal
ning katoliiklane. «KAS *TAR-
TUS LAULAB VEEL OOBIK?»
naitab, et nad radagivad lhte
keelt.

Kaks tarka meest on
Kirjavahetuses. Mdlemad
tad hooletu kindlusega Kkirjan-
duslikke tsitaate ja oskavad
luulerea stiilselt proosamadtisk-
luste vahele paigutada, nii et
sel on tdhendus. Nad kasitlevad
poliitika, kultuuri ja-ideede aja-
luyi nii geograafilises kui aja-
ises mottes vaga ulatuslikult.

niisiis
pillu-

VORRATU
«JOLANTHE»

Toimetuseni on joud-
nud esimesed vastuka-
jad P. TSaikovski ooperi
«Jolanthé» lavastusele
Buenos Airese «Teatro
Golonis». Avaldame
neist katkendeid, mis
puudutavad Arne Miku,
Peeter Lilje ja Mati Pal-
mi tood.

Napoleon Cabrera «Pime «Jo-
lanthe» vaarib peent kuulmist»:
«Peeter Liljel jatkub autoriteeti
ja véljendusandi, ta suudab heli-
sid gradueerida, kontsertreerida
vokaali ja kohaliku orkestriga
-sellise enesekindlusega, sest ta
tunneb oma té6d pohjalikult.»

Alberto Emilio Giménez ««Jo-

lanthe» — suurepdrane esitus»:
(«<El Clarin», 14. XI 1990.)
Eesti dirigent Peeter Lilje

idi‘stas, et muusikuna tunneb ta
enndst dirigendipuldis  suurepd-
ras. 't ning on dhtlasi suuteli-
ne >ma kolleege professionaal-
selt korgele esitustasemele juha-

tama.  Vaieldamatult on tema
taktikepp arvestatav ja mdjuv.
—) Lavastaja Arne Miku

osutus tulemusrikkaks.
------ ] Hindame véga kdorgelt
peategelase, (liandeka Mihhai-

too

. moraali

Kaik toimub pingiitjsletii |i &
VAR >t

mulikuit — ..6g;:
Peamir o lahtepunkt on sn.™i
Kaplinski asukoht —  Tartu.

Eesti, Baltikum. Kirjavahetus al-
gab 1989. a. jaanuaris ja sel-
lest ajast alates on Eestis palju-
gi .muutunud.

Salmise motteviis on skeptili-
sem ja tal on rohkem.kalduvust
lugeda. Kaplinski hoiab
jalad -maas — ta suhtub tule-
vikusse rahulikult ia murelikust
véljavaatest hoolimata optimist-
likult.

Salminen ja Kaplinski méngi-
vad lahtiste kaartidega, nad kir-
jutavad n.-6. otse tdnapdeva.-
IlIma silmamoondajate tagantja-
reletamkuseta.

Euroopa murrang on  komp-
leksne protsess, ja Kaplinski—

lova todd, samal mééaral veen-
sid PaLmi, Tretjakovi — mdle-
mad jOoulised — ja Vedenejevi
suurepdarased esitused.» {«La Na-
cion», 13. XI 1990.)

G. Maldé «Téiustatud
lanthe»»:  «Kirjeldamaks
dust, mis osutub aasta jooksul
«Teatro Colonis» esitatuist voib-
olla parimaks, tuleb &elda, et
esitus kitnib peaaegu kdigis oma

«Jo-
eten-

tahkudes vaieldamatult kdrge
tasandini, f-—r-—] Dekorat-
sioonide ia samuti imetlusvéar-

sete kostuumide autor oli Vale-
ri Leventhal; José Luis Fiorruc-
cio ja Alfredo Morelli vastutasid
valguse eest samal ajal kui kul-
laltki raske rezii  kvaliteetne
teostaja Arne Mikk suunas oma

pingutused iga hetk (Eisenstei-
ni ja Pudovkini parimat stiili
jargides) visuaalse pildi ' ning

J Stiililisi"

1EI9EU
MEIST

esseed annavad viiteid
selle kohta, kui palju stindmu-
si toimub korraga. Keegi ei saa
praegu ennustada, mis toimub
jargmisel sugisel, ja selleparast

ei proovitagi raamatus valmis
vastuseid pakkuda.

SOOME jaab raamatus ainult
véikeseks kdrvalteemaks. Voib-
olla oleme siin (ldse paljudest
asjadest korvale jadmas? Mis

motteviisisse puutub, siis soome-

lik madtteviis on praegu  kull
puhtakujuline provintsialism.

Kaplinski ja Salmise vaate-
veerult ei paista Soome majan-
duslik omakasuiha, -uldine
egoism ega “ valispoliitiline ku-
nism kuigi meeldivana.

TERO LIUKKONEN
(luhendatult
«Helsingin Sanomatest»

montaaZzi
sele.

suurepdrasele. ihitami-

Muusikalises kiljes langes
peamine vastutus ooperi esita-
misel ndukogude kunstnikele
(kellest enamik olid eestlased).
Peeter Lilje (kes eelnevalt juha-

tas mehist ning singet, véljen-
duslikult mitte eriti  seostuvat
«Francesca da Riminit») liikus

«Jolantihet» tblgendades ettenéh-
tud piirides, mis lisas palju voo-
lavusele. Teatri orkester tdotas
dirigendiga kooskdlas. [---------- |
Kui kilalistest jai Mati Pal-
mil veidi puudu joulisusest siis
nii baritoni Juri Vedenejevi kui
ka tenori  Leonid Tretjakovi
haaled sérasid nooruslikkuses,
selguses ja paindlikkuses.» {«La
Prensa». 14. X1 1990.)

LAPIN SOOMES

oned eesti kunstnikud
Mnakkavad Soomes tuntuks
saama, Leo Lapin kdige-
pealt. Nime tegi ta endale 1984.
aastal Helsingi Ehituskunsti Muu-
seumis korraldatud néituse «Uhek-
sa arhitekti Tallinnast» ideoloo-
gina ja uhe esinejana. Tema toid
tOsteti esile ka 1989. aasta keva-
del, kui Poris ja Helsingis oli
eesti naddiskunsti naitus «Struk-
tuur ja metafttsika». Tanavu su-
vel troonis Helsingi Esplanaadil
vabadhunaitusel «Eesti maasti-
kud» Lapini uhke arhitektoon
«Puriane puu». Need, kel on
kombeks kunstist ja arhitektuu-
rist midagi ka aeg-ajalt lugeda,
tunnevad teda «Taide» ja «Ark-
kitehti» autorina.

Hiljuti oli Tamperes «Art Leo-
nardo» galeriis Lapini esimene
personaalnditus Soomes, kus eks-
poneeriti téid kolmesi graafili-
sest sarjast: «Protsess», «Markide
konversatsioon» ning kolmnurki,
ringe ja riste varieerivast sar-
jast.

Tamperes ilmuva «Aamulehti»
kriitik Maila Tuominen lejab, et
«Art Leonardo» galerii* vdib end
dnnitleda erakordse ndaituse pu-
hul: «Kdiki tamperelasi peaks ko-
hustuslikus korras Lapini  toid
vaatama viima. Niisugust v8ima-
lust ei tule tihti ette.»

Teatavasti oleme meiegi ¢ 16-
puks Lapini elavaks  klassikuks
tunnistanud, aga millest  siiski
nii tuline reageerimine Soomes,
kus maailma tippkunstnike toid,
vahemasti Helsingis ja teistes suu-
remates linnades, upris tihti naha

et konstruktivismi péarand elab
edasi. See jatkub Lapini pilti-
des kord hoogsalt héabematuna,

kord tundliku geomeetriana.»

Lapinit ei saa siiski mingil ju-
hul pidada kuulsate
jaljendajaks ega ka etteantud
reeglite pimesi jargijaks, kuigi
ta tunnistab end vene konstruk-
tivismi ja eriti suprematismi aus-
tajaks, arvab kriitika. («Aamu-
lehti» arvustus on pealkirjaga
«Austus musta ruudu vastu»,
«Helsingin Sanomate» oma «Ma
olen  Malevitsi poeg».) «Uue
ulja Uhiskonna helge Uulesehitus-
t66 on muundunud irooniliseks
sumbolite manguks» (HS). «Olla-
tavalt liitub tema rangelt for-
malistlike toddega koomiline
modde. Juhuse vdimalikkus  si-
saldub ko&igis metamorfoosides»
(«Aamulehti»), Kkirjutatakse sar-
jast «Markide metamorfoos»,
mis ootuspéaraselt endale téhele-
panu on tdmmanud. «Lapini
maéarkide tagavara on laienenud
MalevitSi ruudust sirbi ja vasa-
rani, geomeetria uurib ka eri-
nevate aadete pdimumist. Naite-
na™vdiks tuua kas vdi lehe «Mo-
lofov—Ribbentrop» Il kus ndu-
kogulikud sumbolid ja natside
haakrist p&imuvad sundimatus
Uksmeeles. NdOud, kui N. Liidus
vBib peaaegu kdigest valjusti
kdnelda, muutuvad ka pildid ti-
gedamaks. Iseasi on, kes pildi so-
num sellest joulisem saab, kui
geomeetria mitmete  tasandite
vBimalus korvatakse kommunismi-
tekstiga,» kisib «Helsingin  Sa-
nomat».

Leonhard tapin. «Molotov—Ribbentrop» | (siiditrikk, 1989)

v6ib? Pd&hjus on muidugi eelkdi-
ge Lapini kunst ise, aga lisase-
letuse annab «Helsingin Sano-
mate» kriitik Tiina Nyrhinen, kes

oma arvustuses alustab kauge-
malt: ametlik ndukogude kunst
tdrjus 1920. aastate konstrukti-
vismi hé&belikult muuseumide ha-

.maratesse peidikutesse. Kaua ae-

ga ei teatud, kas Malevitsi, Rod-
tSenko jt. parandi jatkajaid N.
Liidu piirides uldse enam on.
Soomeski levis arvamus, et naa-
bermaal ei huvita enam kedagi
MalevitSi ja RodtSsenko jalajal-
gedes kaimine. «Naud, mil tallin-
lase Leonhard Lapini geomeet-
riline graafika ja orgaanilised ar-
hitektoonid on juba mdnda aega
Soome  kunstipublikut rédmsalt
elevile ajanud, tuleb tunnistada,

selle
kitsad

Kahetsust avaldatakse
ile, et Tampere galerii
"ruumid ei vdimaldanud
neerida Lapini kolmemdd&tmelisi
arhitektodne, mis olemuslikult
liituvad tema graafikaga..

Huvi Lapini vastu tdéstab kind-
lasti ka see, et Soome enda
geomeetriline abstraktsionism
on praegu esindatud mitme hu-

vitava ja  hinnatud meistriga.
Kaks aastat jarjest on aasta
kunstnikuks valitud selle suuna
esindaja — 1989. aastal Juhana
Blomstedt ja 1990 Carolus En-
cell, Lapinist kall Gpris erine-
vad mehed, mis Uksnes kinni-
tab geomeetrilise kunsti vdima-

j lusi.

ELLE ANUPOLD

RAAMATUOKSJON
ARIS «ARP»

(Voorimehe tn. 9)

toimub reedel,
joulukuu 21. paeval kell 16
Né&itus Uleval, kataloog saadaval.
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eep Puks on ligemale
poolesaja dokumentaal-
filmi autor. Ruumipuu-
dusel nimetame siin vaid md-
ned neist: «Kodukila»  (1969.
debiit koos P. Toomingaga),
A. H. Tammsaare» («Varga-

mée») (1971), «A. H. Tamm-
saare ll» (1972), «<A. H. Tamm-

saare Ill» (1974), «Juhan Lii-
vi lugu» (1975), «Pesapaik»
(1975), «Pdhjavaim»  (19&2,

Mart Saarest), «Kuuvikerkaar»
(1982), «Visioon» (1983, Aime
Kuulbuschist), «Helin» (1985),
<Réndaja» (1986, F. Tuglasest),
Partii» (1987), «Evald Okas»
(1988), «Talu» (1988), «Eesti
merikotkas» (1989), «rKodupin-
nale tulek» (1990, Kalju Lepi-
kust).1 Nagu ndha, ei ole
Puksil kirjanduse ja kirjani-
kega pistmist mitte esimest
korda.

Uues linateoses «Betti Alve-
tiga» konelevad luuletajast 19
:nimest. Meenutajad vdib ting-
likult jagada kahte liiki: Uhed,
Keda kammitseb mingi kirjan-
d.-seaduslik piirang, hupotees
voi fixe (Karl Muru, Hei-
di ojaliu) ja teised, kes sel-
lest priid (klassikaaslane Naat
Reiman, Bernard Kangro,
Laur Tamm, sugulane Reet
Niido, Linda Viiding). Enne
filmi vaatamist lootsin sala-
mahti, et ehk seekord ei hak-
ka end Betti Alveri taustal
Iduliselt eksponeerima Karl
Muru Lédks aga teisiti...
Mulle kui kdigest keskhari-
dusega persoonile tundub méo-
nevOrra labasena professori
\ dljend «loominguline k&dk»
vOi vaide «luuleloomingut peab
ta (Alver) oma elutédks» (?V).
Kas ei peaks lugupeetud tead-
lane omaette juurdlema eeti-
ka ule, mida ta luuletajast
kirjutades korduvalt ja vasi-
matult rdhutab.2

mVt. M. Balbat. «Paevakorral
dokumentalistika». «Sirp ja Va-
sar» nr. 6 1984; J. PaavlLe. ««Vi-
siooni* visandid». «Teater. Muu-
sika. Kino» 9 1984; H. Tauk ««He-

\naga» kaasa kajades». SV nr.
26 1986; M. Balbat. «Kas doku-
mentaalfilm 1986 vastab aja-

nouetele». SV nr. 8 1987; M. Bal-

l.at «Draakoni aasta  filmid».
SV nr. 9 1989; T. Lokk. «Eesti
tosielufilmi suundumustest*.

1MK 6, 1989; H. Speek. «Doku-
mentaalfilm ja peatumishetk*.
SV nr. 27 1983; H. Speek. «Film

armastusest*. «Reede* nr. 34,
1989' F. Jussi. " «Eesti merikot-
kas». TMK 6 1990; A. LO6hmus.

Uhkus ja uhkus*. TMK 7 1989;

K NO8u. «Viis mustvalget doku-
mentaalfilmi eesti  kirjanikest*.
TMK 2 1990: J. Ruus. «Taiesti
erandlik kineast*. R nr. 16
1990: vt. ka E. Priidel. «Kirjan-
duslik filmidokumentalistika*.
Keel ja Kirjandus» 7 1977.

t Eesti Draamateatri gast-

roll USA-sse just ndnda

vélja kukkus, selles on

uhte meelt kogu trupp — Kersti
Kreismann, Td&nu Aav, Raivo
Trass ja direktor Margus Allik-
maa. Kodust oldi &ra kuu aega,
Kersti koguni poolteist kuud.
Trupp viis kaasa inglise drama-
turgi Willy Russelli komdddia
«Pita koolitus», mida etendati
i3. ja 14, oktoobril Los Ange-
lese Eesti Majas. 20. oktoobril
anti samas Kkirev kava. «Rita
koolitust» kdidi méangimas ka
San Franciscos ja koduteel esi-
tati kirev kava — ka New Yor-

Eesti Majas.

Muljed? Vastuvdtt?  Usutleta-
vad — Kersti Kreismann.ja T0-
nu Aav — tunnistavad puhtsi-
damlikult, et nad on kull olnud
juba mdnda aega kodupinnal,
.iga pole ometi veel paériselt
siin. Nn kestev olevat reisil
nahtu ja kogetu jarelmoju.

Tonu Aav: . Mdte vastuvisii-
dist USA-sse kiipses Los Angele-
se Eesti Teatri siinse gastrolli
aegu moddunud aasta oktoobris.

Nuud lendasimegi Ule ookeani,
kaasas edasilennupiletid New
Yorgist Los Angelesse, mis

sealne nditleja ja lavastaja Lem-

bit Palm-Leis oli meile lahkelt
koju katte saatnud.  Ule kogu
Ameerika  mandri ldanekaldale
neid valja lunastama sdita sai-

me alles parast viiepdevast oma-
pead ringivaatamist New Yor-
gis. Selles maailmalinnas olevat
koos kbige parem ja kdige hal-
vem, mis ilmas uldse leida. Esi-

BETTI AWERTIA

ME SUURI
KAMANDA

Kaader filmist «Betti Alveriga».
Vastuokslikult meenutab
poetessi luuleteatri ,«Varius»

juht Heidi Sarapuu: «Me kd&ik
teame, mida tdhendab Talvik
Alverile...» Ometi kais trupp
(lavastusega «Arbujate ae-
gu») luuletaja kodus méngi-
mas ... Nimetaksin seda kul-
tuurikiimlevaks sadismiks. Mis
infot annab meile néitleja Ter-
je Rinne (Alveri osatditja, ke-
hastanud ka Ella llbakut) mot-

tekatke («mulle meeldis ta
haal») vdi-konstateering («te
olete dieti elanud»)?! Jaan
Téatte puhul hairib liigne fa-
miliaarsus («luuletaja  tuli
nagu jumaluke — minu
sdrendus, J. K. — laste juur-
de»). Jadb mdistmata, miks
on noor mees kédinud tddta-
mas eakat daami. Kulno Si-

valep loeb «86d» nagu Sandor
Petofi «Rahvuslaulu» vdi «La-
hingulaulu». Mari Tarand réda-
gib, et ladks Kaplinskite poo-
le 66bima(!!) ning seejdrel ko-
geleb (NB! tegemist raadioaja-
kirjanikuga) segase lause, mil-

2 vt. naiteks K. Muru.
aegade Assamalla» puhul*. «Keel
ja Kirjandus» 7 1990.

««iile

SURNUID
VAD KOIK

Luuletaja Laur Tamm.

lest allakirjutanu ei suutnud
kahel korral aru saada.

Koomiline ja kohatu on
Hando Runneli («Siin  toas
on Mart Lepiku raamatud.
Alver ei laenanud neid val-

ja.»), eriti aga Aivo Lohmuse
(koputab vastu kahte koidet

ning lausub: «Mina olen sel-
lest ainult kuulnud.») filmis
osalemine. Viimane levitab
kirjasdbnas risti vastukaivat

ja usaldamatut informatsiooni
(«Betti  Alver liikus , vdéhe.
Vaid korra oma elus on ta as-
tunud Ule Eestimaa piiride.»
«Sirp ja Vasar» 23. juuni 1989;
«... kui sinna juurde moatle-
me, et terves oma elus ei ole
Alver Eestimaalt kordagi lah-
kunud.» «Teater. Muusika.
Kino» 7, 1989). Tartus on Kir-
janikke teisigi..Kullap osanuks
neist igamees ekraanil targu-
tada, 4 la kui hea luuletaja
oli Betti Alver. Eesti kirjaniku
vaimsel ekshibitsionismil ei
ole piire (film tdestab seda
lsna edukalt). R&d&kimata noo-

MEIE ELU I[LUSAIM REIS

Draamateatri trupp Las Vegases.

mene on silmanéhtav, teist hak-
kasin aimama pdrast 06d, mil
kaks politseinikku nende kallal
rookiva neegrikamba rahusta-
miseks ratsapolitsei vélja kut-
sus.

Kersti Kreismann: Igal hom-
mikul koostasime uhiselt péaeva-
plaani ning marsruudi. Man-
hattan sai jalgsi Usna pdhjalikult
labi kaidud. Ulipénev oli oma
silmaga &ra n&ha ja avastada
kuulsad New Yorgi aveniud,

rematest, on keskealine L&h-
mus (Runneli juures mén-
gib kaasa lihtvaatajale taba-
tdnavad, linnajaod. Nad on
tdesti olemas! Suurimaks elamu-
seks jdi Moodsa Kunsti Muu-

seum oma tohutute kunstirikkus-

tega. Broadwayl vaatasime And-
rew Lloyd Webberi viimast
muusikali «Aspects of Love».

Enam meeldis mulle siiski sama
autori «Fantom of the Opera»,
mida nagime hiljem Los Angele-
ses

T. A.: Sellised nagu ameerik-
lased ise on ka nende etendu-
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matu niianss — ta oli Puksi
hiilgefilmi «Juhan Liivi lugu»

stsenarist), kes on segatud
nii  poliitikasse (valimised)
kui ka majandusse (artiklid),

kes on esinenud korduvalt te-
levisioonis ja raadios, oma
ametit Uks jagu blameerinud.
Meenutagem Alveri luuleridu:
«Ja4 iseendaks! Vihka valet!
/Ja maleta: /ma pole méngu-
kann!» Millest voiksid poe-
tessi kalmul moelda Lehte
Hainsalu, Jaak Jderuit, Paul-
Eerik Rummo jt. poliitikud,
kes kunagi luulet avalda-
nud ...?

Kogu filmi labib isedralik
paradoks — uskumatu, et aus-
tajad, kes toonitavad Alveri
araostmatust, ausust, ndud-
likkust jne. ON ISE NIIVORD
EDEVAD (eksides seega koigi
Alveri tdekspidamiste ja print-
siipide vastu) JA VOTAVAD
LUBAMATULT KERGE SU-
DAMEGA SUUD PRUUKIDA

MUUTILISEST LUULETA-
JAST. Eelkdige Muru jutus
(«Minusugune inimene ...») ei
ole esiplaanil mitte tagasi-

hoidlikkus (Alver minus), vaid
pigem mina Alveris. Ent sel-
lele on lihtne pdhjendus — eks
igaliks otsib igavikku eneseko-
haselt ja -véaariliselt. Tsitee-
riksin ka Johnny B. Isotamme
luuletust  «j 9»:---—-- — nii
sureb tdeline poeet/ ja ta vii-
maseks motteks on kahetsus/
et ta enam ei saa lyya lohki
paid/ koigil nekroloogikirju-
tajatel/ hauakodnepidajatel/ ja
muul sarnasel kirjanduspolii-
tilisel rampsul./

Naeruvédédrne, millise 06nsa
paatosega pajatatakse filmis
Alveri rahapuudusest  (kas

maksis kahe lause pérast se-
gada kunstiteadlast Voldemar
Ermi), kannatustest (samas,
millise kergusega libisetakse
tle luuletaja «keldriaastatest»
1947—1956 Tartus, Pargi tn. 2.
Mdistagi pole seal viidet ega
maélestustahvlit. Tanav viib
kohalikku todliskdrtsi!), vaiki-
misest (miks ei vdinuks ves-
telda kirjanduskriitiku ja ku-
nagise Kunstide Valitsuse ju-
hataja Max Laossoniga?), hir-
mudest, iseendaks jaamisest.
SEE ON JU TOELISE LUU-
LETAJA AINUVOIMALIK
ELU. Voéimaluse loomulikust
kdorgendatud meeleolus konel-
da on andnud teised nn. poee-

did, kes end maha muisid
(Ké&rner, Barbarus, Semper,
Hiir, Raud jmt.).

Leian, et sdarane film on
Betti Alverile alandav (Puks
sed: efektsed, tdpsed ja inten-
siivsed. Loid ja lohisev 18tvus

oleks nagu valenoot. Ja laval
on loomulikult* ka kogu see sa-
ra ja hiilgus, mida imetled vél-

jaspool teatriseinu. Lavapildid
vahetuvad nii, nagu nad USA-s
vahetuma peavadki. Superheli-

tehnika toob néitlejate haaled
kaugele rddule isegi nii ebaloo-
mulikult valjuna, et see nduab
algul harjumist.

K. K. Airsa draamalavastu-
sena Onnestus vaadata John
Krizanaci néidendit «Tamara»
tuntud itaalia kirjanikust ja po-
liitikust Gabriele 0'Annunziost.
Lavastust méngitakse edukalt
seitsmendat hooaega. Mé&ngupsi-
gaks kogu stiilne villa oma sa-

longide, sd0gisaalide, koogi,
tualeti jm-ga, tegevus toimub
simultaanselt Ule kogu maja.

Pealtvaatajad pidid oma é&rana-
gemise jargi valima tegelased ja

stseenid, mida jalgida, tormates
tihedalt osaliste kannul nagu
vaimud ruumist ruumi, stseenist

stseeni. Kord sattusin nimitegela-
sega Uksi magamistuppa, kus ta
siis ainult mulle oma monoloo-
gi ette mangis. Minu lahke vd6-

rustaja Astra  Shore oli sellel
etendusel kolmandat korda, ja
ma ei imesta sugugi.
Aga tuleme tagasi reisi
jatkuva osa ning «Rita kooli-
tuse» vastuvdtu juurde.

T. A.: Los Angelesse saabu-
sime nagu paradiisi. Kaunis Ca-
lifornias oli suur  pilvitu suvi.
Ammused ja uued” tuttavad imb-
ritsesid meid sellise hoole ja
tdhelepanuga, et see jaabki koi-

on modda hiilinud luuletaja
soovist?) ja mitte ainult see-
parast, et poetess ei saa mei-

le kunagi Utelda, kes meenu-
tajaist rdadkis tdtt ja kes va-
let. Mdtet vdiks illustreerida
«Lootus» («Korallid Emajdes*
k. 40—41):

Oht lootust ma vajan,

olen alati

vajand —

et iial ei alga
julm

lobisev
sajand,

et iial ei alga
must
marduse
aasta,

et surutud sudant
leinad
ei laasta,

M ka painatud elu
ei paadu,
ei pleegi,

et me suuri surnuid
ei kamanda

keegi.

Puks suudab maédlestusi Kki-
histada ja .omavahel segada
(jutustavad nii head sdbrad,
juhuslikud tuttavad kui ka
vohivédrad — sealjuures mit-
me generatsiooni esindajad),
mis on muidugi kiiduvaart
vote. Mdistan filmi autori ta-
het avardada panoraami luu-
letajast (kui inimesest), ent

paraku filmis see hoopis ka-
haneb, sest rezissodr on vali-
nud kindla rafineeritud (vdi
valjakutsuva ja omameheliku?)
meenutajaskonna, Uhtlasi ga-
ranteerides suhteliselt tervik-
liku (samas kroonulikult tra-
faretse ja ette teada) pildi
Betti Alverist. Kuid tundub, et
milleski on lavastaja siiski alt
ldinud, eriti just pldus mu-
mifitseerida poetessi. Kas pole

Puks end mojutada lasknud
Karl Muru Kkirjutisest «Elu-
raamatust»: «Betti Alver on

rahvakirjanik selle sGna kdige
kdrgemas tdhenduses.------------

Seetdttu on  sindinud loo-
ming, mille austajaskond on
killane.»3 Filmis peegeldab

seda ilus ja ainuke kujund —

pimekirja lugev tidruk. Pro-
fessori eeltoodud véidet pole
kuigi raske kontrollida, vas-

tandades akadeemilistele me-

3 Vt. K. Muru.
«Kirjanduse
113.

«Eluraamatust*.
jaosmaa '86*. Ik.

ge erutavamaks malestuseks.
Johannes ja Karin Nukk, Anne
ja Valdur Kaskla olid kohale
vedanud etenduseks vajaliku
moobli, Lya ja Jiri Kauk aita-
sid grimmi ja valgusega, Lembit
Palm-Leis ehitas dekoratsioone,
Sirje ja Ullar Vitsut, Kiristi
Heinsoo ja paljud teised muret-
sesid kohale kdik vajalikud rek-
visiidid. Lé&&neranniku suhteliselt
véhest eestlaskonda  arvestades
peeti kahte saalitdit suure huvi
ilminguks.  Vastuvdtt oli era-
kordselt soe, inimesed naeruhi-
mulised, reageeringud  tépsed,
kohati pdris ootamatud.

San Francisco etenduse maén-
gisime kirikuklubisaalis, lavaku-
junduse eest kandsid hoolt Hei-
no Valvur ja Peeter Griiner
ning meie tottu pika automatka
ette votnud Kaukid. Kaugelt oli
kohale s@itnud ka publik, Uks
noor daam koguni kolme tunni
tee kauguselt.

Kuidas
kavale?

reageeriti kirevale

K. K. Esimeses osas lugesime
Raivoga M. Underi, B. Alveri,
E. Enno, J. Kaplinski, H. Run-
neli, J. Viidingu, D. Kareva, V.
Luige jt. luulet. Kuulati hiir-
vaikselt, tajusime kill, kuidas
saal meile kaasa elas.

T. A Et kava teine pool oli
humoristlik, siis kirevaks pidi
aitama sel kaval muutuda hulk
kaasavdetud kostuime, maske,
rekvisiite  ning suured ja ras-
ked koturnid, mille tassimine
ennast vist digustas. «Suur vas-



muaaridele naiteks varjatud
kaameraga vdetud kisitluse
Tartu, Tallinna. Pé&rnu kesk-
linnas. Kardan, et pérast in-
tervjuud lihtsa 6mbleja, ko-
ka vdi autojuhiga peab Kir-
jandusteadlane kabineti ha-
maras moeldud laused,punas-
tades tagasi vOotma. Ehk pii-
sanuks paarist huvitavamast
ja Alverjga olulisimalt seotud

inimesest (Bernard Kangro,
Renate ja Laur Tamm, Linda
Viiding: «Kristall ei rikne!»,
jt.)? Kas oleks seegi filmi si-
sulist kvaliteeti parandanud?
Mis puutub «Betti Alveri-
ga» tehnilisse kulge, siis on

Puks unustanud (vdi teadli-
kult hiljanud) Ghe lihtsa tde
kino on visuaalne kunst.
Me vOime lugeda raamatuid
«Eduard Vilde kaasaegsete
malestustes» (1960), «Malestu-
si * Oskar Lutsust» (1966),
«Friedebert Tuglas sdnas ja
pildis» (1966), «Malestusi A.
H. Tammsaarest» (1978), «Maé-
lestusi Juhan Sitistest» (1985)
jt. Vaevalt, et Kkeegi arvaks
modernseks, poeetiliseks  voi
elamuslikuks nende tekstide
ekraniseeringu ... Sitiste pu-
hul on see taiesti (filmi)vdi-
malik Oskar Kruusi, Olli
Ungvere, Salme Reegi, Ralf
Parve jt. ndgu kaadrisse, mo-
ni pilt vahele, jirgmine esine-
ja jne. Puksi filmi pdhih&da
* H. Runnel. «Malestusi

Alverist». «Keel ia kirjandus*.
1929.

Betti
10

vt.
vee peal...»
8 «Vastab Hardi Volmer».

6 1988.

7 Meenub P.-E. Rummo
simmeetria Ulistus».

s Vt. A. Kaalep. «Aukartus luu-
le ees». «Edasi» 15. jaanuar
1989 A. Lohmus. «Uhkus ia uh-
kus»'. TMK 7 1989.

ALVERITA,

iga sOna,
jouab teadvusse tavaliselt koos
oma n&htamatu, ometi selgelt
tajutava saatjaga, simultaankujun-
diga riimsdna vdi vastandi naol
(nagu valge tédpp mustal pinnal
hetke pérast silmamaélus moon-
dub mustaks valgel), nii tundus
mullegi vahetult parast filmi
vaatamist, et pealkirjaks oM «Bet-
ti Alverita». Jarele mdelnud,
maoistsin, et pdhjuseks vdis nii-
sama hasti olla see seesmiselt
puudutav, puhastav puudusefun-
ne, mida rdhutas ka mooda luif-
letaja tuhja tuba ikka ja jalle

M. Orav. «Mina suren
«Vikerkaar» 7 1988.
TMK

«Eba-

Et maiste, kujund

otsekui otsivalt rdandav kaamera-
silm.
tutustunne», mille nahka ma

kartsin kogu esinemise minevat,
kadus kohe alguses, kui harulda-
selt lahtine publik méangureeglid
kindlaks maddras, otsekui Oeldes
oma naeruga: ndud olgu meil
koigil I6busl ka sinul seal la-
val! Kava 16puks said laval
Uhistes intermeediumides kokku
kahe kodukoha eesti nditlejad,
justkui polekski  vahel seda
ookeanilarakat. Koduteel korda-
sime kontserti New Yorgi Eesti
Majas. Paluti tagasi tulla.

Mida = L&anerannikul veel

néha saite?

T. A.: KOik paevad olid si-
sustatud. Kas vditlesime ise
ookeanilainetega vO0i vaatasime
«Universal Studios», kuidas kaib
tulevahetus «Miami Vice'i» vo-
tetel ja vanas Metsikus Laénes.
Kui pérast kaelamurdvaid trik-
ke ja plahvatusi kogu majade-
grupp laiali lagunes, publik va-
babhusaalist vélja jalutas ning
seinad oma kohale tagasi tdu-
sid, seletasid justkui imekombel
ellujadnud kaskad6orid, higised
mehekolakad meile naerdes, et
nii kaib see kuus-seitse korda
péevas.

Liigutav ja erutav oli ka ko-
gu Disneyland. Mdeldud eelkdi-
ge ikkagi lastele, panevad ta
dudused algul muipama, aga

seejarel lootusetult nuputama:
kuidas ometi see kdik kill teh-
tud on? Ponev oli kilaskaik
NBC stuudiosse, kuhu mind hi-

algabki siit — toimib vastand-
protsess malestused Betti
Alverist vOib julgelt talletada
filmilindilt kaante vahele
(mida on teinud Hando Run-
nel, Laur Tamme .meenutuse
1934. a. pommirlinnakust ja
1944. a. joulude aegu Talviku
poolt juhuslikult valitud piib-
lisalmist leiame «Vikerkaa-
rest»5), lisada kimmekond
harva poetessi pilti ja viima-
sed (varvi)fotod Koidula tn. 8
korterist (tulevane muu-
seum?). Kas Puks putab si-
sendada, et raamatu ja kino-
ekraani samastamine ei ole
sugugi vdimatu? Kas ei &h-
varda sama oht reZissoori vii-
mast filmikangelast Eesti
naisvéimlemise alusepanijat,
tlemaailmse tunnustuse vdit-
nud pedagoogi Ernst Idlat
(1991. a. ilmub raamat «Ernst

ldla — vOlur Tallinnast»)?
Siinkohal tuletaksin meelde
Hardi  Volmeri intervjuud
Jaak Ldhmusele.6 Volmer:
«Udi puhul on elementaarne
méng kujunditega. Oleks vo-
luv tema luuletusi filmiks te-
ha.» Vastusesse on katketud

idee (kui seda teistele luule-
tajatele laiendada — ka Alve-
rile), mis Eesti oludes prakti-
liselt teostamata7 ja mida
Puks ei ole tihanud proovida.
Sellise  filmikeele algajalik-
kust ia mannetust Kkinnitas
kall «Uks pilk Betti Alverile»8
(1988, stsenarist — P.-E. Rum-
mo; rezisséor — V. Kepp).
Loodetavasti mitte 16plikult.
Samuti on Puks hébivéaérselt
vahe tdhelepanu p6édranud
helitaustale. Kart Tominga
laulul (ka I6pulausel: «Roh-
kem ei oska ma midagi odel-
da ...») on linateose komposit-

ALVERIGA

Kui esimene néhtud Alveri-
film osutus tdepoolest nimelt
uheks pilguks Betti Alverile, siis

teises on valitud ko&ige tradit-
sioonilisem ja vd&ib-olla isegi
ainuvdimalik tee inimesest ini-
mestesse jadnud jalgede jaad-
vustamiseks, kogetu ja kaotatu
teadvustamiseks — koneldes nii-
siis paratamatult ka mdistmatu-
sena modjuda vdivast mitmeti-
modistmisest. Kahju, et meenuta-
jate seas ei leidunud kedagi, kes
kunagi polnud lugenud Uhtki
Alveri luuletust. Killap oleks
see aidanud pilti avardada ja
sivendada; usutavasti aga on
sellist inimest Usna raske leida.

Viimane tekstikordamine enne
sakult): K&rtsmik Matt (Tdnis
kdrtsmiku naine Minna {Kersti
ja Lolla (Eeve Sork).

lisbhtul kutsus seal tootav fil-
mikunstnik Veli Saami, pdnev
oli pool péeva Los Angelese &ri-
keskuse kdrgetes majades, kuhu
juhatas teed kdrgel kohal todtav
Uldar Vitsut.

K. K: Muljeid on muidugi
tohutul hulgal. Naiteks viibi-
sin  Ameerikas populaarse tele-
seriaali «Days of our Lives»
juubelibanketil. Staarid, tualetid,
reporterid ja kd&ik muu asjako-
hane, «tépselt nagu filmis». See
sari on ameeriklaste elu aida-

sioonis tahtis roll taita, ent
diletant Jaan Tatte asemel
kuulanuks hea meelega Tdnu
Tepandit (néiteks «Kool» ja
«Unendgu» kavast «Vanapaga-
na ja Tepandi lood»). Seda

enam, et Alveri luulet on vé-
ga véhe viisistatud.
Kahju, et filmi aktivapoo-

lele tuleb kanda tiksnes hin-
damatu kultuuriloolise vaar-
tusega kaadrid Lundis elavast

viimasest arbujast Bernard
Kangrost ja Laur Tammest,9
kellest kui luuletajast teab

noorem publik véhe, kui uld-
se.

Heli Speek on
«Peep Puksi
liuriline

kirjutanud:
peenekoeline ja
loomelaad tekitab
seletamatul kombel peaaegu
alati  assotsiatsioone eelmise
sajandi keskpaiga litrikaga.»1
Jaan Paavle aga: «P. Puksi
senist loomingut jalgides peab
nentima, et tegu on vdga mit-
mekilgse kinodokumentalisti-
ga: [----------- 1 Viisteist aastat
tésist t66d.»1 Olen nendega
péari. Kindlasti tuleb Puksi
missioonitundlikke ja oma-
néolisi filme véaariliselt hinna-
ta ning aktsepteerida. Ma ei
taha Puksile didaktilisi ndu-
andeid jagada, kuigi rezissoori
mainele poleks tulnud kah-
juks, kui ta jatnuks «Betti
Alveriga» tegemata. Pealegi
cn Puks ise maininud:
«Pitad, aga elu on palju rik-
kam, kui aimata oskad. Ini-
mesed mitmepalgelisemad, kui

pogusal kohtumisel neid ma-
nel meetril fikseerida jouad.
Mis rddkida nende loomuse
avamisest, sisekonfliktideni
joudmisest. [---------- 1 Sest pin-
napealsus — kas pole see-

gi vale tdsielufilmis».12 Puksile

Ndud jai film viisakasse vasta-
vusse oodatuga, loobudes isegi
zanrilistest v@imalustest.

Kui selles filmis ongi puudusi,
ei puuduta need tegelikult luu-
letajat; peegeldub muu. Nagu

puihtai-s on k&ik ipuhas, magu Kris-
os1] si rikne, nii ai alanda Alvarit
minu arusaamist modda ka tema
kui teemandi eri tahkudelt vastu-
peegelduv valgus vastupidi,
see vikerkaarlev joon visandab
vaid korge kuju piirjooned, tehes
nédhtavaks teda umbritsenud maa-
ilma ja jattes sissepoole diskreet-
selt valge pinna, tuhja ruumi iga-
Uhes endas elava Alveri-pildi
jaoks. Et igalks mdistab kirjuta-
tud sbna iseenese korguselt, mo-
testab n&htut oma mdddupuuga,

on loomulik ja paratamatu.
Pimekirja lugev tudruk filmi al-
- gul, sdnad «ei oska oelda» filmi

«Rahu maa peal» esietendust (va-
Rebane), Tobias (Uve Sillart),
Kreismann), Neti (Liia Rebane)

nud sisustada 25 aastat Uhte-
jarge.

Imepdrase pdeva veetsin Hun-
tingtoni kultuurikeskuses. Tohu-
tul maa-alal paiknev park si-
saldab endas peale raamatukogu,
kunstigalerii jms. tosina kdige
erinevamas stiilis aedu (jaapani,

austraalia, subtroopika, kameelia-

te, rooside, palmide jne.).
Eredaim on maélestus inimes-
test. Mind pole kunagi varem

Umbritsenud nii suur hulk véga
I hdid sdpru. Nende hoolitsus ja

#

[a—

ei saa ette heita sivenema-
tust, moningast ké&egalédmist
(stampide jargimist, todtut
traditsionaalsust) siiski. Vaib-
olla asetuks lavastaja (kes
hariduselt filoloog) filmis koik
omale kohale, kui pealkirjas
muuta Uksainus tdht — «Betti
Alverita» ...

Lopetuseks kuus viimast
varssi  Aleksis Ranniti  1366.
aastal kirjutatud luuletusest
«Ode» (piihendatud Betti Al-
verile):

Miks on

nad sind aina p&hjand!
Miks &lgadelt langend sall!
Allikapdhja
on
settinud sinu salm.

Kummaline, kuid pdhjami-
ne (nddd kull teises tdhendu-
ses, varjundis ja kontekstis)
jatkub. Venelased suudavad
oma poeedist luua meenutus-
te abil suurepdrase portree
(Nikolai Gumiljovist «Aafri-
kas jahil», 1988), ent Eesti
kultuuriruum on liiga ahas,
et teha «suurimast ja au-
vadrseimast luuletajast parast
Marie Underit» (K. Muru s6-

nastus  Alveri nekroloogist)
film keskkooli kirjandusklas-
sidele.

lgatahes kolmandal Alverit
kasitleval rezissrdril on, mil-
lest mdelda

JURI KALDMAA

9 L. Tamme kohta vt. «Viker-
kaar» 5 1988, Ik. ka «Akadee-
mia» 7 1989.

D H.  Speek. «Dokumentaal-
ﬂg';g]3 ja peatumishetk». SV nr. 27
1 .

1 J. Paavle. ««Visiooni»
sandid». TMK 9, 1984.

2 «Téosielufilm ajapeeglis»
(ringkdsitlus) TMK 4 1983.

Vi-

nii ilmutab end kordu-
valt inimkogemuse pingsalt
kobav, katkendlik ja kogelev
sdnastamisplitd; mida kdhkleva-
malt iseendasse kuulatavam vdi
ennast sootuks ara unustavam,
seda siiram ja sisenduslikum.
Sest kdnelda voime vaid sellest,
mida oleme mdistnud, mdistame
aga vaid seda, mida oleme ar-
mastanud ja armastus Opetab
vaikima, ko&nelema vaid viibete,
vihjete ja  vordkujude kaudu.
Kdrvalseisjale vdib see keel ehk
mojuda kehva, kareda ja kohma-

16pul

kanagi — armastus aga, see
malu isekas isand, sailitab ometi
trotslikult pealtndha juhuslikke
hetki kui kallisvara — kui kum-
malisi tunnismarke kaduvast,
ometi kadumatust maailmast.

DORIS KAREVA

tdhelepanu on sonadega Kirjel-
damatu nagu ka mu viimane 06h-
tu Californias imelise paikese-
loojangu ja Sampanjaga otse
Vaikse ookeani kaldal.

Milliseks kujunes
koost6o .Los Angelese
Teatri néaitlejatega?

K. K: LA Eesti Teatri
taja Lembit Palm-Leis pakkus
mulle vdimaluse kilalisena
mangida Minna rolli Arvo Maégi
ndiderdis «Rahu maa peal».
Selle to60 tbttu jaingi Californias-
se pool kuud teistest kauemaks.
Tekstiraamat toimetati juba su-
vel Tallinna, 6ppisid osa enam-
véhem péhe. Zanrilt on see 9
tegelasega néidend muinasjutt-
komoddia, kirjutatud notke ja
vaiir uka dialoogi ning toredate
karakteritega. Proove oli tehtud
pikemat aega teise osatéitjaga,
mina lulitusin alles  peaproovi-
desse. Kohapealsed néitlejad
soitsid dhtuti kokku pérast t66-
paeva labi liiklusummikute, ko-
dutee 66hakul viis méned hoo-
pis teise linna. Peaproove oli
selle raske materjali kohta liiga
védhe ja harva. Kuid esietendu-

pikem
Eesti

lavas-

sel toimus h&mmastav metamor-
foos. Naéitlejad, Kkellest monel
tsna napid lavakogemused, va-

banesid krambist ning etendused

14. detsember 1990. a. # nr.

TANAVUSED
«FELIXID»

2. detsembri hilis6htul iaqgati
juba kolmandat korda  «Felixi»
auhindu e. «Euro-Oscareid». Sel

aastal parjati Euroopa parimaid
linateoseid Sotimaal, tapsemalt
Glasgow’ Royal Concert Hallis.
Konkursile oli esitatud filme 26
Euroopa riigist, mille seast sOe-
luti valja finaali péaéasevad t60d.
Lopliku sdna pidi Utlema seits-
mest tuntud filmiinimesest koos-
nev soliidne auhindamiskomis-
jon eesotsas Ingmar Bergmaniga.

Parimaks filmiks tunnistati
itaallase Gianni Amelio «AVA-
TUD UKSED» (Leonardo Scias-
cia romaani iargi), milles jutus-
tatakse Palermot 1937. a. A&re-
vile ajanud mdrvajuhtumist. Koh-
tunik ei ndustunud tollal lange-
tama hukkamadistvat otsust, kui-
gi v@imulolevad fasistid seda
tungivalt ndudsid. Kohtunikku
kehastanud néitlejale GIAN MA-
RIA° VOLONTELE otsustati maa-
rata zurii eripreemia. «Felixit»
vaart oli ka operaator TONINO
NARDI kaameratdo.

Parimaks «nooreks» filmiks
oli inglise draamanéitleja KEN-
NETH BRANAGH'i (keda uha sa-
gedamini suure Laurence Oli-
vier’ «mantlipéarijaks» kutsutak-
se) Shakespeare’i-ekraniseering
«HENRY V». Branagh napsas
oma pohikonkurendi Gérard De-
pardieu’ eest («Cyrano de Ber-
gerac») samuti parima mees-
néaitleja «Felixi». Parima nais-
néitlejana péarjati hispaania hu-
vitavama filmilooja Pedro Almo-
dovari lemmiknéitiejanna CAR-
MEN MAURA. Teise «Felixi» to&i
talle peaosa Carlos Saura uusi-
mas linateoses «Ay Carmela».

Parima meeskdrvalosatéitia
auhinna véaariliseks peeti DMIT-
Rl PEVSOVIT poia rolli eest Gleb
Panfilovi Gorki-ekraniseeringus
«Ema». Parim naisk8rvalosatait-
ia MALIN EK leitr Rootsi filmist
«Kaitseingel». «Aasta parima
leiu» preemiat iaaasid noor
itaallane ENNIO FANTASTI1CHINI
(«Avatud uksed»! ia vene noo-
ruk PAVEL NAZAROV (Vitali
Kanevski filmis «Peatu, sure ja
arka»). «Felixi» vaariliseks tun-
netati ka  VITALI KANEVSKI
stal'nlikust tooOlaaarist oaiata-
vale tragikomoddiale Kkirjutatud
stsenaariumi eest.

Ohe tahtsaima
(sumboolse tunnustusena kogu
elutédo eest) hinnati tanavu 64-
aastane poola kineast ANDRZEJ
WAJDA.

Ehkki

«Felixiga»

«Felixite» katteandmise
au pidi igal aastal kandma eri
Euroopa kultuurilinn, otsustati
seekord teha erand. Aasta pérast
on tahelepanu koondunud taas
Berliinile, siis iuba thinenud
Saksamaa pealinnale.

AARE ERMEL

laksid koduse publiku toel hoog-
sa tempo ja lustiga. Tunnustust
véadiib noorema pdlvkonna vap-
per t60 eestikeelse teksti kal-
16J mis resultaadis jai  siiski
armsc<lt meloodiliseks.

ul-

Mis L&anerannikul veel

latas}

Kuulus Las Vegas mdjub pae-
vavalgel nagu kdrbesse asetatud
kuliss. Uskumatult sarama 166b
ts pimeduse saabudes.

Kas lasksid
Mikumardi

T. A: Jaak Jooram oleks
sellega imekahku hakkama saa-
nud. Mina podgenesin  Kiiresti
oma pisikese voiduga.

méangupdrgus
rahad lendu?

Kas suhted
mandril jatkuvad?

Ameerika

T. A.: Tdendoliselt
Los Angeles on meile ju nii
lahedal. Astra Shore, keda haésti
maletame «DzZinniméngust», ja
Eduard Kikas, kes selle lavas-
tas, andsid meile kaasa suure
hulga raiteménge.

kall, sest

Ta siiski on kdige hinnalisem
see, kui palju nad seal eestlu-
se hoidmiseks ja edasikestmiseks
teevad ja millist r66mu ise sel-
lest tunnevad.

Kusitlenud
ENN KALDA
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RAHVUSLIK
MOODSA KUNSTI
MUUSEUM

(endine Norra Pank,
foto 1919)

10.—12. oktoobrini k. a. toi-
mus Oslos Pdhjamaade kunsti-
teadlaste, nimelt kaasaegse
kunstiga tegelevate muuseu-
mitddtajate ja Kkriitikute jar-
jekordne kohtumine, millest
votsid osa .ka Janis Krievs
Lati  Kultuuriministeeriumist
ning allakirjutanu. Korralda-
jaks oli Pdhjamaade Kunsti-
keskus, mille residents on Hel-

singis, Suomenlinnas.
Oslos korraldati kokkusaa-
mine seepdrast, et seal avati

kéesoleva aasta 20. jaanuaril
Moodsa Kunsti Muuseum. See
paikneb endises pangahoones,
mille sajandi algusest parinev
raskepdrane juugendarhitek-
tuur kannab endal pdhjamaise
rahvusromantismi pitserit
(1902—1906, arhitekt l. O
Hiorth). Selle ette on pustita-
tud ameeriklase Richard Ser-
ra «Tives» — kaks vastakuti
seisvat, kaarjat, v&he roostes
raudkilpi.

Norra Pank otsustas 1983. a.
ehitada endale uue maja ning
tegi ettepaneku kasutada va-
na hoonet kultuuriliseks ots-
tarbeks. Jargmisel aastal tuli
Rahvusgaleriilt idee luua seal
rahvuslik moodsa kunsti muu-
seum. 1986. a. kinnitas Norra
Parlament otsuse asutada
Moodsa Kunsti Muuseum, mil-

le tegevus algas veel enne
majja sissekolimist 1. jaa-
nuaril 1988. a. Nagu rdhutab
vastse kunstitempli direktor
Jan Brockmann muuseumi
ajakirja  «Lavi»  («Terskel»)

1. numbris, on Moodsa Kunsti
Muuseum autonoomne insti-
tutsioon ning autonoomia peab
talle tagama valitsuse majan-
duslik toetus. Uhtlasi on loo-
dud fond FORART (norra-
keelne lihend; tdie nimega —
Kaasaegse Rahvusvahelise
Kunsti  Uurimise Instituut),
mille Ulesandeks on osutada
igakilgset materiaalset kaas-
abi suhtlemisel kaasaegse
kunstiga, eriti uuenduslikema
osaga sellest, valjaspool Nor-
rat. See on umbes samasugu-
ne fond nagu «Rahvusgalerii
Patroonid», mis ostab t6id
Rahvusgaleriile ja toetab vii-
mast muul moelgi. Markimis-
vaarne on Jan Brockmanni
vihje majanduslikult raskete-
le aegadele, mis kajastuvad
uue muuseumi ostusummade
kérpimises the miljoni Norra
krooni vdrra juba avamis-
aastal, ning hoiatus, et valit-

14 pildiloleva algatajaliikme
kutse peale kogunes 7. det-
sembri 6htupoolikul Tallinna
Raekotta seltskond, pdhiliselt
sisustusarhitektid ja disaine-
rid, et luua uus vabatahtlik,
sdltumatu ja demokraatlik
loominguline Uhendus — Eesti
Sisustusarhitektide Liit (ESL).

Liidu tegevuse eesmargiks
on Uhendada eesti sisustus-
arhitekte oma elukutse
aadete, kohustuste ja diguste
tegusaks teostamiseks, selle
teostamise labi mojutada
Ghiskonna ja Umbruskonna
sotsiaalset ning kultuurilist
arengut. Uue liidu tegevuse
Jalustamiseks anti tutvumiseks
1simpaatne pdhikiri, avalduse
jblankett... ja mdtlemisaeg.
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POHJAMAADE  MUUSEUMIRAHVA
KOHTUMISEST OSLOS

suse ebapiisava toetuse korral
dhvardab muuseumi oht muu-
tuda erahuvide méangukanniks,
j Meiegi muuseumid peavad
1lend aegsasti hdédlestama valv-
susele mitmes suunas, ja mit-
i tr jadda oma missiooni tait-

muuseumi ajakirja tulemite
rubriigis ja artiklite autorite
nimedes, Oslost umbes 100 km
kaugusel, Mossis asuva Gal-
leri F 15 véljaantavas ajale-
hes «F 15 Kontakt» (23. aas-
i takdik’* mis sisaldab infor-

Borre Larsen. «Transformatsioon» (installatsioon, 1990)

miseks vajaliku majandusliku
ja moraalse baasita.

Moodsat kunsti on Oslos
seni propageerinud — peale
Rahvusgalerii  — Henie-Ons-
tadi Kunstikeskus Hovikodde-
nis, Kunstnike Maja ning
Astrupi Moodsa Kunsti Muu-

seum kui Norra tahtsaim kaas-

aegse rahvusvahelise kunsti
erakollektsioon. Moodsa Kuns-
ti Muuseum Kkui riiklik -asu-

tus peab tdhtsaks oma tege-
vuse kooskdlastamist nende-
ga, teatud spetsialiseerumist
ja koopereerurnist, dubleeri-
mise ning joudude Kkillusta-
mise véltimist, leides Uhtae-
gu, et terve, loominguline
vdistlus tooks kultuurile kasu.

Skandinaaviamaade tihe
bikadimine kunstivallas ei ka-
jastunud Uksnes ekspositsioo-
nides (Silja Rantase vdike
véljapanek Moodsa Kunsti
Muuseumis, parajasti etteval-
mistatav soome geomeetriliste
abstraktsionistide néitus
Kunstnike Majas) vaid ka

la-

ASUTATI

matsiooni kdigi Pdhjamaade
kaasaegses kunstis ja kunsti-
elus toimuva kohta. Seda kin-
nitas ka kohtumisel valitsev
kodune atmosfaar. Osavotja-
test voiks nimetada Rootsi
sGjajargse kunsti  uurijana
tuntud Olle Grahathi, Stock-
holmi Kulturhuseti direktorit
Volke Edvardsit (uuest aastast
Goteborgi Kunstimuuseumi
direktor), Oystein Hjorti: Ko-
penhaageni ulikoolist, island-
last Halldor Runolfssoni Pdh-
jamaade Kunstikeskusest, Gal-
leri F 15 juhatajat Tore Fles-
jot. Helsingi Linna Kunsti-
muuseumi juhatajat Marja-
Liisa Belli, kogu Skandinaa-
via kunstis vdga padevat
Maaretta Jaukkurit Helsingi
Moodsa Kunsti Muuseumist,
hiilgavat sdnaseadjat kriitik
Pier Luigi Tazzit Firenzest.
Suuremate kunstikeskuste kor-
val olid arvukalt esindatud
muide ka véiksemad koha-
muuseumid Rootsist, mis te-
gelevad usna agaralt kunsti
kogumise ja néitamisega muu

ESL

téd hulgas. Niisugused kohtu-
mised on mingil méaéaral oma-
laadseks naituseturuks, mitte
pelgalt jututoaks. Arutelude
teoreetiline tase ei olnud
Boriss BernSteini moéddupuuks
vottes — eriti korge, ent se-
da ei seatud vahemalt seda-
puhku vist eesméargikski. See-
eest oli mottevahetus sundi-
matu ja elav; oli kasulik tund-
ma Oppida kolleegide prob-
leeme, mis on kullalt suures
osas meiegi probleemid.
Esimese pdeva teemaks oli
kaasaegse kunsti muuseum ja
selle Ulesanded, see, kas muu-
seum peab orienteeruma ak-

Bard Breivik. Skulptuur naitu-
selt Bergenis (diabaas, 1988)

tuaalsele vdi homsele vdi at-
raktiivsele vdi teadvustama
endale oma kohustust tuleva-
se kunstiajaloo ees. lgauks
utles selle kohta midagi Oiget,
ent Maarjamaa aspektist, kus
Ulesaamatuks takistuseks on
korralikule rahvusgaleriile ko-
ha leidminegi, oli see muidugi
veidi skolastiline jutt.
Jargmise péeva kdneaineks
oli «What is the Nordic?*.
Siin joonistus vélja kaks par-
teid: Uks rdhutas kaasaegse
kunsti internatsionaalset ise-
loomu, nivelleerumistendentse
ja sinna kuulusid rohkem
taanlased-rootsiased  (Oystein
Hjort, Olle Granath); teine
véitis rahvuslik-pdhjamaist
pusivat elujéulisena ka kaas-
ajas ja seda tiiba esindasid
rohkem norralased (Per H»v-

denakk Henie-Onstadi Kuns-
tikeskusest). Poleemikas ma-
lemad parteid pisut jaigas-

tusid oma seisukohtades. Tun-
dus, et soomlased suurt ei ka-
helnud soome kunsti omapé-
ras, igatahes ei viitsinud nad

ESL soovib olla kontaktis
kdigiga, kellel probleemiks
ruumikujundus ning sellega
seonduv. ESL-i infopank ja
oma tuba asuvad Kloostri t.
11, TKU ruumi- ja moobli-
kujunduse kateedris.

ESL lubab oma liikmetel
lahkelt kuuluda teistesse
tudesse, rihmitustesse ja
parteidessp, oma uhistegevuse
tahab hoida poliitikast eemal.
Selle tbestuseks ei voetud
vastu Uhtegi poliitilist dek-
laratsiooni ega podrdumist
ega koostatud avalikke Kkirju,
vaid kuulati kaunist muu-
sikat Tdnu ja Matti Reimanni
esituses.

eriti vaielda. Muidugi on par-
teideks jaotamine rahvuste
jargi tinglik, ent nuansierine-
vused suhtumises probleemis-
se «rahvuslik-internatsionaal-

ne» olid siiski mérgatavad.
Allakirjutanu  radkis Eesti
ja Lati ajaloolisest ja mitte

ainult ajaloolisest kuuluvusest
P6hjamaade regiooni, erista-
des selles subregiooni Soome—
Eesti ndol ning kasitledes kol-
me Balti vabariiki sega-sub-
regioonina, kuna Leedu Kkuu-
lub ajalooliselt Ghte Poola ja
Poola-mdjuliste aladega. Janis
Krievs radkis muutustest La-
ti viimase aja kultuuripoliiti-
kas ning néitas jargmisel pae-
val videofilmi l4ati ndudis-
kunstist, mille peale hr. Taz-
zi tdhendas, et Lddne mude-
lite jdljendamine polevat sots-
realismist parem. Véhe sellest,
ta ei pidanud ka Skandinaa-
viamaade kunsti vabaks pro-

vintslikkusest ja marginaal-
susest, kutsudes loomulikult
esile  mdoningase vastuseisu
kuulajais. Ent kuna tema

meelest pole ka Prantsusmaa
parast Yves Kleini millegi
poolest silma paistnud ning
kogu tdnapédeva kunst pidavat
tiirlema Reini-telje imber, siis
oli tema positsioon kullalt loo-
giline ja terviklik ning polnud

nagu poOhjust solvuda. Hr.
Tazzi informeeris publikut
Kasseli «Documenta ’91» ette-

valmistamisest, kuhu valitavat
kunstnikke seekord loomingu,
mitte maade esindatuse pdhi-
madttel, mis ajavat valijaid en-1
did kimbatusse, sest moneltki
suurelt maalt (USA!) leidvatl
liiga véhe vaarilisi...
Arutelude l6ppedes kilastati
iga péev ateljeesid ja naitusi, j
Stgavama mulje jatsid kaks
skulptorit. Bé&rd Breivik td06-i
tab vanas tehasehoones nime-
ga «Citadel», kus on laialt
ruumi tema  megaliitilistele
skulptuuridele, milles uuspri-
mitivistlik tendents seondub
transavangardistliku rafinee-
ritusega. Tema meelismater-
jaliks on graniit, selle eri
sordid ja tema Kkivitunnetus
ning grandioossed ideed on
toonud talle teenitud kuulsu-
se. Kuid toeliselt liigutasid
mind Kristian Blystadi gra-
niidid, mis suurejoonelise liht-
suse Uhendavad intiimsusega,

mille inimlik soojus on vaor-
reldav Peeter Mudisti skulp-
tuuride omaga. Blystadi néi-

tus (Galleri K) tekitas soovi
korraldada (ks graniidi-ren-
dez-vouz Tallinnas, kaasates
ka noore soome kujuri Jar-
mo Vellose. Loodetavasti saab
see mote teoks.

Kolme péeva sai Oslos vee-
ta Udlimalt kasulikult. «Oma\
silm on kuningas» jarje-
kordselt tuli veenduda selle
vanasdna Oigsuses. Uhe tdde-
musega tulin Oslost: mood-1
ne kunst kisendab moodsa ar-1
hitektuuri jarele, vana maja |
ei padsta hadast.

MAI LEVIN !

EESTI KUNSTNIKE

LT
kuulutab vélja

KONKURSI

Tartu kombinaadi

«ARS» DIREKTOR]

KOHALE

Ngutav orienteerumi-
ne majandusalases juhti-
mises ja kunstikiisimus-
tes, Avaldus koos doku-
mentidega esitada 15.
jaan. 191 EKL-i Tartul
osakonna  eestseisusele!
(200400 Tartu, Vanemui-J
se ,26). Info telefonil!
71 897 (Tartu).



«Praegune mdiste «sirrea- — ilma eba- ja alateadlike

lism» kasutus osutab tavali- impulssideta vaevalt  Ukski
selt millelegi  hullumeelsele/ looja hakkama saab. Nii ole-

unendolisele ja naljakale, mis megi joudnud teise darmusse,

| I |
ootamatul kombel seondub mida R. Garaudy omaaegsete 1,
reaalsusega ... Laialt on levi- realismikdsitluste eeskujul \;
nud dhmane arusaam, mis vOiks nimetada «kallasteta
naeb sirrealismis ainult pahe-

strrealismiks». Muidugi saab

lisi vaimseid tendentse. See ka siin kunstnikke diferent- j
pole muud kui snobistlik sir- seerida selle jargi, kes «on
realismi kultus. Kdige otsese- meetodit teadlikumalt ja jéar- ;
mas ja samas ohutumas mdis- jekindlamalt ekspluateerinud,
te kasutuses pole sirrealism kes mitte. Ka see t66 on ni-
muud kui kunstnike ja kirja- metatud ndituse puhul tege-
nike 1920. aastatel Pariisi mata jadnud. Siin oleks juba
koondunud lilkumine, mis vaja ldinud kommenteerivat
mdjutas slgavalt Euroopa ka- materjali, kunstnike endi se-
he poélvkonna poeete ja maa- letusi ja arutlusi oma loome-
likunstnikke. Viimase lahe- meetodi dle. Usun, et jérje-
nemise korval on kdik teised kindel surrealistliku meetodi !
arvamused silrrealismi loomu- kasutamine eri kunstnike poolt
sest ja tédhtsusest méé&ratud annab kuskilt otsast ikkagi
kokkuvarisemisele.»  Nii on vardlemisi sarnaseid tulemusi,
kirjutanud Roger Shattuck mida oleks nditusel saanud
eessdnas M. Nadeau’ Kkresto- slistematiseerida ja grupeeri-
maatilisele slrrealismi ajaloo- da. NOd0d on aga suur osa
le. Enamus XX sajandi kuns- materjalist téiesti arusaama-
tivoolude puhul on ainult Uks tult kokku pandud, rddkima-
asi selge: kindla voolulooliselt ta sellest, et veel suurem osa
késitleva stiilina v&ib neid ei mahu sidrrealismi alla stii-
votta voolu sinnimomendil. liliselt, ja ma kardan, et ka
See vOib tunduda moneti vas- mitte loomemeetodilt.
olullsena, sest MAs ek imar Malin. casiagn | (1560
et koostdds Braque’iga mdtle- hub stiilikategooriatesse? Voi
sid nad kodige vdhem Kkubismi Kadrioru muuseumi nditus mille abil véaljendatakse Kkas oma algkujust areneda, et me mahub hoopis Ulihdsti: Lem-
riui stiili leiutamisele. Ometi afiseerib end slrrealismina sonalisel, kirjalikul v8i monel teda ikka veel 'Sirrealismiks bit Sarapuu on olnud valjas
stinnib uus stiil just niimoo-  eesti kunstis. Mingileevoolule  muul viisil mdtte tbelist kul- nimetame? Kadrioru naitus kill rahvusromantismi, kall
di. Muidugi saab stiil nahta- kon*i-t ireeritud naitusi on  gu». Ometi tekkis sirrealism viitab selgelt segadusele nen-  ekspressionismi, kull trans-
vaks alles moningase ajalise seal ennegi olnud, kuid pais- ka kujutavas kunstis ja seda de piiride seadmise jarjekind- avangardi ja teab veel mis
vahe kaudu, kuid kdige puh-  tab, et niitiid on asi lainud te-  véaga erinevatel viisidel. Ta-  Juses. Muidugi tuleb endale voolude nditustel! Voib-olla
tam on ta alati sinnimomen-  ravaks. Juba ongi rihmituse sub korvutada A. Massoni aru anda materjali tohutust peaks siiski loobuma voolu-
dil. Keegi polnud enne Picas- «Para '89» liikmed esinenud automatistlikke joonistusi, Y. vastupanust, sest eesti kuns- loolistest terminitest ja tege-
<ot ja Braque’i niimoodi maa- repliigiga, et «kdik seal eks-  Tanguy’-amorfseid vorme, M. tis pole sirrealism kunagi loe- ma naditusi lihtsalt m6ne poee-
linud ja nemad saidki seelédbi poneeritu ei ole surrealism». Ernsti frotaaZze ning S. Dali taval kujul esinenud. N4éitu- tilise pealkirja all. Uks on aga
olla Kkubismi, kui stiili loojad Niisiis on naituse koostaja (A. ja R. Magritte’i veristlikku selt vdib vaid paar naidet selge: néitusi tehku dks oma
ja koige puhtamad Kkubistid. Liivak) ndituse pealkirjasta- sirrealismi — saame (sna tuua, mida annab stiililiselt kindlast kontseptsioonist lah-
>iui o> kdik lihtne. Asi hak- nud sirrealismina (mitte sir- kirju rea. Kui ja&da selle vorrelda mone klassikalise  tuv kunstiteadlane, kes peab
kab keerulisemaks minema, realistlikud tendentsid vms.), juurde, et sidrrealism on ai- sirrealismi vormiga. Niisiis olema suuteline ka oma kont- j
kui stiil leiab jargijaid ja  elavad sirrealistid, kelle téid nult see, mis siindis klassika- — selles suhtes on paralastel septsiooni pdhjendama. Hea j
edasiarendajaid. Kui stiil are- naitus ka hulganisti sisaldab, lisel perioodil, siis peaksime d&igus, et sirrealismiga pole nditena meenub mulle paar
neb veel ekstensiivselt, oman- aga véidavad, et tegemist on kdike hiljem tekkinut alati  sellel naitusel mingit pistmist. aastat tagasi Vilniuses néhtud
dades rahvusvahelist levikut, eksitusega. stiililiselt vérdlema méne. ka- Kuid asjal on ka teine as- A. Andriuskeviciuse koosta-

muutub asi juba tUsna komp- noonilise sirrealisti loomingu-  pekt. Muide, needsamad «Pa- tud nditus «Miit leedu kuns-

Ega midagi, hakkame seda

:itseerituks: tdnu regionaalse- s ga. Umbes 'nii olid talitanud ra ’89» ideoloogid on kordu- tis». Kogu materjal tundus al-
tele erinevustele tekivad suu-- teoreetilist segadust arutama. 1987. aastal Soomes Retreti valt rc”)hutanud,get slrrealism gul darmiselt segasena, kuid
remad stiilikonglomeraadid ja Uhelt poolt vdib ndus olla kunstikeskuses toimunud rah- on avatud né&htus. Tdoepoolest lugedes iga saali algusse ripu-
siis kerkibki kisimus, kas me artikli algul  tsiteeritud R. vusvahelise sirrealisminaituse vOibki slrrealismi kéasitleda tatud koostaja teoreetilisi poh-
vOime enam réadkida néahtu- Shattuckiga, et sdrrealism koostajad, kes pulidsid naidata mitte niivérd stiilina, kuivoérd jendusi, liitus naitus tervikuks
sest kui mingist kindlast stii- on ainult see. mis siindis sdrrealismi' hilisemaid ja v&- loomingumeetodina. Nagu ees-  kui Andriuskeviciuse argu-
list. Ma rdhutan, et see jutt  1920. aastatel. Asja teeb natu- hemtuntud esindajaid ning  pool viidatud, on juba sir- menteeritud arusaam mududist
ei ole mingil juhul hinnangu- ke keerulisemaks see, et kdi- 1930. aastate rahvuslikke realismi kui liikumise enda leedu kunstis. Meie sirrealis-
line, kuigi meie -kergelt pro-  gist meie sajandi vooludest koolkondi. J. Hain kiisib, oma teoreetikud, algusest peale r6- mindituse puhul tabad end
vintslik hoiak tahab kangesti on sirrealism rohkem ideo- Retreti néituse ulevaates  hutanud, et sidrrealism polegi  mdttelt, et vG3ib-olla oleks pa-
ka eesti kunstist leida kdike loogia kui kindlate vormitun- («Kunst» 72/2): «Kas aga Uld-  kunstivool, vaid maailmavaa- rem olnud kuulutada nditus
eda, mis on olnud metropo- nustega stiil. Nn. klassikaliste se on vdimalik kéasitleda sur- de. Loomingumeetodina on sa- vélja jargmise (leskutsena:
lis. Pigem vastupidi: eksten- slirrealistide endi looming on realismina seda, mis ei vasta mad teoreetikud raadkinud kdigil eesti kunstnikel, kes ar-
siivselt arenedes vdib stiil juba vaga stiilikirju. André enam kunstivoglu teoreetilis- e«psiihilisest automatismist», vavad, et nad on teinud sir-
>iada juurde rikastavaid mo- Bretonil puudus algul dldse tele doktriinidele?» Hain vas-  «unendgude ja hallutsinatsioo-  realistlikku kunsti, palume
mente, mis puuduvad n.-6. selge ilevaade, kuidas vdiks tab jaatavalt, viidates sellele, nide sistemaatilisest uurimi- tuua oma td66d néitusele. Pa- j
puhtns variandis, réé&kimata strrealistlikke avalduda vi- et kunst ise on allikaks, mis sest», «alateadvuse fenomeni- rem siis juba tdesti kallasteta '
juba sellest, et kunstiteadla- suaalsetes kunstides. Seepd- toidab liikumise laienemist ja de kriitilisest analttsist» jms. slrrealism kui poolikult labi-
sele oii longlomeraatsed stii- rast ongi 1924. aasta mani- eemaldumist algvormidest. Nii  vdibki tegelikult iga viidud kontseptsioon.
Ln&htused alati tadnuvddrsem festis sirrealismi defineeritud Kisimus on ainult selles, kunstnik 6elda, et ta on kasu-
analtiis'materjal. «psithilise automatismina, kui kaugele vd@ib surrealism tanud surrealistlikku meetodit ANTS JUSKE
Seda nime kannab tdna kell ehkki selles ei olda just dog-
16 Pirital Eesti Naituste I maatiliselt kinni.
paviljonis avatav kolme nor-
ralase — Paul Brandi (s Sarnaste ning samalaadsete >

1941), Terje Roalkvami (s.
1948), Dag Skedsmo (s. 1951)
ning soomlase Matti Kujasalo
(s. 1946) Uhisnéitus.

Lisaks hiljuti sealsamas

elementide rohke ja korduva j
kasutamise tottu peab naituse \
Seff Halldér Bjérn Rundlfsson j
rddkides nende nelja kunstni- i
ku  loomingust, mééaratlust [
eksponeeritud naitusele «Ren- «serialism» kdige paslikumaks j
<iez — vous» on see nuud tei- Uhisterminiks. Samas juhib ta j
ne P8hjamaade kunsti tutvus- tahelepanu sellele, et kuna ar- j
tav viljapanek, mis on saade- i gipdevaselt ollakse harjunud )

1 ’
tud Tallinna vastavalt Eesti i i looduse, keskkonna  nailise
Kultuuriministeeriumi naitus- > | ebakorrapdrasusega, siis pee- j |
te osakonna ning P&hjamaade j | takse «serialismi» liialt me- 1
Kunstikeskuse  kontaktidele- j ] haaniliseks, isikuparatult ob- |
koostodplaanidele. ; jektiivseks, kulmalt kaikulee- \ |
& rivaks. Kiputakse aga unus- 1
Naitusel «3+1» on juba ; j tama, et korrapdraste algele- |
mdneaastane eellugu. Sellise | | mentide seerialine (Ulesehitus m!
pealkirja all korraldavad need } | on loodusele mérksa omasem | |
kolm Norra kunstnikku (Paul | \ kui kultuurila. Halldér Bjorn i
Brand, Terje Roalkvam, Dag j Rundlfssoni sdnul ndaitab nel- ? .
Skedsmo) 1987. aastast alates | j ja kunstniku looming nii vi- \
néitusi, kuhu nad neljandaks j suaalselt kui l:a kasutatud j |
kutsuvad osalema dhe kila- j materjalide kaudu nende ka- j |
liskunstniku. he pooluse vastandamise mdt- ]
Esimesel néitusel 1987. aas- tetust. 11
Andre, assta niljem Sol Le- | e | Me vist ti vajakski sellist |
Witt ' ning mullu  Richard Paul Brand. Installatsioon. [1990. Oslo} Matti Kujasalo. Struktuur (&li, 1989) sissejuhatust, sest eksponeeri- i
-Long. Téanavu sigisel kutsuti tu qlgelemente _Il<orras_tav" Jes-
. R ~ . . . . . teetilisus on kullaltki thupi- | ]
nad esinema Helsingisse, Poh- Sama nditusega on nuidd kuni m Koigi nelja kunstniku loo- diks on ruum, véljendusva- li . :
- : . SoYE . A - . ine ning aktsepteeritav ka |
jamaade Kunstikeskuse Suo- 13. jaanuarini v@imalis tut- melaad on  konstruktivistlik, hendeiks selle korrastamisel Eesti kunstinildis
menlinna Rannakasarmu Ga- vuda Eesti kunstipublikul ning  toetudes vene ning hollandi vorm ja Véarv. 'Soosituimaks P '
leriisse, kus neljanda kunst-  seejarel loodetavasti ka Laéti modernismi traditsioonidele. tdodmeetodiks on neile- ainese
nikuna osales Matti Kujasalo. kunstihuviliste! Riias. Nende loomingu pohielemen- 5 sarjaviisiline labitodtamine, KERSTI KOLL \
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I VABARIIKLIKULT NOORTE KOORIJUHTIDE KONKURSILT

Ldinud nédalavahetusel vdist-
lesid taas eesti noored muusi-
kud, seekord koorijuhid. Voiks

arvata, et pdrast ridamisi toimu-
nud noorte interpreetide esine-
misi on meie niigi loid publik
sootuks vésinud, kuid pilt, mis
avanes laupdevadhtuses «Esto-
nia» kontserdisaalis, tdestas siiski
vastupidist. Kolm tundi valda-
nud pingelise I6ppvooru jérel,
kus Eesti Rahvusmeeskoori ja
Eesti Raadio segakoori juhatasid
seitse finalisti, j&i Zurii otsust
ootama peaaegu saalitdis kaasa-
elajaid-poidlahoidjaid.

"Konkursi | voorus tuli loosi
teel saadud laul koorile selgeks
Opetada ettendhtud 20 minuti
jooksul, pdhimaotteliselt néitas see
koormeistri' t60 oskust.  Teine
voor pidi nditama dirigendi vdi-
mel to6lada kooriga, osavdtjatel
oli voimalus valida kahe koori
repertuaarist kolm  teost:  Uks
kooriteos saatega vdi osa suur-
vormist, Uks eesti helilooja ja
Uks valishelilooja teos. Seekord-
ne ulesanne oli valitud laulude
viimistlemine 5—6 péeva jook-
sul ja nende esitamine avalikul
kontserdil. 2Urii otsus, mille te-
gi teatavaks selle esimees Exch
Kélar, oli jargmine: esimese
preemia pdlvis HIRVO SURVA,
teine preemia kuulub TARMO
VAASKILE ja kolmas preemia
OLARI ELTSILE. Vaarib maérki-
mist, et kaks viimati nimetatut
on Tallinna Konservatooriumi
Glidpilased ning dhtlasi ainsad
ulidpilased teise vooru péésenu-
te hulgas. Méarati ka eripree-
miad. Parima koolikoori dirigen-
dina tosteti esile HEIKKI POHI,
parima  noortekoori dirigendi
preemia anti JAN ROOSAARE-
LE. Eesti Koorillhingu preemia
teenis edukaim (ja ainuke eda-
sijoudnud) naisdirigent ELO
KAAREPERE. Kultuuriministee-
rium autasustas noorimat osale-
jat OLARI ELTSI, Kkes uhtlasi
palvis Konservatooriumi  koori-
juhtimise kateedri, eriauhinna kui
konkursi parim Ulidpilane. Oma
lemmikud  valisid ka koorid,
RAM-il osutus selleks INDREK
VIJARD ia ER segakooril HIR-
VO SURVA. Viimane palvis veel
Eesti Meestelaulu Seltsi preemia.
Diplomi said kdik teises voorus
osalenud konkursandid. *Toimetus
palus oma muljeid jagada see-

mitmedKki
valjaannet.
kunagist  tradit-
siooni taastada, kuigi mitte pi-
mesi. Loetelu RUBRIIKIDEST-
TEEMADEST, millega on plaan
lehte taita:

— kuidas organiseerida muu-

Killap maéaletavad
eestlased sellist
Nudd pladame

sikaharidus! igale inimesele, sdl-
tumata vanusest;

— kuidas  "arendada  Eestis
valja nn. kunstide kooli tulpi
Oppeasutus tdppevalik kdikide

kunstiliikide seast);

— muusikaelu valjaspool Tal-
linna (eriti Tartu ja maakonnad);
, — Orffi_muusikalise kasvatu-
se slisteemi juurutamisest Eestis;

— muusikauudiseid Udle maa-
ilma. Baltikumist. Eestist;

— album  rahva(like) laulu-
dega, dZasa-, popp- ja klassika-
lise muusika teemad;

'i.. — naljanurk;

il — muusikakuulutused ja -rek-
laam;

— mittemuusikaalased mater-
jalid (MMM), s. o. eesti keeles
avaldamata vdi raskesti kéttesaa-

davad:

— kunstilisa.

Mainimata iddnud teemaderin-
giga tutvute juba ise. muidugi

kui tellite «Muusikalehe».
Privileegid tellijaile:

9 rahasaast;

© voimalus osaleda aasta kes-
kel ja 16pul toimuvates loosimis-
tes, kus vdib vdita huvitava

raamatu, heliplaadi v6i CD jm,;

TARMO VAASK

kord rahvusvahelise ziirii kauge-
matel esindajatel.

Koorijuht ja organist Seppo
Murto Soomest: Tunnen  eesti

koore ja koorielu juba aastaid
ja tean, et teie koorilaulu tase
on pulsinud korgena. Mis kdige
tdhtsam — kandepind on lai, teil
on héid koore palju. Sellegi kon-
kursi tase Ullatas tugevusega,
kdik osalejad olid vdrdlemisi ta-
savagised. Sellepédrast oli raske
Ulesanne asetada finaliste mingis-

se paremusjarjestusse, see keh-
tib  eelkdige laureaatide kohta.
Minu soosik — kui zirii liige

tohib nii subjektiivselt véljendu-

da — oli Tarmo Vaask. Mulle
meeldis tema t66 tulemus, tal
oli kooriga hea kontakt ja ta

oskas panna muusika elama. Aga
ka peapreemia saanud Hirvo
Surva on kahtlemata ere isiksus,
juba véljakujunenud koorijuht
ning paistis silma kindla musit-
seerimise ja vajaliku stiilitund-
misega.

Koorijuht Zigvard Klava Latist:
Oli huvitav vorrelda, mida te-
hakse meil Latis ja teil. Eelkdige
tahtsin ndha siinset kooli, selle
suundi ja printsiipe, seda, Kkui-
das t6dtavad minuga Uheealised
eesti noored dirigendid. Mitmega
neist olen muudel konkurssidel
voistelnud, seepdrast ei tahaks
oma kolleege kritiseerida, Kkuigi
zurii litkkmena pidin siiski leidma
mingid hindamisp&himdtted. Prob-

¢ iga paev — kuni 15.
nuarini — pdeva esimene
mus tasuta — leht saadab
tagasi, lisades esimesele
rile tegijate autogrammid;

# iga 200. number samuti -ta-
suta (200, 400. 600. 1400 ine.).

lgatahes peaksid tingimused
olema Teile soodsad. Niisiis —
VORMISTAGE KINDLASTI

jaa
telli-
raha
numb-

TELLI-
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leemidest Kdneldes — pole sala-
dus, et praegune aeg on kultuu-
ri arendamiseks ebasoodus. IIm-
nevad uued tendentsid ja lagune-
vad vanad, sama protsess on kai-
mas koorikultuuris. Arvan, etsee
aeg on moddas, mil Uksteist suu-
rustlevalt kiideti. Nii meil kui
ka teil on kdrge koorikultuur, mil-
le Gle vdib digusega uhke olla,
kuid oleme elanud suletud maal,
ning niddd maailmas ringi vaa-
dates ja vOrreldes, mida seal te-
hakse ja kuidas lauldakse, oleks
juba aeg unest 4drgata. Praegu
on téhtsaim iseendale * teadvus-
tada, millisel tasemel digupoolest
oleme.

Koorijuht Hans
Rootsist: ~ Arvan, et Eestis on
koorijuhtidega hea seis. Ma ei
ole kunagi varem ndinud korra-
ga nii palju kdorgel tasemel koo-
rijunte, kui olid need seitse fi-
nalisti. Ullatuseks oli ka konkurss
ise. Rootsis koorijuhid omavahel
ei vdistle. Et todtan ise peami-
selt meeskooridega, tahaksin oel-
da hdid sdnu teie Rahvusmees-
koorile. Nad laulsid tdesti siida-
mega ja eriti imponeeris koori
basside kdla. Veidi pettusin Raa-
dio Segakooris, vahel tundus, et
koorijuhil jai vaga Véahe vdima-
lusi kooriga midagi é&ra teha.
Mehed laulsid nii, nagu nad on
alati harjunud laulma, vaatamata
sellele, et dirigent vahetus peaae-
gu iga looga.

Niisugused olid véliskilaliste
arvamused. Konkursantidega vest-
lemisel aga selgusid mdnedki
probleemid, mida kdrvalseisja
pilk konkursiséras uldse margata
ei pruugi. Peale mdningase nuri-
na organisatoorse kilje ja Koo-
ridhingu kohta, jai hdirivalt ko-
lama mote meie koorikultuuri
kriitilisest hetkeseisust, mis eriti
torkab silma professionaalsete
kontsertkooride RAM-i ja ER se-
gakoori puhul. Mida peab arva-
ma koorijuht, kui alles konkursi
16ppkontserdil lisandub  koorile
15 meest, keda ta kordagi proo-
vides pole néinud? Tahtmatus ja

Lundgren

oskamatus to6d teha, ndrk héa-
leseade, madal kdlakultuur —
need on Uhe ja sama asja eri

tahud, mille lahendamisega ei
tohiks kauem viivitada. Meil on
Dalju héid noori koorijuhte, ent
kuidas péésevad nad meie esin-
duskooride ette?

EDITH KUUSK

MUS!  Vdite tellida ka mitu
komplekti.

Uks aastakdik — 20 numbrit
(kaks korda kuus miinus suve-
kuud).

Hind koos postikuludega tiheks
kuuks — 88 kop.; poolaastaks
— 4.90; kogu aastaks — 8.90.

Rahakaardid palume saata
aadressil 200009, Vabaduse pst.
130. «Muusikaleht». Tellimuste
vastuvott 15. jaanuarini. Peatse
kohtumiseni, sdébrad!

«MUUSIKALEHE»
TOIMETUS

Ilmuma hakkavad ka «Muusi-
kalehe» vene- ia ingliskeelne li-
sanumber, esialgu 4 korda aas-
tas — ingliskeelne lisa-aasta-
kaik 2.80; venekeelne lisa-aasta-
kaifc 2.80.

Uues vormis. TEOREETILISE
SISUGA KVARTALIKIRJANA jat-
kab ilmumist «SCRIPTA MUSI-
CALIA* (80 raamatuformaadis
lehekilge). Aastakdigu hind 7.80,

P. S. Voite tagantjarele tellida
ka Konservatooriumi 1990. a. val-

jaannet «Scripta Musicalia* (20
numbrit): numbrid 1—14 teoree-
tilise kallakuga, hind 4.85;
numbrid 15—20 populaarsema
kallakusa «Muusikalehe*  otse-
ne eelkaija, terve

hind 1.90;
aastakaik — 6.30.
TELLIDES «MUUSIKALEHE* JA
«SCRIPTA MUSICAJLIA* TOETAD
KULTUURIFIRMA «FRATRES»
SIHTPROGRAMME.

Uu— iHIW —

IDA
URBELIST
JA TEMUT

KIRIUTATUD
RAAMATUST

HELGA AUMERE. IDA URBEL.
Eesti Teatriliit—«Eesti Raamat»,
Tallinn, 1989.

Tookas, jalgi jattev, kogu meie jareltulevat tantsuteat-
rit mdjutav on olnud Eesti esimese tantsijate-tantsujuh-
tide pdlvkonna elukéik. Nad tulid kui laine, mis ranna-

liivale merevaiguaarde
Helmi Tohvelman,
konna ainsad helged nimed!

Esmanimetatu veel eelmise sajandi

heldelt maha
lda Urbel...

jatah. Ella llbak,
Need pole selle p6lv-

laps — novembris

tahistas ta Ameerikas oma 95. sinnipdeva. Teised kaks

kédesoleva sajandi

(sinniaasta 1900) omad

molemad

juba manalateedel. Tohvelmani seekordne t&htpédev sep-
tembris jaigi markimata, aga lda-Erika-Elisabeth Urbelit,

kes tlehomme,
nutada alljargnevad read.
juubelijuttu

eekordset
Salustan pika paiga ...

Helga Aumerele. Ténu
tema raamatule eesti suurest
lavatantsutegelasest, isiklikus
elus  ulitagasihoidlikust ini-
mesest, seisab Urbel otse ela-
vana meie keskel. Jargmised
read oleksid,siis Urbeli mee-
nutamise korval ka hilinenud
retsensioon juba ammu letti-
delt kadunud raamatule.

Ké&sikirjaga tutvusin tegeli-
kult juba hulk aega enne raa-
matu trikis ilmumist ja ma-
letan, et esmamuljeks kuju-
nes: puudub nii iselaadse bal-
lettmeistri, nagu Urbel seda
oli, koreograafia ja koreo-
graafilise keele muutumise/
arenemise analiiis. Uhesdna-
ga mdttes ndudsin haara-
matu haaramist. Aga raamatu
ilmudes mdistsin, et autor
esineb eelkdige kroonikakir-
jutajana eri materjalide (in-
tervjuud, retsensioonid, fakti-
line materjal) kokkukoguja-
nal/interpreteerijana ning on
sel moel teinud tohutu to0.
Héaélestusin samale lainepik-
kusele ja lugesin nagu pGne-
vusromaani. Raamatu vaar-
tuslikum osa on Ida Urbeli
enda jutu tsiteerimine. Osu,
tus voimalikuks kogu 1&bi-
tud teatritee Ule raadkida. Ri-
dadesse, ridade vahele sai
sel kombel dige palju Urbe-
lit ennast. Vé&lja vdib luge-
da tema mdttelaadi, elu- ja
kunstikdsitluse, iseloomu ja
mdnda muudki veel. Pd&hivi-
sandi enda portreest teeb ta
nondaviisi ise. H. Aumere su-
latab selle ladusalt (ldisesse
kompositsiooni. ,

Huvitaval kombel ilmneb, et
Urbel oli vadga hell kriitika
suhtes («Vanemuise» muusika-
poolel ollakse seda tdnaseni!).
llmselt tujenes s,ee paljudel
hooaegadel Oigustatult saa-
dud komplimentidest. Td&siseid
kriitilisi markusi vois ta lu-
geda vist ainult mdnel korral.
Aumere pluab ballettmeistrit
puhtaks pesta. Asjata, Urbel
on sedavodrd suur lavastaja,
et targalt kirjutatud retsen-
sioon (n&it. Vello Kallu: «lda
Urbel on etenduse filosoofili-
se ooeemi tasapinnalt kand-
nud psihholoogilise draama
tasapinnale.») lihtsalt inimli-
kustab ballettmeistrit, ei véa-
henda tema suurust ega ma-
dalda tldhinnangut t66 kohta.

Raamatus on suure autodidakti
Ida Urbeli kogu lavatoo periodi-
seeritud (eripeatikkidesse lao-
tatud) oige Ulevaatlikult. «Es-
meralda» késitluse tdstnuksin
siiski seitsmendast peatikist ka-
heksanda algusse. «Esmeralda»
(1957) avab véaga néahtavalt eel-
nenud raske perioodi (finants-
kitsikus, trupi koondamine, |uht-
konna tookordne suhtumine bal-
letisse) seljatahajatmise. Ka eri-
neb see lavastus tantsu profes-
sionaalsemaks muutumisega tu-
gevasti kogu eelnenud perioodist
(trupis leiavad aset kvalitatiiv-
sed nihked). Selle lavastuse ule-
viimine jargmisse peatikki too-
nuks veelgi selgemalt esile mot-

16. detsembril saanuks 90, tahavad mee-

te, et aastad 1951—1955 olid
Urbeli loometeel raskeimad. Ent
oma rahuliku kanguse ning too-
kordse minitrupi tugeva toetu-
sega jai ta pusima, sdilitas «Va-
nemuises» tantsuzanri.
Omakorda uUheksandast
tukist jatnuks siinkirjutaja valja
ballettide «Kevade» (1967) ja «Dr.
Ai-ai-ai» (1968) kasitluse. Esime-
se kui taiesti erilaadse néahtuse
kogu Urbeli loomingu taustal
(hippelaud ooperizanri?) ning
teise kui kdige vahem olulise
koreograafi tantsuloomingus. Ka-
he lavastuse
mine tdmbaks veelgi
kriipsu alla aastate
erakordsusele. Ilmusid just siis
Urbeli tipptéod —  «Orl6ans’i
neitsi» (1962), «Paganini» (1963)
ja «Mere tutar» (1965), kus tal
onnestus noorusideaale, -tdeks-
pidamisi Uhendada kupse motle-
ja aastatepikkuse loovtdd pari-
mate kogemustega, dnnestus vai-
ja astuda draamaballeti kammit-
saist. Nimelt nendes toddes on
Urbeli OMA NAGU kdige selge-
mini nahtav. Aga aastad 1966—
1969 ongi ballettmeistri  elus
nagu mingi vahemang/ulemine-
kuperiood — purjedesse tuule
kogumine.

ndhtavama
1961 — 1965

Niisiis on hinnang lIda Ur-
beli todle Helga Aumere raa-
matus pohimotteliselt dige.
Mérkan vaid dht (ja nii ta-
valist) puudujaédki. Nagu pal-
judel juhtudel varem ka teis-
te koreograafide puhul (vt. nt.
«Estonia» juubelialbume jm.
trikiseid, kus operetis ja isegi
ooperis on ballettmeistri té6
enamasti Uldse nimetamata
jaanud), nii  ka kéesoleval
juhul alahindab autor koreo-
graafi t66d operetis. On kill
peatikk Urbelist kui opereti-
lavastajast («L6bus lesk»,
1971; «Pericola», 1974; «Silva»,
1979) ning register operetti-
dest, milles ta tantsuseadjaks
(«Ugala»-perioodil 1921—1935
Ule neljakimne, «Vanemuises»

pea- ;

peatlikist valtajat- |

e

—

jm. ligi nelikimmend lavas-
tust). Aga: mis kaaluga téod
ta tegelikult tegi? «Ugala»-
perioodist selgub kiull, et Ur- .
beli tantsud oligi see tdmbe-
number, mis rahva saali toi.
«Vanemuises» aga (eriti hili-

semas koostdds Epp Kaiduga)
t60 komplitseerus. Urbel tou-
sis nagu endastmoistetavalt
kaaslavastajaks. Ametlikult
(direktori  ké&skkirjad ja ka-
valehel) seda aga ei tun-
nistatud ning Urbel jai ik-
ka tagasihoidlikult tantsu-
juhiks. Sellisena késitles teda
Ghtlasi  kriitika. Tulevikus
neist lavastustest kdneldes/
kirjutades peaks Ké&idu kor-
val

belit ka nimetama — nii oli
asi tegelikult.
1983. aasta oktoobris lahku-

nud lda Urbel oli oma pdlv-
konna t&helepanuvédéarne ja
vadrikas esindaja. Tantsu ja
lavakunstis tegutses ta mis-
sioonitundega, rahuliku jarje-
kindlusega liikus ta véetud si-
his. Hea, et meil oli kdrge eani
vaimuerk Ida Urbel. Hea, et
meil on Helga Aumere raamat
tema elu- ja loometeest.

HEINO AASSALU

kaaslavastajana ikka Ur- ;

—
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Peakottidega mustades kee-
pides kogud avavad vOrevéra-
va. Kdlavad Mozarti «Don
Juani» avaakordid. Meie ees
on polvitav, valgesse rittatud
Mozart (Aivar Kallaste), tema
selja taga kérgub Saatuse (ka-

valehel margistab seda ***
Aleksander Kikinov) tuimhall
kuju. P&lvili, lapsesilmades

ahastus, liilgub Mozart eeslava-
le. «Héarra, ma palun teid &h-
tust sdédéma,» kostab valju-
haaldeist. *** laheneb ja tassib
lootusetuses vaSturabeleva Mo-
zarti lavalt &ra. Etenduse fi-
naalis lohistab *** samamoodi
lavalt oma maise teekonna
16ppu jéudnud Don Juani.
*** ja Mozart ongi pohiku-
jud, kes on lavastaja Ulo Vili-
maa poolt ooperisse lisatud.
Nende kaasabil ja tdttu on
‘tDon Juanist» «Vanemuises»
saanud ooper-ballett. Kirjan-
dusest tuttava Don Juani loo
kdrval areneb paralleeltegevus,
mida kannavad Mozart, tema
abikaasa Constanze (Marika
Aidla), tolle dde Aloysia {Je-
lena Russakevit§) ja ooperi-
primadonna Catherina Cava-
lieri (Mare Tommingas). Oope-
risse lisatud tegelastest suhtle-
vad-suhestuvad vaid *** ja
Mozart ise libretos margitud
tegelaskujudega. Nende kaudu

liitub Mozarti elu tema loo-
minguga. Ulo Vilimaa «Don
Juanis» on need kaks vastas-

mdjus olevat tegevusplaani es-
teetiliselt selgelt piiritletud —
loomingu mangumaaks on
ooper, elul — ballett.

Kunstnik ja tema looming on
XX'sajandi reflekteeriva tead-

vuse ks lemmikteemasid.
Siinkohal on Ulo Vilimaal
pakkuda mitu ootamatut ja
pdnevat leidu — Komtuuri ja

Don Juani kahevdistluse stsee-
nis ulatub Mozart 0ige vallat-
leval ilmel vastastele
Kui sureb Komtuur, haarab
*** Mozartil korist. Vallatlevus
ja tragdodia. Autori mote ja
selle realiseerumine. Vallatle-
rust jatkub Mozartil kogu esi-
meseks vaatuseks, mille I6petab
helilooja r6dmsameelne kepsle-
mine. Ka teises vaatuses on
viluvat koomikat — olgu vai

(Algus 1. Ik.)

Pilve piirilt maiseid seiku
jalgiv iidol vdis pakutava oht-
rusega rahule jaadda. Hooli-
mata mdne tervitaja ilmsest
kérbeskaalust. Kes teeb, sel
ikka juhtub. Eriti kui béand
nole veel aastanegi ja uhke
vdlismaise nime taga puha
kodused teismelised. Kurvem
sellest on elukutseliste kroo-
nutdd, kus tdepoolest (numb-
ri I8puni/kojukellani) midagi
ai juhtu. Peale vaimse loiva-
mise ...

Kes loivas? Kus? Konkreet-
selt! Kui siis ainult Lennon
alias Peeter Volkonski, kellest
pole niikuinii teada, on ta rol-
lis vdi olekus ...

Skandaalid
jaid aimustest ja headest eel-

dustest hoolimata dra. Piha-
péevasel kontserdil viibinud
peaministrile kingiti Yoko 4a

Johni moel prillikandja ole-
mise eest isegi rariteetne plaa-
dialhum. Kirju rida eriilme-
lisi ja -ealisi muusikuid kéis
aga kokkulepitud kombel
Linnahalli kahes saalis pub-
likule né&itamas oma sidet
biitlite loomega. Ajal, mil fi-
nantskrahhi véi tankihirmu
ajel loobutakse traditsiooni-
listestki festivalidest, voib et-
tevOetut tagantjarele seletada
kas korraldajate naiivsuse vdi
donkihhotlusena.

Kes nad on?

Praegu, kus teregi eest mar-
ka tahetakse, on fanaatikud
hinnas. Ja asja eest. Pauli 46.
sinnipaeval, 18. juulil 1988
Kehras asutatud «Estonian
Beatles Club» oma fan’idega
seisabki loo taga. Kontserdi-
ja kultuuriametkondade loi-
dusest ning distantseerumis-
Dilust heitumata peeti l6pu-
ni, s. t. kilaliste drasaatmise-
ni, vapralt vastu.

rapiirid..

SAATUS, KIRG
JA KONSTRUKTSIOON

oma isanda riietes Leporello
(Taisto Noor) pdgenemine Don
Juani ohvrite eest, kes talle
dhvardavalt liginevad — ele-
gantselt Mozarti selja taha pei-
tudes kaob ta kulissidesse.
Horisontaalselt rivistunud &h-
vardajate eest pdgenemiseks
on see leidlik lahendus. Mo-
zartist saab siin  lapselikult
ménguline deus ex machina,
kes ise oma kangelase kdrvale
toimetab, kui muu ei aita. Mo-
zarti kelmikas pilgus paistab
otsekui méanglev vabandus
Leporellol on raske vélja
belda, aga ooperi edasises

ra-
te-

| gevusk&igus on seda vaja.
t et, pardon, austatud

(va
vaataja!
Mozartis ongi paiguti dige pal-
ju Leporellot. Mingit taeva-
likku lihtsust, ma&ngumdnu ja
intrigeerimissoovi. Nii nad ka-
hekesi saravad ja sadelevad-
ki.
Peostseenid annavad vdima-
luse Mozarti ja Don Juani
kdrvutamiseks — Uks vdrgu-
tab ohjeldamatult Zerlinat
(Ulle Tinn) ega jata silma te-
gemata teistelegi laval viibiva-
tele kaunitele daamidele; tei-
ne keerleb plastilistes poosides
kall Constanze’i, kull Aloysia;

«THE BEATLES WEEKEND»

Suvel sindinud ideed tdhis-
tada John Lennoni kimne
aasta tagust lahkumist tdnas-
te n&gemustega biitlite muu-
sikast hakkasid algusest pea-
le tdiskoormusega vedama
kaks meest: klubi president
Nikolai lvanov ja vabakutse-
line ménedzZzer Toivo Tuberik.
Oma rabelemisi alahindamata
on nad siiski veendunud, et
maja sai pusti  tdnu  siiani
kestvale austusele ja armas-
tusele biitlite vastu. Kriitilis-

tel hetkedel ilmus salaausta-
jaid kull  kaptenisillale kull
kéodgipoolelt. Radkimata muu-
sikuist, kes ei pidanud pal-
juks jatta leivatod ja tulla
kohale  Gruusiast, Soomest,
Tatarimaalt.

Opilased & Opetajad

Eelmisel reedel kohtusid
vaikese saali kontserdil dsna

kontrastsed koosseisud (mis ei

seganud neil (Uksteist seda
suurema uudishimuga seira-
mast). Kui originaalist lahtuv

Tartu koolinoorte «The Clay-
makers» koitis pilku Ringo
Starri asendanud Kadi Son-
niga, siis dots. kt. Urmas Vul-
bi juhitud Tallinna Keelpilli-
kvartett Gllatas paksude sea-
dete vahele rihitud «And |
love her»  pizzicato-raamis
lihtsusega.

Isedppijaina edukad olnud
Erich Krieger ja Are Jaama
tdid duetis kuulajateni kuus
pala, millest erilise simpaa-
tiaga koheldi «Norra puitu».

Oppejoud Heiki Matlik grif-
fidel ja Juri Lass klahvidel
demonstreerisid Uhe austraal-
lase poolt Dbiitlite lauludele
kirjutatud pedagoogilisi kitar-
riseadeid. Mis nii ka kdlasid.

kull Cavalieri sabas. Mozarti
malbe frivoolsus muundub Don
Juani piiritu elunautlejalikkuse
1&bi tragdddiaks. Elu ja teater
péimuvad ja porkavad. Ja Mo-
zart kaob. Finaalis on meie
ees vaid *** Kas taandus he-
lilooja loomingu ees? Jai alla?
Vai astus maéangust valja ... ?
Etenduse visuaalset pilti
tdiendavad lavakdrguses lend-
levad daamid — imekaunid
aktid & la Botticelli (kunstnik
Meeri Sare). Naine kui unistus.
Naine kui saatuslik olend.
Umbes seesugusena konstru-
eerisin  «Don  Juani» enese
jaoks mina — nii praktiliselt
tihi, musta kangaga raamitud
lavaruum kui ka misanstsee-
nide tlesehituse korrapéarasus
ja kindel ritm annavad sel-
leks piisavalt ainet. Rokokoo-
likult ilutsev pastoraalsus
kontrasteerub valjapeetud fan-

dangoga, ooperipoolel on car-
menliku Elvira (Ljudmilla
Kdrts) korval oOukondlikust

karjuseidillist parit Zerlina.
Seekordne «Don Juan» ajen-
dab liigendama, tema mate-
maatiline labikomponeeritus
sunnib otsima valemeid ja
tdestuskdike. Ja nii  mdjubki
kogutulemus ullatavalt «Faus-
ti» Il osaga sarnasena. Range
korrastatus meenutab klassit-
sismi, ent ei mahuta enesesse
ei Don Juani ega Mozartit.
Nende olemus peitub mujal.
Klassitsistliku madistuseteatri
musternditeks on | vaatuse
Zerlina vOrgutamise stseen —
kogu hingest apvi hutdev Zer-
lina Ghes kulissis ja harukord-
se seesmise rahuga kdike toi-
muvat jalgivad Donna Elvira,
Donna Anna ja Don Ottavio

teises lavaservas. Libreto alu-
sel on viimased seal, et Don
Juanile katte maksta ja Zer-

lina paasta, kaituvad aga suisa
vorgutaja kaasosalistena.
Arvatavasti on seesugune
rangus ja vaoshoitus taotlusli-
kud. Ja seepdrast ei oska ka
osalisi hinnata — kdige pone-
vamatena tundunud Leporello
ja Elvira on seesuguse staati-
kaga vastuolus. Leporello —
Taisto Noore mahlakas karak-
teersus ja lavasarm rikuvad

Juba suviselt Parnu fiestalt
silma jaénud Kuopio trio
«Twist and Shout» pani kuu-
laja taskusse kolme sirge haa-
le, kahe kitarri ja tamburii-
niga. Ansambli mootor, vun-
ki ja tumedat joudu vaevu
talitsev Jouni Knuutinen kee-
ras eneseusu tuurid dles nii
kaaslastel kui ka publikul:
«We can work it out».

Uks bluusipidevade avastusi
Enver lIzmailov oli jalle plat-
sis ja oskas kimne sbrmega
kitarrikaelal ratseldes (hen-
dada nagu muuseas biitliklas-
sikat idamaiste kavalustega.

Thilisi «Mobil Blues Bé&n-
dil» oli kuumaks kdetud 6hus-
tikus juba kerge oma rauda
taguda. Valjult ja tempera-
mentselt raius «Get Back».
Seejuures mdnuga eksponeeri-
des oma alenderlikult saatus-
liku pilguga laulvat bassi-
meest. "

All you need is love

punetas puhapéeva dhtul suu-
re saali tagaseinal, esinejadki

patsutasid aeg-ajalt Uksteist,
finaalis nimilaulu skandeeri-
des oli grusiinide uusbiitleist
«Blik» kontsertorkestriga

koosmusitseerimisest suisa hel-
dinud
Noore kuulajaskonnaga saal

kuulas viisakalt madlestuste
maéalestust — kava, kus labi
swingi, dzéassi, folk-rock’i, fu-
sion’i vdi bluusi oli aratunta-
vaid hetki ammusurnud klas-
sikuterea — Mozart, Strauss,
Lennon — tagumisest otsast.
Seevastu esimest armastust
biitlite saatel uleelanud pdlv-
kond polnud pettumiskartu-

sest kohale tulnud (mis ka la-

val olijad vdimalikest (his-
hingamistest ilma jattis). Se-
da, mida kuulata, oli ometi
tsnagi palju. Kava raamiks
tellitud ja lavale «kinnimdis-
tetud» Raadio Kontsertorkes-

ter Peeter Sauli kéde all aitas

paatoslikku atmosfaari. Ta eij
taha tunda piire, norme, reeg-
leid. Ja siin tekib etendusse
sara, elu. Samuti Elvira
kirg ja hingestatus tuleks
méangureeglite kohaselt asen-
dada kire maskiga ...

Etenduse nullstiili kdige tap-
semaks véljendajaks on see-
kord Don Juan (Aare Saal).
See Don Juan ei ihalda Uhtegi
naist, otsekui saatuslik parata-
matus saadab nad talle kaela.\
Ja digupoolest on tal Gsna uks- j
kdik, on nad olemas vdi mitte, j
ehkki teksti kelmikas frivool- ;
sus otse vastupidist putab j
toestada. Nii polegi Don Juan 1
I16puks suidi ta on liialty
nork, et vdidelda saatusegam,
Tema mo6de on dUlimaine, ¢t
mitte delda — plebeilik. Lepo-
rello tunneb kogu saginast |
hoopis tervemat mdénu. Ja tun- j
dub, et vdiks iga kell omaj
isanda ule trumbata.

Kdigis etteasteis oli profes-
sionaalsus ja kaunis hé&élekool \
(vdhemalt mittemuusiku kor- 4
vaga kuulates), kummardada i
tahaks dirigent Endel No&geseM
ja «Vanemuise» orkestri ees, jl
mida alailma on kirutud — .
seekord ei oska kill muusika- !
lisele poolele etteheiteid teha.
Balletirihm seevastu oli esi-
etendusel paiguti hoolimatult
lohakas, nii et pilk taandus
koperdavatele pas-dele ja ku-\
jund kui selline taandus. Daa-
mide kaunid lavanaeratused ei |
korva paraku tehnilist minna-
laskmist.

Ooperit ja balletti on Eesti- j
maal ennegi Uhendada puutud, j
Seekord oli ilesanne erakord- i
selt keerukas, sest aluseks sai i
klassikaline ooper, milles traa- j
giline, koomiline ja saatanlik ;
keerukalt pdimitud. Kdik laval
toimuv oli 0ige, p6hjendatav, ;
kuid hingetu. llu ja lihv ei!
suutnud asendada sdra. Veet- e
lusel ja v6lul on paraku véahe
Uhist mdistuse ja silsteemiga,]
nad on efemeersed ja maarat- i
lematud. j
KADI HERKUL

Lennonit  kenasti edastada
Peeter Véljakul («Good night»)
ia Silvi Vraidil («Imagine»).
Marsilike estraaditumpsude ja
huumorita «Obladi» korval
torkasid orkestriseadeist su-
gavuse ning ndtkusega korva
«Eieanor Rigby», «Michelle».
Sergei Mamrkjan pakkus kol-
me soolotdlgendust, mjs nédi-
tasid, et Gha arenev vormita-
ju ei varjuta enam tema hiil-
gavaid improvisaatorivbimeid
(G. Harrisoni  «Something»).
Riho Sibula ja Kalle Vilpuu
vahelduval vedamisel tdusis
«Ccme together» materjali-
vaesusest hoolimata vdluvaks
kompositsiooniks Kitarriduole.
Eelmiste pédevade menust ja
disest mollust .Pritsumajas va-
sinuna jaid «Avicenrui» ja
«Tv/ist and Shout» suures
saalis.mdneti kahvatumaks.
6htu naelaks hoprele vere-
le, kes ka ise.- ,;a4<iagi. teha
ihkas (kui nlittfe &uida, siis
vahemalt kaasa kOikuda-kil-
juda), sai biitleid ausalt jal-
jendada puudev «Blik». Eriti
tle keskpérasuse kiundima-
ta «ldks ta peale kill...». Ja

veel. Vajalikku,, kuid ka pi-
sut tdnamatut rolli kandis
kammerkoor «Arsis»  (juhid

A. Mée ja V.RancLXkellel m&-

lema kontsefdtjKjole =< I6pud
suurvormilaadseiksj*uli  ku-
jundada, lr-1-

Kogu ©Ohtut juhatas dige
mees ehk Vello Salumets.
Improvisatsioonide ning Len-
noni autentse tekstiga talle

sekundeerinud Peeter Volkons-
ki 18i aga pinge, mis saali ka
biitlite vaimu tai.

Leigushetkedele ja mddda-
motlemistele vaatamata andis
«Estonian Beatles Club» né-
dalalépu, mis Lennoni pool-
sajandit tdhistanud Leningra-
di, Moskva ettevdtmisi valgus-
aastaga edestab.

PEETER TOOMA

# 14. detsember 1990. a. # nr. 50 |2359| # 11. Ik. * i']'pSg n



ML anname enesele aru, et
iTIL Dleme andestamatult hil-

jaks jddanud sOnadega,
mida peame ilmtingimata tar-
vilikuks.

Eks ta ole: mida dgedamini
hargnevad sindmused, seda
raskem on nende kannul pi-
sida sOnadel, mis kujutavad
enesest neist siindmustest
ajendatud madtiskluste tule-
must, mis toetuvad kiull kdige
esmasemale ja pdgusamale,
ent siiski juba nendest sind-
mustest tulenevale kogemuse-
le. Need sdnad peavad lage-
dale ilmuma ja nad ilmuvad-
ki lagedale! Pod6rdumissdnad.
Podrdume eeskédtt NSV Liidu'
territooriumil praegu iseseis-
vusele joudvate vabariikide
parlamentide ja parlamendi-
saadikute poole.

Podrdumise autorid taotle-

vad, et neid madistaksid . kdik
-indmustes osalejad — nii-
hé&sti need, kes nende sind-
muste tulemusena end jaata-
vad kui ka need, kes end
uure hooga kaotavad.

-Ei -ole kahtlust: koigil rah”

vastel on digus enesemddéra-
misele ja sdltumatusele, see
mm vaieldamatu ning asi sei-
sab vaid selles, et mis tahes
digust tuleb osata kasutada.
Kui 18puks oli katte joud-
nud ebatavaline ja mitte ai-
nult meie ega teie, vaid kogu
maailma oodatud, uutmisaeg,
seega siis rahvaste tbelise ene-

semdéaramise aeg, siis — mil--

lest see nii mitmeski kohas
algas?

Sellest, et mdnes vabariigis
kuulutati omaenese keel riigi-
keeleks, vene keel peale
selle, et ta jdeti iima palju
aastaid kestnud staatusest,
seati erakordselt ebasoodsates-
se tingimustesse, vene Kkeelt
diskrimineeriti, unustades, et
nimelt selles keeles kuulutati
vdlja uutmine, uue ajastu al-
Aus nii meievahelistes Kkui
ka rahvusvahelises, séna t&si-
ses mottes globaalsetes suhe-
tes. Seda kentsakam on otsi-
da keelelist eneseisolatsiooni
iseseisvuse omandamise  kéi-
gus. seega ka tsiviliseerumises.
Praegu voO0ib saherdune enese--
solatsioon tunduda vajalik,
toguni uhke, ent juba hom-
me osutub see hukatuslikuks
ja armetuks materiaalses, veel
enam aga moraalses maottes.

Kee! on uhe rahva oma, ja
just selle tottu voib ta lakata
akki olemast ka kellegi teise
oma ning muutub vd&draks, kau-
geks keeleks, muutub teise rah-
vuse, teise, «vastalise» keele
vaentaseks. Vene keele vdib mui-
dugi (seda koguni vande alla
pannes) valja vahetada saksa,
soome, rumeenia voi inglise kee-
le vastu, ent milleks? Miks mit-
te kooseksistents? L6-
puks vO8ib mitte-emakeelel lasta
mis tahes maal rahumeeli val-
ja surra, kuid miks peaks tema
vélja juurima. miks peaks teda
monitama? Keel, mis vdib-olla
tdesti tuleb vene keele aseme-
le, olgu siis soome vOi inglise
keel, ei kanna ju eneses vihka-
mist vene keele vastu, vaid on
valmis sellega liituma!

Seesugune on tsiviliseerumine
olnud minevikus ia seda enam
on nddd, XX sajandi I6pul. Oh
kui kaua ei andesta ta kaotusi
kultuurivallas. mis pannakse
toime paljuski néiliselt véaltima-
tu tarvis, kaugeltki mitte heade,
vaid kurjade, mitte proaressiiv-

Loppude

sete ega humaansete, vaid bar-
baarsete |a julmade kavatsus-
tega.

Kas see pole barbaarsus, kui
hévitatakse vene raamatuid ja
raamatukogusid, kui kiusatak-
se taga vene keele Opetajaid?

Ei vaidle vastu: selle rahva
vaatevinklist, kes tdttab voi-
malikult kiiremini kasutama
oma S8anssi. vdimalik, koguni
eeldades, et &kki seda Sanssi
homme enam ei ole. kelle nélg
iseseisvuse jarele on joudnud

viimse oiirini. keda on igati
solvatud, on niisugune samm
eirusaadav. Ent iseklsimus:

kas see samm on, ikka nii véa-
ga tarvilik? Kas ei tuldaks
toime selleta, sest liig on
kauakestva ia kasuliku vaen-
lane. kdige humaanse ja dig-
lase vaenlane?

Seda enam, et niudd on ju-
b; selge: kui me koik tahame

ka edaspidi olemas olla Umb-
ritsevas maailmas, siis lihtsalt
ei tohi uutmist reeta ega kor-
vale heita, see on niisama
vdimatu, kui pdédrduda tagasi
koopasse. VOimatu ka meie
paljurahvuselisuse pérast,

Joudu, mis meid alles hiljuti
liitis «Uhtseks tervikuks», ei
eksisteeri enam; see on meie
Uhiste pingutuste esimene ja
nidd juba kdigutamatu tule-
mus, mida tuleb hinnata ja
mida tuleb arukalt kasutada,
mitte mingil juhul kompro-
miteerida.

Seda enam, et on ka néiteid
sellisest arusaamast. Soomes,
riigis, millel on Balti vabarii-
kidele lummav moju ja kus
rootslased, kunagised Soome
maa peremehed, moodustavad
praegugi ligi 1/10 elanikkon-
nast, toimib .kaks vorddigus-
likku keelt — soome ja root-
si keel. Argem rdakigem ne-
likeelsest  Sveitsist, see asub
kaugel. Ja mida need Balti
riigid siis said, kui nad keh-
testasid oma territooriumil
monokeelse slsteemi?

Moraalse rahulduse? Kind-
lasti, ja selle koha pealt voib
neid maista.

Té&hendab, see on poliitiline
pluss rahvuslike vdimuorgani-
te kujundamisel? Ka sfe on
mOsi ning seda tuleb mdista ja
peab mdistma.

Nonda, sellega siis
saavutatu loend, nlud
gem kokku kaotused.

Kaotatud vOi peaaegu kao-

16peb
luge-

tatud on potentsiaal, .mida
oleks vdinud anda rahvusli-
kule- uutmisele venekeelse.,
elanikkonna aktiivne osalemi-
ne selles. Veel praegugi on
rohkesti venelasi Balti riiki-
de ja Moldova poliselanike
poolel, aga neid vdiks ju ol-

la palju ja palju rohkem,
ning kas see siis poleks olnud
saavutus?

Oletagem, et Balti vabariik
s8lmib lepingu Kesk-Aasia va-
bariigiga — mis keeles? lkka

vene keeles, ainult et see po-
le «riigikeel».

Praegu seletatakse
vabariikide venekeelsele
konnale: mida kiiremini te va-
bastate oma korteri, seda P3~
rem. Paistab, nagu taanduks ko-
gu kusimus korteriprobleemile.
Kuid on téapselt teada, et mitte
kdik venelased ei lahe minema,
neil pole kuhugi minna. Ja Kkui
nad Uhel ilusal pé&eval kaoksid-
ki otsekui tuulest viidud kui
palju tehaseid, elektrijaamu, tea-
dusasutusi, raudteid ja sadamaid
jaaks korrapealt seisma, ia kui
kalliks laheks neid taas. todle
saada?

Kellelegi on vene keel muutu-
nud tarbetuks, ent tododtegijad,
spetsialistid on kdigest hoolima-
ta ikkagi tarvilikud? Ja ammu-
ne tootaja on juba kodanik,
taiediguslik kodanik!

Ainsa hetkega on venekeelne
elanikkond kaotanud oma koda-

paljude
elanik-

kondsuse, palvinud sellised tiit-
lid nagu «migrant», «okupant»,
«muulane». Ja mis saab edasi?

Eks pea arvestama ka muulas-
tega, kandma hoolt nende elukor-
ralduse, t66 ja olme eest, ent
missugune riik tuleb sellega
toime, kui «muulased» moodus-
tavad 25.;.51, koguni 70 prot-
senti elanikest7 Tahendab, kest-
vad ja lahendamatud, uha laie-
nevad konfliktid on moddapaas-
matud. Kes nduab ja taotleb va-
badusi ja autonoomiat endale,
peab need tagama ka neile, kes
ootamatult on osutunud rahvus-
vdhemuseks. Voi siis néiteks
Vene Foderatsioon sd&lmib ma-
janduslepinguid vahetult teiste
vabariikidega, jagab lubadusi,
ent kui kauaks? Ikka ainult se-
niks, kuni pole taies teravuses
kerkinud venekeelse védhemuse
probleem. Ent see probleem on
muutunud juba sedavdérd tera-
vaks, et peagi vOib voolata verd.
Venemaa ei pea pikka viha.
kuid ei vOi asja kujutada ometi
nii. nagu oleks Venemaa «Pam-
iat» paha. Leedu voi Moldova
oma aga hea! Aeg teeb oma t66.
tuues paevavalgele nii pdhjused
kui ka tagajarjed; Leedu intel-
lektuaalid ongi iuba tagasi tor-
junud «Sajudise» ambitsioonid
ia «Sajadis.est» vélja astunud,
Kuigi just nemad I6id omal ajal
selle organisatsiooni. ldeede ku-
jundajaiks on tavaliselt intellek-
tuaalid, nende elluviijaiks osu-
tuvad aga sageli karjeristid.
Trugides vdimule la diktatuuri-
le, kasutavad karjeristid nende
meetodeid ja vahendeid, kelle
malestusmaéargidl kaotatakse Maa
pealt «ara, koigi nende meeto-
deid, keda nad té&na neavad ja
pdrmu paiskavad.
Meenutagem Kka: vabariiki-

des riigikeele kisimust aruta-

—_——— —
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des ei kahelnud venekeelne
elanikkond, et on tarvis dppi-
da nende vabariikide keelt.
Asi  seisab vaid reaalsetes
tdhtaegades, Opikutes ja 0&pe-
tajates. Asjade loogika jargi
just ndnda oleks tulnudki toi-
mida: algul, kas v6i mini-
maalsel madral, tagada vaba-
riigi keele dpe neile, kes se-
da vajavad, alles siis kuulu-
tada vaélja riigikeel. Need, kes
on tulnud dhte v@i teise va-
bariiki tédle, kuivord oli vai-
malik tootada ka keelt tund-
mata, kdik need mehed ja nai-
sed, nende lapsed ei ole su-
di, et keegi kusagil kdige kor-
gemas tipus on mdelnud ko-
gu riiki russifitseerida vdi
siis see riik internatsionali-
seerida, — nende tipptarkade
terminoloogiast on praegu
vaat-et vdimatu aru saada.
Kuid p6lu alla tuleb panna
nii nood tipptargad ise Kkui
ka nende meetodid ja vdtted
riigivdimu teostamisel, muidu
pole tegu mitte uutmisega,

vaid liidetavate
muutmisega.

jarjekorra

Kas pole siis tdesti tdhen-
dust tdsiasjal, et kogu maa-
munal Gpitakse vene keelt kui
universaalset suhtlemisvahen-
dit, rahvaste vastastikuse
mdistmise atribuuti, poliitilise,
teadusliku ja kolbelise tunne-
tuse vahendit *aina laiemas
ulatuses?!

Me ei radgigi
ajaloost, kultuuri
ku, iseédranis aga kunsti ja
kirjanduse ajaloost, kus vene
keele korvalejatmine oleks
mdbeldamatu.

inimkonna
kui  tervi-

Voib ju olla, et vene kul-
tuur alles hiljuti vodis kas nii
vOi te*isiti teha teatavat kahju
rahvuskultuuridele, just «tea-
tavat», ja mitte enam.

Kas on siis vene kultuuri-
tegelased, mitte kultuuritSi-
novnikud, vaid toelised kul-
tuuritegelased ahistanud rah-
vuskultuure? Veelgi enam —

EKSINUD
SOPRADELE
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inu arvamusavaldus sel-

le artikli kohta pole

sindinud pahatahtlikku-
sest. Kdigisse artiklile allakir-
jutanuisse olen ma alati suh-
tunud sugava austusega. Mis
aga puutub akadeemik Dmitri
Sergejevita LihhatSovisse, siis
tema vastu olen tundnud si-
gavaimat lugupidamist ja ar-
mastust aastakimneid. Seepa-
rast loodan ma, et kirja auto-
rid loevad mu vastust hea-
tahtlikult, pitudega moista mi-
nu arvamust.

Nii véaljapaistvate ja vastu-
tavate inimeste poddrdumine
niivord tahtsas kisimuses.—
ja seda dulikeerulisel ajal —,
kui ennekdike on vaja hea-
dust ja mdistmist, mitte usal-
damatust, on Uulimalt vastu-
tusrikas ulesanne, mis nduab
taielikku ja mitmekulgset in-
formatsiooni.

Véaga lugupeetud autoritel
ei ole kahjuks selget arusaa-
mist situatsioonist, millest nad
kirjutavad. Artiklis Kirjuta-
takse vene raamatute ja raa-
matukogude havitamisest, ve-
ne keele dpetajate tagakiusa-
misest. Lausa hadavajalik ol-
nuks tépselt &ra néidata, kus
niisuguseid barbaarsusi tehti
ja kust on parit sellised and-
med. Kuna seda ei tehtud,
siis  langeb sdddistus niisu-
gustes vandalismiaktides ter-
vetele vabariikidele ja rah-
vastele. See artikkel on enam
kui ettevaatamatu ja meenu-
tab meile vdga ranki asju.
Lausa h&davajalik olnuks &ra

markida, millal ja missugune
ametiisik on raakinud madne
inimgrupi korterist valjatdst-
misest, niisama nagu tulnuks
siiski vahet teha mdnede vas-
tutustundetute isikute ja va-
litsuse lilkmete arvamuste va-
hel. Demokraatia Opetajad
peaksid teadma, et paraku lu-
bab sénavabadus avaldada nii
vadraid kui mitteametlikke
arvamusi. Nende viimastega
arvestamine allikatele viita-
mata ja valitsuse poliitika
Ulesehitamine kuulujuttudele
kodiges selles peegeldub
meie harjumatus demokraatia-
ga ja veendumus, et sdnavaba-
dus on lubatud ainult Uhtvii-
si motlejatele.

Ma ei kahtle, et kirja auto-
rid juhindusid headest soovi-
dest. Aga nad Kkirjutavad as-
jadest, millest neil on taiesti
puudulik ja Uhekilgne infor-
matsioon ja ei viita nad sel-
lisegi informatsiooni allikatele.

Tegelikult on olukord Bal-

timaades tunduvalt keeruli-
sem, kui artikli autorid en-
dale ette kujutavad. Mulle

tundub, et autorid on jatnud
tahele panemata nood jdud,
kes etendavad Baltimaades
kiallaltki suurt rolli ja jatka-
vad varjamatult Stalini tra-
ditsioone. A&rmiselt negatiiv-
ne osa.on kurikuulsal GUhin-
gul «Pamjat», tema toetajail
ja mottekaaslastel, sh. ka in-
terblokist: nad on vétnud en-
dale Oiguse kdnelda kogu ve-
ne elanikkonna nimel ja nad
kiulvavad vaenu. Stalinism tu-
leb reservatsioonideta hukka

kas nad on suhtunud rahvus-
kultuuridesse uUkskdikselt, jat-
nud kasutamata véhegi sood-
sa v@imaluse vOi jatnud otsi-

mata juhuse, et olla rahvus-
kultuuridele abiks, toetada
neid peale sbnade ka teoga?

Kas on vdimalik leida mis ta-
hes vabariigis laialt tuntud ja
omas kodus tunnustatud néit-
lejaid, kunstnikke, kirjanikke,
muusikuid ja teadlasi, kellel
poleks olnud ka Venemaal
«piirist piirini, kus- ld&s, Kkus
ida» sOpru ja heasoovijaid,
kes praegu siiralt tervitavad
rahvaste vabanemist? Kui al-
les mdne aasta eest ahistasid
kodukootud kultuuritegelins-
kid omaenese kodumaa mo-
ningaid néditlejaid, kunstnik-
ke ja kirjanikke, kus leidsid
nood siis toetust ja jndnikord
koguni peavarju?  Moskvas.
Ent niidd pole enam harv
juhus, kui needsamad inime-
sed ei anna meile katt, hdaa-
letavad oma vabariikide ve-
ne keelest lahutamise poolt,

madista kdigis tema ilminguis.
Enne kui minna parandama
teiste vigu, tuleb alata iseen-
da vigade parandamisest. Ra-
hu saab alguse patukahetsu-

sest, aga mitte Opetamisest.
Praegusel ajal tuleb valuki-
simusi lahendada kimnekord-

se ettevaatlikkusega ja takti-
tundega. Uksainus, hoolima-
tult valitud sdna véib valusalt
haavata liigagi pingul nérve.
Nii naiteks on autorid
kindlasti kogemata — tsitee-
rinud Uht mallu sédbinud laa-
get laulu «Suur ja lai on
maa, mis on mu kodu» Kkino-
filmist «Tsirkus» Stalini
ajastu kunstiteosest. Mulle
ndib, et selle asemel olnuks
palju asjakohasem tsiteerida
F. TjuttSevit, tema varsiridu
sellest, et «vanad mé&andunud
haavad» ravib «Kristuse va-
lendav rud». Keelekomistused
on salakavalad asjad. Neis
paljastuvad teadvuse siligavai-
mad struktuurid. Ma olen
veendunud, et kirja autoreid
innustas siiras lepitamissoov,
kutd tegelikult kiilvab nende
kiri vaenu.

Ma palun vabandust Kkirja
autoritelt, et Iluban endale
mitte ndustuda nende arva-

musega. Ma kahtlen, kas nen-
de kiri oli 0Oigeaegne, kas
nende kiri vdib kedagi péaas-
ta, kuid ma ei kahtle autorite
heades soovides.

10. X1 90

Professor J. LOTMAN,
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sama keele, mis neid on pé&é&st-
nud, ega Uksnes neid, kui vot-
ta arvesse kdik need vaimsed
ja teaduslikud vdaartused, mis
kdigil aegadel on laekunud
vabariikidesse vene Kkeeles.

Aqa kas ei karda vabariikide
intelligents, et asjalood kulge-

vad nende eneseisolatsiooni
suunas? Muidugi, Rootsi, Soome,
Poola, Saksa, Inglise ja Prant-

suse kultuur voib olla veetlevam,

kuid veetlus pole veel tdeline
vajadus ja reaalne vdimalus, ja
kas ei peitu selles oht seista

korraga vastamisi iseendaga ei
siin ega seal? Eks ole ju nende-
samade ja paljude teiste riikide
kultuurid labi aegade, andesta-
des Venemaale tema poliitilised
patud ja eksimused, otsinud ja
leidnud temaga liitu eeskatt
kultuurivallas (seega siis ka kee-
levallas), need kultuurid ei ku-
jutanud end ette ilma Vene-
maaga pdusiva ja dilsa liiduta.
Seal, Euroopas, aga ka kogu
maailmas mdistetakse suurepa-
raselt, et mdottetuim kattemaks
on keelte vastastikune  fcatte-
maks. Tundub, et ldhiminevikust
pole Euroopal saherdusi katte-
maksu- ja diskrimineerimisprak-
sist.

Me ei taha uskuda, et uuen-
datud vabariikide ja Venemaa
kultuuri- ja keelesidemete val-
las on ko&ik kaotatud. Pole ome-
ti vdimalik enesele ette kujuta-
da, et 60 miljoni inimese saa-
tus, kes osutub olevat neile nii
ootamatult tekkinud «vélismaal»,
et see saatus on podhielanikkon-
nale vo606ras. Jah, vabariikide
juhtidel vdib olla Uksteise vas-
tu eriline simpaatia, nad VvOi-
vad sOlmida vastastikku kasulik-
ke majandus- ja poliitleppeid, see
on nende tubli tegu, kuid sisuli-
selt vOttes ei saa rahvaste vahel
olla tublisid tegusid, kui neil
puudub vastastikune lugupidami-
ne, ei saa olla, kui ténane ve-
nekeelne kodanik muutub hom-
me «migrandiks».

Niisiis — kas oleme suutelised
liiduks voi hakkame, igamees
omaette, véalja rabelema pime-
dusest mis tahes abindude tur-
val, isegi siis, kui need abindud
toovad kaasa Uha uusi kaotusi
teistele ja voOib-dlla koguni kel-
legi hukatusliku diskrimineeri-
mise? See on aja kusimus, pae-
vade, vdib-olla koguni tundide
kisimus. Eks vOeta ju seadused
vastu vaid modne tunniga. Nai-

teks kas vO8i seesama keelesea-
dus?
Praegu mdeldakse, et eral-

dumine on vaid ajutine, edas-
pidi, tulevikus aga algab vdrd-
sete Uhinemine. Kuid sugugi
pole vaélistatud, et see «edas-
pidi» on vajalik juba homme,
ja kas siis ei vaja me koik,
vdhimagi erandita, vene keelt?

Voi tuleb meil koigil selleks
ajaks kohustuslikult &ra d&p-
pida inglise keel?

Me ei Opeta ega manitse,
hoidku Jumal selle eest. Me
oleme etendanud «vanema
venna» rolli ega kadesta ke-
dagi, kes seda rolli olgu kas
vOi Uheainsamagi vdhema
vennakese suhtes edasi mén-
gib. Me teame, et mdnikord
kipub vanema roll ise esile
ja raske on sellest lahti del-

da, ent siis 18peb etendus ning
ahvatlusele andunu seisab 18h-
kise kina ees. Vanemlus on
raske ning véljapdéas seisneb
Uhesainsas tdelises vord-
suses. Kui seda ei leita, siis
vOib tekkida olukord, mis
meenutab lirimaa, Tiibeti,
baskide ja kurdide sajandite-
vanust pretsedenti. Meie olu-
des aga Karabahhi. Vd&rdsust
Opetati meile tdiesti totra
programmi jdrgi ning nodnda
polegi meist kellelgi téelisi
teadmisi. Kuid maoistus on meil
ju olemas?!

Kui moldaavlastel tekib prob-
leem suhetes venelaste ja dagauu-
sidega, leedulastel poolakate ja
venelastega, siis venelastel on
probleeme kiimnete suurte ja vai-
keste rahvustega niihasti riigi
aarealadel kui ka otse sidames.
Meie, venelased, oleme (lipal-
jurahvuselised, teistsugused ei
saa me enam olla ja tulemus
ongi kaes: meie rahvusteadvus
on kas liiga primitiivne vdi siis
liialt laialivalguv ja apaatne.

Ja ka vabariikides palju-
miljoniline  venekeelne elanik-
kond on rabatud sellest, kui nap-
pi tahelepanu ia hoolt ilmutavad
tema suhtes nii Vene NFSV va-
litsus kui ka kogu foderatsioo-
ni elanikkond. Aga teisest kul-
jest on venelased rahvusvabarii-
kides osutunud oma d&iguste,
inimdiguste kaitsel védhevdime-
kaks, kuid pole veel selge, mil-
leks vdib selline ndrkus muutu-
da homme, ja véaljapdas on siin
ikka seesama: vOrdsus ja ees-
katt jallegi keelte vordsus.

Me raagime probleemist so-
naohtralt, sest vene ja uleliidu-

lises ajakirjanduses raagitakse
sellest meie meelest kas liiga
vahe vdi ebasiirusega vd! siis
«Pamjati» mitte just tingima-
ta vene, vaid ka mis tahe.; muu
«Pamjati» vaimus. Ent mida me
soovitame konkreetselt?

Meie ettepanek: rahvusva-
bariikide parlamendid ja par-
lamendisaadikud p6drdugu ta-
gasi oma vene Kkeelt puudu-
tavate otsuste juurde, minda-

gu ule kakskeelsusele seal,
kus riigikeeleks on tunnista-
tud dksnes rahvuskeel, s&as-
tetagu ja arendatagu kaks-

keelsust neis vabariikides, kus

selle kasuks on juba otsus-
tatud.

Kakskeelsus on hive. mil-
lest loobumine pole meie
ajastul muud kui rumalus,

rédkimata sellest, et vene kee-
le diskrimineerimine on osu-
tunud niisuguste probleemide
algpdhjuseks, mis viivad rah-
vaid palju po6lvkondi valta-
vasse ummikseisu. Seda ei
ole maailmas kull Kkellelgi
tarvis, kuid aeg on ju heit-
lik, rahvad lédhevad vaenlas-
tena lahku. Ning Kkust sai
vaen alguse? Keelte vdordu-
misest, Uhe keele diskrimi-
neerimisest teise keele poolt.
Riikliku iseseisvuse seisu-
kohalt selle euroopalikus mot-
tes. pole printsiip «Kes oli
stitdi?» ega terminid «mig-
randid» ja «okupandid», «vdit-
jad» ja «voidetud» enam am-
mu mingid p6himdtted. Neid
ei tunnista mitte keegi pea-
le darmiste parempoolsete, fa-
Sismimeelsete isikute. Mis ta-
hes riigi demograafiat voe-
takse Euroopas sellisena, na-
gu see lIssanda tahtel ja Tei-
se maailmasdja tulemusel on
valja kujunenud, ja kummali-
ne oleks, kui ks vd&i teine
abariik siseneks Euroopa kul-
tuuri ja Euroopa kodusse,
tunnistades ja teostades tege-

likkuses barbaarseid ja iga-
tahes kaugeltki mitte hu-
maanseid pohimaotteid.
Muidugi, valik, seda enam
pusivalik on alati raske, sest

see tuleb teha enne, kui aja-
lugu on vaélja selgitanud kd&ik
poolt- ja vastuargumendid.
Ja ndnda siis meie, selle pdor-
dumise autorid, soovitame
oma sdltumatust leidvate va-
bariikide parlamendisaadikui-
le véltida parandamatuid vi-
gu.

Vead ja ainult need vdivad
mdjuda hukutavalt sellele, et
avastaksime koik koos tolle
tdelise vabaduse, millest ole-
me siiamaani ilma olnud ja
mis ei saa teostuda Kkelle ta-
hes vabadusetuse ega diskri-
mineerimise arvel.

Maailm on niihdsti suur kui
ka kitsas, niihéasti nulddne kui
ka ajalooline, ja minevikust
tuleb vélja valida sootuks mit-

stinged, vaid koige helgemad
rahvastevaheliste suhete lehe-
kiljed. Ainult sis on rahvad

suutelised ehitama tulevikku.
Tdenéoliselt puuduvad meil
juriidilised alused, et adres-
seerida see ldkitus parlamen-
tidele ja parlamendisaadiku-
tele nendes Ida-Euroopa rii-
kides, mis alles hiljuti kuulu-

sid niinimetatud sotsialismi-
leeri. Kuid me ju polegi ju-
ristid — peale juriidiliste

aluste eksisteerivad ka kolbe-
lised ja lihtsalt sdpruse pdhi-
motted. Kindlalt nendele toe-
tudes ei kaota me lootust, et
meie poéordumine palvib té-
helepanu ka nendes riikides.

Me loodame, et meid kuul-
dakse ka paljudes teistes rii-
kides, et meid kuulevad ees-
kéatt slavistid, ja kuivord meie
h&al pole praegu kaugeltki
mitte igas paigas au sees, pa-
lume koiki, kellele on kallis
vene keel, olla toeks selle kee-
le aule, véadrikusele ja té&ht-
susele nuldismaailmas.

Moskva ja Kogu Venemaa
patriarh Aleksius II,

kirjanik Sergei Zal6gin,
akadeemik Dmitri LihhatSov,
koormeister Vladimir Minin,
laulja Jevgeni Nesterenko,
helilooja Georgi Sviridov.

Beline tagasilook alles
tuleb veel. Siis, kui silmi
valguv vahk vaibub, kui

sisemuses |6peb tdrkumine siun-
dinu tdeksvdtmise vastu ning
elu peab igapéevastesse roo-
bastesse tagasi minema.
Elame asendamine ajajargul
sotsialism, mida me tege-
likult nainud ei ole, tuleb asen-
dada (millega?!); todssesuhtumi-
ne tuleb asendada tegeliku t66-

ga, vaimsed piirangud vaimse
vabadusega, stusteemikeskne
ideoloogia inimesekesksega, rub-

la krooniga jne.

Nii palju asendamisi* teevad
meie elu ebakindlaks, narviliseks,
vagivaldseks. Aga me peame
selle kestma, kui tahame teoks
teha peamise — sulaseseisuse
asendamise iseseisvusega.

Kui tdsiselt usume, et asenda-
matuid (inimesi) ei ole, kui
me ei suhtu sellesse vajaliku
reservatsiooniga (kas vdi isikli-
ku kogemuse valguses) nagu
igasse Uldistavasse kodnek&anus-
re, vbime hdlpsasti jduda kdike-
lubavasse koik-on-asendatav
elukasitlusse.

Me Udritame just valjuda sellise
mentaliteediga aastakimnetest,
kus austus vanemate vastu oli
asendatud pioneeritdotusega, ar-
mastus oma kodu vastu («... Mu
koduke on tilluke, kuid ta on
armas minule ...») mdistusevasta-
se Suure Kodumaa armastusega,
kus isiklikku isa asendas riiklik
Isa ja Vavilovit vdis asendada
L&ssenko . ..

Ning &igusemdistmist  asehal-
durite omavoli, mida pd&hjendati
dldinimlikku moraali asendava
klarsi-, kommunistliku v6i mine
tea mis moraaliga ja sellest lah-
tuvate vaartushinnangutega.

Ja selline selektsioon, nagu
nédeme, on viinud inimeste asen-
damisele inimesetaolistega. Ju-
ba ohtlikult suurel maaral.

Kui elJugi on rohkem midagi
elutaolist, siis *mis on jaédnud?
Tdsi — surm.

See slUndimise tingimatu vas-
tasnaba. Ta on muutmatu ja tde-
line, vahemalt meile tajutavas
sisteemis. Ta sunnib seisatama
ja elu dle jarele mdotlema.

Ta sunnib arvama, et asenda-
miste rida vOiks kaia ehk eelkdige
ndilise tdelisega asenda-
mise rada pidi.

Ja siin  me puutume
igiliikumise, suhtelisuse, isikliku
ja inimkonna kogemuste téhen-
dusega ning neist Ukskdik milli-

kokku

eid kunstikolektiive, kel-

lega Heino Mandri oli

seotud, oli mitu-mitu, ei
sugugi ainult Draamateater, film,
raadio, televisioon. «Memor»
on Uks neist, kes Heino Mandrit
omaks pidas, digusvastaselt rep-
resseeritute Uhingu «Memento»
vokaalinstrumentaalansambel
«Memor» on missiooniansambel,
tema kontserdiprogramm  Ott
niell Jirissaare luulest ja muusi-
kast «Trellide taga  sundinud
laulud» missiooniprogramm. Ott-
niell Jurissaar 18i laule juba
vangina Tallinna Patareis —
vangide meeleolu tlalhoidmi-
seks, lootuse sisendamiseks. Te-
ma kongikaaslane Heino Mandri
pani sellesama missiooni teenis-
tusse oma néitlejaande. Neid
aegu ja jargnenud Siberi-aas-
taid meenutabki «Memori» kont-
sert. Kontserdireisil' Stockholmis
detsembrikuu esimestel péevadel
kaidi ilma Heino Mandrita, ta-
gasitulekupéeval ootas ees kurb
sénum. Mooddunud esmaspédeva-
sed kontserdid Vorus plhendas
«Memor» Heino Mandri méles-
tusele.

Eestis tahab «Memor»  viia
oma sGnumi igasse  maakonda.
Té&navu maértsis kaidi ka Eestist
véljaspool, Uppsalas ja Gotebor-
gis, sealne hea vastuvdtt julgus-
tas niud, talvehakul sBitma

sama kavaga kontserdiga Stock-
holmi. Heino Mandrit asendas
Mikk Mikiver, kes esitas  Ott-
niell Jurissaare luulet kd&rvuti
Juri Aarma ning Héarmo Saar-
miga.

Praegu, mil eesti kunstirahvas
on Rootsis vaata et igapdeva-
kulaline ning Stockholmis uldse
kcntsertide-teatrietenduste-nditus-

In

memoriam

se asendamatusega. Puutume
kokku kultuuri mdistega ja tema
asendamatusega.

Puutume  kokku sellega, et
kultuur algab &ieti asendist, kus
iga inimene ja tema elukoge-
mured unikaalsena tunnustamist
leiavad. Asendist, mis votab
omaks lihtsa t&siasja, et keegi
ei saa kellegi teise eest tema
elu elada. See teebki iga ini-
mese asendamatuks.- Eluajal ja
péarast seda. Tema liikumine
nailise ja  tdelise segametsas,
iema inimkonna kogemusi arves-
tav ja omakorda sellesse suubuv
isiklik kogemus.

Kas inimese elu ja selle jarel-
lainetus md&jutab ainult ta lahe-
dasi, uhte teatud kogukonda,
tema rahvast vdi tervet inim-
konda, sellel pole Kdiksuse ees
ohustavat tahtsust, eelloetletu
on ajaliku inimese md&ddupuu.

Sest nadilisest tdelise véljasel-
gitamise protsess on tdendaoli-
selt I6ppematu, kuna selle Kkai-
gus manguruum pidevalt muu-
tub.

Jah, kuid anfud hetkel
radkima rohkem Heino
rist, eks ole?

Ma olengi

peaks
Mand-

seda kogu aeg

JOULUEHTES
ROOTSI MAAL

te valik suur ja lai, oli meel-
div tddeda, et «Memori» kont-
serdiks oli  Medborgarhuseti

suurde saali kogunenud kenake
hulk muusika- ja luulehuvilisi.
Kui Rootsis elavate  eestlastest
socmepoiste  sOprusihingu «JR-
200» esimees, Uppsala ulikooli
Oppejoud Kalju Valdmaa palus
Ottniell Jurissaarele Tammelehe
margi (leandmisel saalis viibi-
vatel soomepoistel endast marku

anda, siis tousis kuulajate hul-
gast plsti terve meeste vagi.
Mbdbistagi mitte kdik 250, nagu

neid arvetakse praegu kokku
olevat, aga suur hulk Kkili.

Olen «Memori» kontserte kuu-
lanud ka Tallinnas, Stockholmi
kontsert Uletas aga varasemad
head muljed. Kunstilise  juhi
Paul Ruudi juhatusel moodusta-
sid nii orkester, laulusolistid
(Uno Kreen, Voldemar Kuslap,
Avar Auvaart ning naistrio
Lydia Roos Katrin Kullamaa ja
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ieinud.
vastu,
tuur,
need mdisted
temaga.
Raakimata nailise ja tdelise
dialektikast, mis oli ta elu sisu
teatritegemine. Ja  sellega
kaasnev kibe kogemus, et nad
on sageli raskesti eristatavad —
nii isiklikus elus kui kunstilistes
purgimustes kui ka elus uldse.

Kibedast kogemusest Kkibestu-
mise tekkimise vélistas Heino
puhul  kultuur, see defitsiitseim
kaup Eestimaa laadal, ja mitte
ainult siin.

Eesti maa ja rahva jaoks on
Heino Mandri tadhendus seni-
maani ilmselge ja oleks ruma-
lus seda tle kordama hakata.
Valitsurki katkestas téna tema
arasaatmiseks oma istungi. See
aratab lootust!

Homse kohta

Kodu, austus vanemate
inimese vastu Uldse, kul-
iseseisvusputudlus kdik
liituvad tihedalt

itlen ma vee!

kord — tagasilodk alles tuleb.
Aga mida' kdrmemalt me tajume
kdigi eelkdijate ja eriti selliste
meeste nagu Ants Eskola ja
Heino Mandri asendamatust, se-
da vaiksem on tagasilo6k ja

:eda paremini suudab néitlejate
vennaskond koos korvata nende
lahkumist, paradoks kuulub kul-
tuuri.

Heino! Sind vdeti ara
minu pduest. Koht on veel soe.
Seetdttu on arusaadav, et mu
viimastes sdnades Sulle on ehk
vahe isiklikku po6drdumist. Aga
ma ei arva ka, et minu valu
vOiks suurem olla kui Sinu omas-
te vaiu. Selleparast jatame Uhe
vaheriide lahti rebimata, jata-
me meievahelise, meie kahe
vaheliseks dialoogiks nadd ja
edaspidi.

Tanan Sind kogu

Tahaksin |dpetada
meie poolelijadnud
teatris»:

Vana
elatud

ka

sidamest.
ridadega
toost «Elu

naitleja: Teatris
elu ... Lavatagune .. .
Stanged, maja, tuulised proovi-
saalid. Plilatsiga  soditud  osa-
raamatud ... Jutud. K&ik need
jutud, mida sa kuuled ... See
kdik laheb nii kahku. Laheb nii
ruttu.

Noor naitleja:
katakse kinni panema. Nad ta-
havad, et me oleksime lainud.

Vana naéaitleja: Ma hakka-
singi just minema ... (omaette)
Tuled kustuvad. Iga roju oma
koju. Huvasti. Huvasti. Huvasti.

Uksi  ha-

MIKK MIKIVER

Aiki Kase) kui ka etlejad uhtse
emotsionaalse terviku. Kuigi 8h-
tu teema «Trellide taga sundi-
nud laulud» eeldanuks traagilist
vOi sunget hédlestust, oli kont-
sert ennemini harras, esimese
advendi kuunlad suudanud
Stockholmi pihade-eelsele mee-
leolule vastav. Kisimusele, kui-
das meeldis, andsid vastuse:
«Vaga hasti, lle ootuste hasti»
mnii kirjanikud Helmi Rajamaa,
Liidia Tuulse, Kar n Saarsen kui
ka insener Eino "aimet, ehitus-
todline Alfred Liak, looduskait-
sespetsialist Kalij Valdmaa, le-
maailmse Taara liikumise vanem
Addold Mossin jmt. Niisis kont-
sert kdigile.

Pérast kontserti istuti  koos
Soome Sojaveteranide Uhingu
Rootsi osakonna klubis, kuulati
kbnesid, vahetati muljeid, mu-
retseti Eestimaa parast. («Kuidas
kull eestlased on oma keskkon-
na kaest ara lasknud! Kui nii
edasi laheb, ja&b Tallinn joogi-
veeta ja teil tuleb kdaia Rootsist
vBi Norrast pudeliga puhast vett
ostmas!» jai meel.de I6ik vestlu-
sest K. Valdmaaga).

«Memori» teine kontsert oli
moeldud rootslastele, Ottniell
Jirissaare luulet esitas rootsi

keeles (llma Nerep-Mossini ning
Addold Mossini tdlkes) Nan Lin-
deberg, Opetaja, harrastusnditle-
ja ja -laulja.  "See 6htu ndud-
nuks suuremat reklaami rah-
vast oli saalis hdredalt. Kes aga
tulnud oli, sai kaasa meeldiva
elamuse.

Jouluehtes Rootsist sdideti ko-
-ju teadmisega, et kaasatoodud
sénum, serveerituna heas kunsti-
lises pakendis, joudis perale.

ENE VEIPER
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ONNITLEVE

AVO KEEREND,

graafik. Saab 18. detsembril
70-aastaseks.

LUDVIG KRUUSMAA,

graafik. Saab 19. detsembril
70-aastaseks.

HALJA KLAAR,
filmikunstnik.

Saab 17. detsembril
60-aastaseks.

VOLDEMAR KARO,
Rakvere Teatri naitleja.
Sai 13. detsembril
50-aastaseks.

ARVO RAIMO,

«Ugala» teatri néitleja.
Sai 13. detsembril
50-aastaseks.

MATI NARUSK,

Eesti Televisiooni uhiskonna-1
elu saadete direktsiooni
vastutav toimetaja.

Saab 18. detsembril
50-aastaseks.
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KREUTZWALDI

34. Kreutzwaldi péevad toi-
muvad 20.—21. detsembrini
TU raamatukogu saalis ja on
puhendatud Kirjandusmuuseu-

mi 50. sUnnipéevale.

Kavas:

Neljapéaeval, 20. dets. kl. 12.

1. «Varamu ja vaimu kest-
mine» — Peeter Olesk.

2. «Mart Lepik ja teksti-
kriitika» — Eva Aava, Heli

Laanekask, Peeter Olesk.

3. «Oskar Loorits eesti rah-
valuule arhiivi rajajana» —
Olli Koiva.

ESTONIA TEATER
Reedel, 14. XIlI kl. 19
ra von Tisenhusen*; laup., 15. XlII
reserveeritud etendus; puhap
16. XIlI kl. 12 «Pipi Pikksukk»,
kl. 19 moodsa balleti dhtu «Kilp-
konna jalutuskaik», «Vaikne
kaos», «Bussipeatus»; esmasp
17. XII kl. 19 «Viiuldaja katu-
sel»; kolmap., 19. XIl reservee
ritud etendus; neljap., 20. XII KI.
19 «Don Quijote»; reedel, 21. XlII
kl. 19 «Reigi Opetaja»; laup.,
22. X1l kl. 19 «Romeo ja Julia».

EESTI DRAAMATEATER

Reedel, 14. XIlI kl. 19 «Klaver
murul», kl. 19 «Siis, kui jalqu
puhkab hobu» (vaikeses saalis),

«Barba-

kt 19 «Piparkoogileedi» («End-
las»), laup., 15. XIlI kl. 19 «Pi-
parkooqileedi», kl. 19 «&nneli-
kud paevad» (véikeses saalis);
puhap., 16. XIl kl. 12 «Kodanla-
sest aadlimees», kl. 19 «Pipar-
kooqileedi», kl. 19 «Erarahu»
(valkeses saalis); teisip.. 18. XII
19 «Kodanlasest aadlimees»;
kolmap 19. XII kl. 19 «Pipar-
koogileedi», kl. 19 «Erarahu»
neljap.. 20. XII

(valkeses saalis);
. 19 «Kodanlasest aadlimees»;
reedel 21. XIl kl. 19 «Mikumar-
di», kl. 19 «Siis, kui jalqu puh-
kab  hobu» (vdikeses saalis);
laup., 22. XIl kl. 19 «Piparkoogqi-
leedi», kl. 19 «Valjakaik» (viike-
ses saalis); puhap., 23. XII kl. 12
«Lobasuu ja pinqviin» (reservee-
ritud etendus), 19 «Piparkoo-

gileedi», kl. 19 «Erarahu» (vai-
keses saalis).
EESTI NSV RIIKLIK VENE
DRAAMATEATER

Reedel. 14, XII kl. 19 «Tuli
mees naise iuurde»; laup.. 15.
XIl kl. 19 «Noore Glumovi kan-
natused»; pihap.. 16. XII kl. 19

«Keskmiselt karvane kodukass»;
kolmap.. 19. XII kl. 19 «Silme
ees laheb mustaks»; neliap. 20.

XIl kl. 19 «Seelikuis kindralid».
TEATER «VANALINNASTUUDIO»

Reedel, 14. XII kl. 19 ja laup.,
15. XIlI kl. 18 esietendus «Juma-
la soosik» (keskuses «Sakala»);
reedel, 14. XII kl. 19 ja laup.,
15. X1l kl. 18 esietendus «Finaal»

(opetajate Majas); puhap., 16._XII
kl. 18 «Salongis ja kongis» (Ope-
tajate Majas); esmasp., 17. XII
kl. 19 «Manqg lossis» (Eesti Draa-
mateatris); teisip., 18. XII ja kol-
map., 19. XIlI kl. 19 «Presidendi
s6ber» (keskuses «Sakala»); nel-
jap., 20. XIlI ja reedel. 21. XII
kl. 19 esietendus «Jumala soo-
sik» (keskuses «Sakala»), kI. 19
viimaseid kordi «Kontrabass»
(0petajate Majas); laup.. 22. XIlI
kl. 18 ja puhap., 23. XIlI kl. 12
esietendus «Finaal» (Opetajate
Majas); puahap., 23. XII kl. 18
«Manqg lossis» (Opetajate Majas);
neljap., 27. XII ia reedel, 28. XIlI
kl.© 19 reserveeritud etendused
«Naistelaud «Jahisaalis»» (kesku-
ses «Sakala»).

EESTI NOORSOOTEATER

Reedel. 14. XII kl. 19 «Medea»
(véaikeses saalis); laup.. 15. XII
kl. 15 ja 19 «Vedel vorst» (vai-
keses saalis); puhap., 16. XII Kl.
11 ja 13.30 «Trollitants» (suures
saalis), kl. 18 «Vana Kuningas
Cole» jesietendus, suures saalis);
esmasp., 17. XIlI kl. 19 «Helene,
Marion ja Felix» (vdikeses saa-

lis); teisip., 18. XII kl. 19 «Vana
Kuningas Cole» (suures saalis),
kl. 19 «Medea» (vaikeses saalis);
kolmap., 19. XlIlI kI; 19 «Vana
Kuningas Cole» (suures saalis),
kl. 19 «Medea» (véikeses saa-
lis); neljap., 20. XII kl. 19 «Skang-
poomijad» (suures saalis), kl. 19
«Toatudrukud»* (vaikeses saa-
lis); reedel, 21. XII kl. 19 «He-
lene, Marion ja Felix» (vaike-
ses saalis).

* Alla 16 aasta keelatud.

EESTI RIIKLIK NUKUTEATER
Laup., 15. XII kl. 12 «Tuhka-
triinu»; puhap., 16. XII kl. 12

«Punga-Mart ja Uba-Kaarel», Kl.
17 «Hiir!  Hiir!  Hiirl»; neliap..
20. XII kl. 11 «Lumehelbekese
kool»,

«VANEMUINE»

SUURES MAJAS: reedel. 14. XII
kl. 19 «lgal lollil  oma 18bu»;
laup., 15. XIlI kl. 19 «Minu veet-
lev leedi»; puhap.. 16. XIl kl. 19
«Hooratta ring»; esmasp.. 17. Xl
kl. 19 «Tormide rand»; teisip..
18. XII kl. 19 «Minu veetlev lee-
di»; kolmap. 19. XIlI kl. 19 «Su-
qar» ehk «DzZzassis a*nult tudru-
kud»; neljap.. 20. XII kl. *19

kui
Hiie-

4. «Herbert Tampere
arhiivitootaja» — Mall

Reedel, 21. dets. kl. 11.

1. ««Kuld» ja «h&be» eesti
regivarsilise rahvalaulu  su-
nonlumikas» — Juhan Peegel.

2. «Regivarsist uldse ja
eriti Vepsas» — Olo Teder.

3. «Eesti mdistatuste tea-
duslikust.valjaandest» — An-
ne Hussar, Arvo Krikmann,
Malle Markus, Rein Saukas.

KI. 14.

»eHurmav Hermann Gorjng» (esi-
etendus); reedel, 21. XII Kkl iy
«Hurmav Hermann Goring».

VAIKESES MAJAS: reedel,
14. X1l kl. 19 «Don Juan»; laup.,
15. XIl1 kl. 19 «Proov» (esieten-
dus); puhap., 16. XII - kl. 19
«Metspart»; kolmap., 19. XIl Kkl
19 «Philoktetes»; neljap., 20. XII
kl. 19 «Proov»; reedel, 21. Xl
kl. 19 «2X9» (balletiohtu Eduard
‘II'L)Jbina ja Arvo Pardi muusika-
e).

KONTSERDISAALLIS:
17. XIl kl. 19.30
raadis».

esmasp..
«Farss pasto-

VILJANDI
«UGALA»

Laup., 15. XIlI kl. 19 «Keiser
Nero eraelu»; puhap., 16. XII Kl.
16 «Hullumeelne ja nunn» (véi-
keses saalis), 19 «Vihmameis-

DRAAMATEATER

ter», kl. 19 «Vaike Eyolf» (keld-
risaalis); esmasp., 17. XII kl. 19
«Charley’ tadi»; neljap., 20. XII
kl. 19 «Kass tulisel plekk-katu-
sel»; reedel, 21. XII kl. 19
«Rummu Juri».
RAKVERE TEATER

Puhap., 16. XIlI kl. 19 «Pd&qge-
nejad» (Palde km-s); esmasp.,
17. Xl . 19 «Trummid &0s»
(Vene Draamateatrls) teisip.,

18. XIlI kl. 14 ia 16
rineitsi» (Turi km s).

«Vaike me-

«ESTONIA» KONTSERDISAALIS:
esmasp., 17. Xl kl.
na Muusikamaja poistekoori jou-

lukontsert. Koori juhatab Lydia
Rahula; kolmap., 19. XII kl. 19.30
vabariikliku interpreetide kon-

kursi .(puupuhkpilliméangijatele)
I6ppkontsert. Kaastegev ERSO
Juri Alperteni juhatusel; neljap.,
20. XII ja reedel. 21. XII kl. 19.30
kontsert abonemendile nr. 1. A.
Schdénbergi «Gurrelaulud». esita-
vad Leedu Rahvuslik Simfoonia-
orkester, Kaunase Riiklik Sega-
koor ja RAM. dirigent Juozas
Domarkas. solistid Aleksandr
Agamirzov, Sigute Stonitd. Lai-
ma Domikaite. Vytautas Juoza-

paitis ja Ceslovas Nauseda. ko-
neleja Henrikas Kurauskas.
GILDI SAALIS: esmasp., 17. Xl
X1V VABARIIKLIK
INTERPREETIDE
KONKURSS
(puupuhkpilli-
mangijatele)
Tallinna Vineeri-
ja Modblivabriku
klubis
(Sihveri 37).
Reedel, 14. XIl kl. 17 ava-
mine; laup., 15. XIlI kl. 11—
14 ja 16— 19 ning puhap.,
16. XII kl. 11— 14 ja 16— 19
I VOOR; teisip., 18. XII Kkl
10— 14 ja 15—17 Il VOOR.

KEELE- JA TOLKE-
SEKTSIOONI KOOSOLEK

Esmaspéeval, 17. detsembril
1990 alquseqa kell 15 on Tal-
linnas Ajakirjandusmaja (Par-
nu mnt. 67-a) saalis Ajakirja-

nike Liidu keele- ja tdlke-
sektsiooni koosolek. Henn
Saari raaqib teemal: «Kas,
millal ja kuidas teha nime-
seadust».

18 Vanalin-,

PAEVAD TARTUS

1. «Narratiiv ja narritamine»
— Anne Lill.

2. «Petroniuse
viis» — Jaan Unt.

jutustamis-

3. «Zara Mints. Mélestuseks»
— lIgor Cemov.

4. «Villem Reiman ja kan-

gekaelne rahvuslus» — Kaa-
rel Tarand.'

5. «August Gailiti kirjad
Friedebert Tuglasele» — Mar-

gus Kasterpalu.

KIRJANDUSMUUSEUM

kl. 19.30 esinevad Per Enoksson
tviiul) ja Per Lundberq (klaver)
Kontsist; neljap., 20. XII kl. 19.30
Mijti Karmas  (viiul) ja Lilian
Semper (klaver) — 20 aastat
k.iiism usitseerimist.

RAEKOJA SAALIS: teisip..
IH XII kl. 19.30 Aleksandr Sta-
nisevski  (Moskva) klaveridhtu.
Kavas Schubert, Chopin, Liszt.

NIGULISTES: laup., 15. XIl ja
puhap., 16. XIlI kl. 11.30 muu-
seumi muusikatund. J. S. Bachi
orelitokaatasid mangib Aleksandr
Fisseiski Moskvast; kolmap..
19. XIlI ja neljap., 20. XII Kl
19 laulab Eesti Filharmoonia
kammerkoor kaunimaid joulu-
laule. N

TARTU ULIKOOLI

AULAS: pu-
hap., 16. XIl Kl.

19 esinevad Per
Enoksson (viiul) ja Per Lund-
berqg (klaver) Rootsist; neljap.,
20. XII' kl. 19 ansambli «Hortus
Musicus» joulukontsert.

RAKVERE TEATRIS: puhap.,
16. XIlI kl. 18 Vanalinna Muusi-
kamaja poistekoori joulukontsert.

RAGAVERE MOISAS: teisip.,
18. XII kl. 19.30 esineb Tallin-
na Konservatooriumi kammeror-
kester Juri Gerretzi juhatusel.

PURTSE LINNUSES: teisip..
18. XIlI kl. 15 avakontsert, esi-
neb ansambel «Collegium Reva-
liensis».

PUHAVAIMU KIRIK

Esmasp., 17. XII kl. 18 muu-
sikatund. Esineb Tallinna Reaal-
kooli noorte- ja vilistlaskoor Eve
Karbi juhatusel. Kavas  joulu-
muusika.

TOOMKIRIKUS

Puhap., 16. XII kl. 18 jdulu-
kontsert. Esinevad Jorma Hyn-
ninen (bariton), Pertti Eerola
(orel).

Paédsmed muugil
ri kassas.

Estonia Teat-

TALLINNA LINNAHALL
KONTSERDISAALIS: laup., 15.
X1l kl.  19.30 kontsertsalvestus
«JOuluks koju...» —  «Joulun
tahtet». «Muusik» — YLE 2 —
RTV esitlevad «Miljoonasade»,
«Clifters», «Rosta Aknad», To-
nis Méagi ja «777». Kontserdi sal-
vestavad Eesti ja Soome televi-

sioon.

VAIKESES SAALIS: kabaree
«Dzassex*. Reedel, 14. XII kl. 21.
laup., 15. XII kl. 21 (reserv.),
pihap., 16. XII kl. 21 esineb Es-
ter Hellermaa tantsu- ja eroo-
tikatrupp. 8htu | osa dZzassimee-
leolus.

TALLINNA KONSERVATOORIUM

TALLINNA MATKAMAJAS: ree-
del, 14. XIlI kl. 17 esineb Kon-
servatooriumi dliépilane Leho
Ugandi dots. Jari Gerretzi viiu-
liklassist. Klaveril Tiina Karb-
lane. Kavas Bach, Paganini,
Saint-Saens, Brahms.

KIEK IN DE KOKIS: laup.,
15. XII kl. 17 kammermuusika
kontsert. Esinevad Ulidpilased
Karolina Sepp ia Tanel Joamets
(klaver), Leho Ugandi (viiul), Kai
Ratassepp (klaver), Andrei Vali-
gura (viiul). Alla TSekanova (kla-

ver). Kavas Hindemith, Franck,
Prokofjev.

VANALINNA MUUSIKAMAJAS:
pihap.. 16. XII kl. 12 esineb
prof. B. Luki klaveriklassi 0li-
opilane Mart Ernesaks. Kavas
Haydni ja Liszti klaverimuusika.

AJALOOMUUSEUMI SAALIS:
thap.. 16. XII kl. 17 esinevad

onservatooriumi Oppejdud prof.
Heljo Sepp (klaver) van.-0p.
Tiiu Heinsalu (viiul) ia dots. Kt.
Urmas Vulp (viiul). Kavas Beet-
hoveni sonaadid viiulile ia kla-
verile,

TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL

TEATRI- JA MUUSIKAMUUSEU-
MIS: laup.. 15. XII kl. 16.30 esi-
nevad Rein Metsa klaveri eriala
Opilased.

VANA! INNA MUUSIKAMAJAS:
laup., ‘o. XIl kl. 16 esinevad L.
LeirK«.eri tSello eriala O&pilased.

«ESTONIA» KONTSERDISAALIS:
pihap.. 16. XIlI kl. 19.30 Tallin-
na Muusikakeskkooli Opilaste
kontsert

TALLINNA MATKAMAJAS: ree-
del. 21. XII kl. 20 esinevad
TMKK dldettevalmistava osakon-
na Opilased.

TALLINNA LOOMAAED

Avatud iga péaev kella 9—15.
Loomaaed asub Paldiski mnt.
145 (trollid nr-d 6. 7 ia 8. Zoo
peatus). Ekskursioonid tellida
tel. 59 98 55.

KTITIR VI

EESTI NAITUSE 1ll PAVILJO
NIS (Pirita_tee 28) naitus «Kan-
gad ja rdivad ’'90».

EESTI KUNSTIMUUSEUMIS

(Weizenbergi tn. 37) on vaadata
pusiekspositsioon «Eesti kunst»
ja  naitus «Surrealism Eesti
kunstis». 17. dets. viimast pae-

16 . avatakse
malestusnai-

. 2etS-
%’I‘(‘%Tptor (])Faté Manni
KUNSTIHOONES (Vabaduse vai-
iak 8) on naitus «ldee, ruum,
materjal».
KUNSTISALONGIS

(Vabaduse
valjak 6) Heli

Saarnaki ja Mall
Parise toode naitus. Avatud Kkl
12—19, teisipaeval suletud

DRAAKONI GALERIIS EPikk tn.
18) Illmar Torni &lipastellide (ak-
tid) naitus.

RAEMUUSEUMIS
4/6) fotonaitus
kaste piltidel».

TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lal
tn. 17) on pusiekspositsioon ees-
ti tarbekunstist; tédna avatakse
néitus «Eesti vabariiqiaeqne tar-
beqraafika».

LINNAMUUSEUMIS  (Vene tn.
17) on vaadata pusiekspositsioon
«Tallinn  XVIII ia XIX sajandil»
ja naitused «Eesti keraamika-
ja  portselanimaal 1920 — 1940»
Tallinna Linnamuuseumi kogu-
dest; «Inger Hasselgreni vaibad»
(Rootsi); «Kasitdid Linnamuuseu-
mist 1880—1940» ja «Valdur
Ohaka joonistused».

AJALOOMUUSEUMIS  (Pikk tn.
17) kolme Balti riigi restauraato-
rite Uhisnéitus «Restaureeritud
barokk-kunst Baltikumis».

KIEK IN DE KOKIS (Kdman
déndi tn. 1) Hispaania kaasaeq*-
se foto naitus ja Robert Korop-
pi varvifotonaitus (USA. Den-
ver) ning Toomas Kaasiku foto-
valjapanek. Avatud T—R 10.30
—17.30. L ja P 11—16.30.

(Raekoja tn.
«Eesti elu Pari-

[
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LASTE LOOMINGU MAJAS (Ku-'*

ninga tn. 6) qrupi «Laupaev» val-
japanek; 15. dets. viimast pée-
va; 19. dets. avatakse Elvi Gai-
liti malestusnaitus. Avatud iga
paev kl. 12—16, puhkepdev tei-
sipaev

KALAMAJA GALERIIS (Kéasper- :

ti tn. 28) Serqgei Arsalani akva-
rellide naitusmuoauk. Avatud Kl
10.30—17.30, puhkepdevad es-
maspéev ja teisipaev

KUNSTIMUUSEUMIS
(Vallikraavi tn. 14) naitus «Ha-
ruldusi  Kunstimuuseumi koqu-
dest» ja Avo Keerendi qraafika
naitus. Avatud kI. 11—18. es-
maspéev puhkepdev.

TARTU KUNSTNIKE  MAJAS
(Vanemuise tn. 26) avatakse 15.
dets. kl. 14 Tartu Kunstikooli
vilistlaste todde naitus (tarbe-
kunst). Avatud kl. 11—18, teisi-

paev uhkepaev
KIVISILLA PILDIGALERIIS
(Raekoja pl. 18) pusiekspositsioon
«Tartu maal» Jja Endel Koksi
maalide naitus (Mart Lepa era-
kogust) 16. dets. viimast péaeva.
12— 18. esmaspéev

Avatud kl.
puhkepaéev.

A. H.  TAMMSAARE MEMO-
RIAALMUUSEUMIS (Kadriorus,
Koidula tn. 12-a) jaapanlaste Ma-
koto Nakamura la Shieqo Fukuda
op-kunsti naitus «Mona Lisa 100
naeratust» ning Evald Okase ak-
teda portr9|d

UTSuU
(Te: tu. Riia tn. 38) Tartu Laste
ja _Noorte Maja loominqu néitus.

EES B KUNSTIMUUSEUMI
KOHTLA-JARVE FILIAAL (Kultuu-
ripalee «Oktoober»): naitus
Aira ja Mati Rautso ioonistused
ning ToOnu Smidti skulptuurid;
VijatSeslav Kussuli
ning kunstnik-teostaja eriala opi-
laste kompositsioonihariutusi.

ADAMSON-ERICU MAJAMUU-
SEUMIS (Luhike jalp 3) naitus
«Adamson-Ericu natuidrmorte la-
bi nelia aastakimne».

KRISTJAN RAUA MAJAMUU-
SEUMIS (K.  Raua tn. 8)
Kristian ia Paul Raua 125.
siinniaastapéaevaks uuendatud
ekspositsioon «Muinasmaa».
Avatud kl. 11—18. puhkepéevad
esmaso. ia teisiodev.

KINOMAJAS ‘'Uus tn. 3) kuni
16 dets. Ann Tenno fotod

GALERIIS «VAAL» (V -Karia
tn 12) Leida llo toode naitus
«Kroonid ja parjad».

GALERIIS «G> (Narva mnt. 2)
Maret Kubu qraafika naitus-
mudk  kuni 17.  detsembrini.
Avatud T—R kl. 12—18. L 12—

TEADUSRAAMATUKOGUS
(Struve tn. 1) Ilme Loiqu ioodus-
id ia porselan <16. dets. vii-
mast Déaeva) nlIn? Eesti Vabarii-
qi aial ilmunud Vene raamatud.

TA RAAMATUKOGUS (Lenini
pst. 10) naitused «Joh. Aavik
110» la «Rapina Paberivabriku
vesimarqgid».

TANUAVALDUS

Téanu kdigile, kdigile, kes
osutasid Heino Mandrile vii-
mast austust ja jagasid meie
valu.

Lesk, tlutar ja 06de peredega.

MAJAMUUSEUMIS ;

fotoetliide i

——— —
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SUURT OPETLAST JA TEADUSLIKU
KOOSTOO ORGANISEERIJAT MEENUTADES

See ei olnudki ammu, kui sain tea-
te, ei professor Vaind Kaukonen on
surnud. See ndais uskumatuna. Alles

Usna hiljuti, aastat poolteist tagasi, olin
tema juures. Ta oli reibas ja elurdd-
mus. Oma k&rgele eale vaatamata oli ta
vBimeline Kkirjutama ja avaldama Uhe
uurimuse teise jarel. Ta oli Soome
kdige pohjalikum «Kalevala» uurija, kes
saavutas suurt rahvusvahelistki tunnus-
tust. V. Kaukonen tegeles teadustédga
tle poole sajandi. Imetlusvaarse visa-
dusega slvenes ta oma peamisse uuri-
misalasse Elias Lonnroti elutddsse,
«Kalevala» ja «Kanteletari» allikaisse ja
nende suurteoste koosfamisloosse, Ta
oli ka hinnatud &ppejéud Helsingi Uli-
koolis ja tegi palju rahvusvaheliste
kultuurisuhete arendamiseks. Hd&imurah-
vastest oli tal peale eestlaste kdige
rohkem labikdimist ungarlaste ja karja-
lastega. Tunnustuseks ja tédnutdheks va-
liti ta Pecsi ja Petroskoi Ulikooli au-
doktoriks. Palju vasimatut ja sOjajarg-
setel aastakimnetel mitte just kergeks
kujunenud t66d tegi ta Soome ja NOu-
kogude Liidu kultuurisidemete s8lmimi-
seks.

Huiga aastate valtel vedasime meie
thist vankrit filoloogias. V. Kaukonen
oli. Soome ja NSV Liidu Teaduslik-teh-
nilise Koostédkomisjoni kirjanduse ja
rahvaluule tdédrihma Soome-poolne esi-

mees, minul tuli tdita sama komisjoni
Ndukogudepoolse tdédrihma esimehe
tlesannet.

Me oleme olnud koos teineteise ko-
dus Tallinnas ja Helsingis, oleme pida-
nud Uhiseid koostddkomisjoni istungeid
Helsingis, Tallinnas, Moskvas, Petros-
kois ja mujal. Oleme Uuhiselt planeeri-
nud pikaajalist teaduslikku t66d ja sel-
lel t66l on. edu olnud. Oleme organi-
seerinud teadustodtajate vastastikuseid
komandeeringuid, vahetanud materjale
ja infot. V. Kaukonen oli heatahtlik ia
tubliks koostodks vdimekas vélispartner.
Mul on hea meel markida, et Kustaa
Vilkunalt, Lauri Postilt ja Vaindé Kau-
konenilt parandatud konstruktiivse koos-

t6d vaim elab edasi neist teaduse
suurmeestest noorema pdlvkonna Soo-

me teadlaste ja ajakirjanike hulgas.
V. Kaukonen olj paljudes dritustes
meie hea kulaline. Friedebert Tuglase

Majamuuseumi avamisel oli tema séna-
vott sudamlik, siiras ja otsekohene.
(Méaletatavasti  trukkis selle ara ka

«Sirp ja Vasar».) A. H. Tammsaare juu-

belikoosolekul Moskvas esines ka V.
Kaukonen. Tema sdnavdtt seal oli nii
emotsionaalne ja pdhimdttekindel, et
«tsenseeriv» tdik osa tema sdnavo-
tust lihtsalt tOlkimata jattis.

Too aeg oli keerukas ja raske. Ka
teadusliku koost6d alal. Mul tuli lausa

lahinguid pidada NSV Liidu Teaduste
Akadeemia vélissuhete osakonna amet-

nikega. Tihti tuli laveerida. Just neil
aegadel lausus V. Kaukonen temale
omasel naljataval toonil: «Sina oled

justkui Tallinna Maurus.»

Miélestus professor Vaind Kaukonenist
jddb minu ja paljude minu p&lvkonna
t60- ja mottekaaslaste sidameisse sOp-
rusekivisse raiutud jaavkirjana.

Siira austuse ja sigava kaastundeaval-
dusega filosoofiadoktor Toini-Inkeri
Kaukonenile

ENDEL SOGEL
Tallinnas
detsembris 1990

EESTI
MUUSIKAFONDIDE
ASSOTSIATSIOON

Jargmise aasta
kavas Tallinnas asutada Eesti
Muusikafondide Assotsiatsioon
(EMFA), mis Uhendaks nii vasta-
vaid raamatukogusid kui ka in-
dividuaalfonde. Organisatsiooni
tlesanne on eelkdige koordinee-
rida muusikafondide tegevust
Eestis. Kes on asjast huvitatud,
poodrduda esmasp. vOi teisipae-
val tel. 51 4580 v&i kirjalikult
Tallinn 200009, Vabaduse pst.
130, Eesti Muusikafondide  As-
sotsiatsiooni algatusgrupp.

jaanuaris on

Raimond Kaugver.
Komaam annotatsioonis del-

LAEV KESET RAGASTIKKU.
mus. omakasuptiddmatu, kind-

dakse. et peategelaste tead- |ystunnet sisendav inimene
lik elu on kuigenud nduko- gsytub haruldaseks ja usku-
gude vGimu aastakimnetel. matuks nagu laev Kkeset ra-
Minevikumeenutuste ja niu- gastikku. Kujundanud J.
dispiltide ~ pdimingus teeb Kaarma. Eesti Kirjanike Lii-
autor omamoodi kokkuvotte gy kooperatiiv «Kupar».
sellest ajast, mis on kujun- 1990. Trukiarv 80 500 292 Ik
danud meie tanase Uhiskon- Hind 3.90 rbl.
na — Uuhiskonna, kus eluréd-
Arvo Valton. UKS TUND TOLEDOS.

Raamatust leiab lugeja sjgarit». «Austraalia visioo-
veerandsada novelli, juttu ja nid». «Rootsi etutudid». «Soo-
lugu  nagu «Eesti ~ keel». me meeleolud» jt. Kujunda-
«Enesetapu algus». «Odavis- nud Jiri Kaarma. Eesti Kirja-
kaja» «Kirjavahetus klassi- nike Liidu kooperatiiv «Ku-
mkuga», «Taaskohtumine Puna- par». 1990. Trukiarv 25200
pardiga»,  «Purjus ja ilma 208 Ik. Hind 5 rbl.
peata». «Tornimees». «Kolm

Silvia Rannamaa

Memuaarteos algab ridade-
ga «Minu saamislugu ei raa-
gi midagi kurest, Doeriiulist.
lilleseemnest ega muust tao-
lisest. vaid kuidas «va saks-
lased» olevat kaheksateist-
' kimnendal aastal sisse tul-
I nud Tallinnas Vesivéarava
uulitsal 0he maja lahtist 6hu-
akent mé&rganud ja sellest
mingi pambu sisse visanud.
Pambus olevatki olnud mina.
Jutt vOi asi. Laustde pdhe ma

MAAST MADALAST__

seda ei votnud, aga hoopis

uskumata ei saanud ka Jat-

ta..» Raamatu peatukid iie kujundanud A. Sade. Kir-
tcovad lugejani maailmatum jastus vKesti Raamat». 1990.
netuse, milles peegeldub eeti Tlukiarv 28 000. 160 Ik. Hind
lit;us ja suur inimlikkus. Kaa- rbl. 1.20.

Nadas.

Péter Nadas (sund. 1943)
on tédnase modernse ungari
proosa Uks omapéarasemaid
autoreid. 1977. a. ilmunud
«Uhe perekonnaromaani lopp»
sai kriitikalt peaaegu  Uks-
meelse tunnustuse. Romaan ei
kuulu kerge lektauri hulka,
sest kirjeldatav aeg on sin-
ge 1950. aastate algus: pikad
toidu jarjekorrad labiotsimi-
sed fabritseeritud kohtuprot-
sessid ine. Raamatuke «Uhe
perekonnaromaani I6pp» on
mahukam, kui pealtndha
-vBiks arvata. Kasinasse faa-
mbulasse eespool mainitud aas-

Péter

mentaariks»

OHE PERE KONNAROMAANI

LOPP.

kirjutanud Leidi

tate raamis on lapsesilma ja Veskis, kunstiliselt kujunda
vaba teadvusevoolu kaudu ti- nud Vladimir Soro.kin. Kirjas-
hendatud paljuttlev, emotsio- tus «Eesti Raamat», ~ 1990.
naalne ajapilt. Ungari keelest Trikiarv 20 000. 144 |k. Hind
télkinud “ja «Méni sdna kom- 85 koo.
Anita Brookner. HOTEL DU LAC.

d.nnmintrii Raamatnkoeu» 46—47 (1717— 1718).

Poola-juudi paritolu  briti seb sisimas siiski midagi
kirjanik Anita Brookner muud — toelist elu. perekon-
(sund. 1928) on pohialalt kuns- da, lapsi. Uus elu ongi pea-
tiajaloolane, kuid kunstialaste aegu kdaeulatuses, aga ... Ing-
uurimuste korval on tema lise keelest tdlkinud ja saa-
sulest ndinud trikimusta ka tesdna kirjutanud Malle Tal-

vet.
Kirjastus
Trikiarv
50 kop.

Neist on tun-
Lae». Saate-
sdnas mainitakse, et koik
need romaanid on suuresti
autobiograafilised ning keer-
levad Uhe ja sama teema Um-
ber. Peategelaseks on ena-
masti UOksik iseseisev haritud
naine —  kirjandusteadlane,
kirjanik. Ta on td6s edukas
ning lugupeetud, kuid igat-

romaani.
«Hotel du

mitu
tuim

Helle
Nooremale

PIIA MANGIB.
koolieale

Laas.
mdel-

f dud raamat sisaldab Ummar-

1 gusett veerandsada

k

! Kegina Lukk. Kirjastus

jutukest
loo «Piia
Joonistanud
«Ees-
ti Raamat». 1990. Trikiarv
i0000. 48 Ik. Hind 30 kop.

«KEEL JA KIRJANDUS*

Pealkirja «Umbermgtlemise riisast j
,vaevad» all Gtleb Kristi Sal- malestusk
ve oma arvamuse mdttevahe- veergudel

ja _ka Uhe pikema
mangib teatrit».

kujundanud J.

«Perio
16 000.

nr. 11.

a Val
ild

1944.

Kaarma.
odika». 1990.
112 Ik. Hind

Adamsi
aastast,

mar

«Ceterum censeo»

tuses «Eesti folkloristika ta- Jaak Rahesoo ettekanne Laa-
na ia homme», Jaan Undusk hemeremaade PEN-klubide
jatkab artiklit «Kalevipoeg ja konverentsil k. a. Saaremaal
Prometheus», Ivar Grinthal «Sisemine Kkriitika ia valine
votab séna teemai «Ene Mih- kriitika (Lahknevusi Skandi-
kelsoni sisek6ned», Paul Alv- naavia ja Baltikumi valitse-
re teemal «sundid ia sandid», vaid vaimseis suundumus-
Hannu Remes — «Soome laen- tes)». Tahtpdevade osas teeb
sonade muutumine eesti kee- Evi Ross juttu Mari Mustast.

les». llmar Kulveti iuubeli pu-

Raamatutest on Kkriitiku pilgu

hul heidab Luule Epner pil- all Eesti luuleantoloogia «S6-
gu kirjaniku néaidendite poee- narine» 1 kdide ia Péart Lia-
tikale», intervjuu |I. Kilveti- se kriitikaraamat «Sulail-
ga on Washingtonis kirja mast uutmiseni». Arvustajad
pannud Maret Aronovich. vastavalt Heino Puhvel ja
Rubriigis «Mistselle» on too- Ulo Ténts. Ringvaates vaatle-
dud Jaan Sootaki kirjutis vad Katrin Kem, Elie Vai-
Uhe termini keelelisi ja &i- nvann. Luule Epner, Tiiu Roll,

guslikke eksirandeid ehk mi- Mati Lim
in tdhendab riisuma. Henno
M. iistele mdeldes», rubriigis

.Momuaare» Raimond Kolgi

Trukiarv
45 kop.

berg
3500.

ja _Mari-Ann

Palm TR 1990. a. diplomitéid.

64 lk. Hind

>n:.i><st<i«iikkp ridu Oskar Loo-
«POLIITIKA» nr. 11.

\valdab majandusteadlase maadel, Soomes ja Poolas.
elaruio Reiljani arutluse oman- Jeruusalemma dlikooli pro-
dipi obleemist «Kas matame fessor. publitsist Mihhail
sotsialismi maha?», Rostovi Agurski tutvustab «Soveto-
Ulikooli professori, filos.-dr. loogia» rubriigis lisraeli sei-
Viktor , Makarenko artikli sukohta Lahis-lda kilsimuses,
«Vodimu kriis ja poliitiline helilooja ja muusikateadlane
opositsioon», filos.-kand. Leon- Mark Rais vaatleb Veljo Tor-
ti Kéahriku Ulevaate sotsio- mise poliitilist heliloomingut.
dkoloogilistest seadustest ja 30-aastase staaZziga narteila-
printsiipidest  («Roheline on ne, ajal.-kand. Boriss Orlov
elu varv»). Ajal.-kand. Her- aga selgitab, miks ta astus
bert Vainu kommenteerib vii- valja NLKP-st. Publitsistika-
masel ajal avalikustatud do- veergudel esineb Kirjutisega
e imente, mis ké&sitlevad 1939. «Vaatlusi Eesti haridusmaas-

194 a. sundmusi  Balti- tikul» filos.-kand. Kalju Leht,

EESTIMAA 1725.—1726. A.
ADRAMAAREVISJION. LAANE
MAA. Allikpublikatsioon.

Vaéaljaanne kuulub 1988. aas-

tal ilmuma hakanud sarja
«Eestimaa 1725.—1726. aasta
adramaarevisjonid». Seni on

avaldatud Harju-, Viru- ja Jé&r-
vamaa koited. Kdnesolev
koosneb kahest saksa kceies
antud osast: «Revisjonikomis-
joni protokollid» ja «Revisjo-
nikomisjoni poolt koostatud

mdisate vakuraamatud». Koos-
lanud K. Ké&hr ja IV."'INaa-
ber]. Lihendite nimestiku,
isiku- ja kohanimede regist-

ri koostas ning saatesdna toi-
kis saksa keelde K. Kahr.
Eesti Vabariigi Arhiiviameti.
*«Eesti Ajalooarhiivi ia Tartu
Olikool véljaanne, 1990. Tru-
kiarv 1000. 260 Ik. Hind 3

rbl.

Allikpublikatsiooni
malik osta Eesti Ajalooarhii-
vist (Tartu?, osa tiraaZist tu-
leb miuaugile raamatukauplus-
tesse.

on vadi-

Olaf Klaassen. AASIA JA
AAFRIKA 1918—1945 NING
KONTAKTID EESTIGA.

Kolmas jagu: Nigeeria,
lestiina, Saudi Araabia,
ria ja Liibanon. Thai. Troo-
piline Aafrika, Tseilon. Tu-
neesia, Turgi. .Tartu Ulikooli
valjaanne. 1990. Trikiarv 300.
148 k. Hind 1.90 rbl.

POONIN-

Pa-
Sii-

Gurma Petriasvili.
GULT LEITUD LOOD.

Gruusia kirjaniku kogumik
sisaldab valiku tema loomin-
gust — 15 vaga kirju temaa-
tikaga kaasaegset muinasjut-
tu. Raamat nooremale kooli-
eale. Gruusia keelest tolkinud
Juta Bedia, pildid joonista-
nud Milvi Torim. Kirjastus
«Eesti Raamat», 1990. Truki-
arv 20 000. 80 |Ik. Hind 40
kop.

KUIDAS JOULUVANA
DIS ENDALE AMETI,

Umbertrikk K. /U.
dus* valjaandel Tartus
nud raamatust, mis kuuius
lasteraamatute sarja «Kuldne
kodu». Tekst 1 Truupdllult,
pildid: R. Kivilt. Eest; Raa-
matuihing valjaanne. 1990.
Trikiarv <N)0. 18 1k. Hind 3
rbl.

H. Andersson, M.
SAKSA KEELE OPIK
JAILE.

Opik sisaldab 38 &ppetik-
ki, Uks Oppetikk on mael-
dud neljaks akadeemiliseks
tunniks. lga Oppetuki juurde
kuulub ka grammatika ja
uus sOnavara. Teine, aran-
datud trukk. Kaane ujun-
danud Illvi Paasuke, illustree-
rinud Jaan Sonn. Kirjastus
«Valgus», 1990. Trikiarv
30 000. 416 Ik. Hind 3 rbl.

ESTICA. UHISKONNATEA-
DUSED. Annoteeritud kirjan-
duse nimestik 1989.

Koostanud _ ja toimetanud
A. Talu ja U. Udarn. Loppu
on lisatud annotatsioonides
mainitud eestlaste vdi eesti
paritoluga isikute nimestik.
Tekst eesti, vene, inglise ja
saksa keeles. Eesti Teaduste
Akadeemia Raamatukogu,
1990/ -Trukiarv 230. 196 Ik.
Hind 1.80 rbl.

CTYAEHTDI H yHHTEIJIfI.
ysebHbiH MarepHan.

Seitsmeteistkimnest kirju-
tisest koosnev dppematerjal
«Ulidpilasest dpetajaks». Koos-
tanud M.-1. Pedajas, vere
keelde télkinud .E. Anton. E.
Vilde nim. Tallinna Pedagoo-
gilise Instituudi  valjaanne,
1990. Trukiarv 1000. 212 Ik.
Hind 1.30 rbl.

«KEHAKULTUUR» nr. 15.

Téanavuse aasta ja uldse vii-
mase «Kehakultuuri» number
<1991. aastast hakkab ilmuma
«Spordiilfna» nime alg toob
«Aastavahetuse aruoidamisi*
«Kalevi» korvpallimeeskonna
treenerilt Riho Soonikult, va-
lisministeeriumi informatsioo-.
niosakonna iuhataialt Mihkel
Mutilt Tartu Ulikooli dotsen-
dilt Toivo Kuldsepalt, Eesti
Ulemndukogu saadikult Ants
Pajult ning eluaegselt spordi-

LEI-

«Loo-
ilmu-

Paivel.
ALGA-

sbbrait ja vahel ka naljame-
helt Priit Aimlalt jne. Truki-
arv 12000. 32 Ik. Hind 40
kop.

Balti probleemidel peatub
1932. a. kirjapandud artiklis

prof. Ants Piip. valiskomi.'?n,
taatoril Vello Ladval on ko-
ne all NSV Liidu ia Ld&una-
Korea suhted. L&puks Kirja-
niku ja poliitiku Karl Asti*
(1886 —1971) malestusi «Maa-
paev. Momente 1917. aastast»
ja teenelise ajakirjaniku lgor
Mordvinovi meenutusi dppi-
misest Pitseri gumnaasiumis.
Trukiarv wokku eesti- ja ve-
nekeelne véljaanne) 6900, 104
Ik. Hind 75 kop.
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Viimasel ajal kodanikku muud-
kui sbimatakse. Et ta on Homo
ovelicus ja mis kdik veel. Pa-

ASTRID REINLA

Poja spordiratta kéiguvahetaja

. tootab kolmetolliste naelte peal.

Aknakardinad ripuvad  dnge-

i(‘'m muidugi olla soveticus Kkui konksude otsas. Patareide puudu-
o soimamine meele kurvaks. ~ - Chendatud vooluverku. lakates
e NOUKOGUDE INIVESE KUTUSEKS s il 52
ta ei oska 1) vastutulijaile nae- aga see-eest esikut valgustav.

lutada, 2). telefoniga viisakalt
i idkida, 3) kokkuleppeist kinni
pidada, 4) vdahikahvlit ja sparg-
linuga (v8i vastupidi?) kasutada,
5) majanduslikult motelda, 6) po-

jorsit o ioc I dalitclllio poiO sdii.iil,
sellepérast.  Kirjaklamber toob
kenasti pildi tuppa ja jaab veel
llegi. Meeterantenne on saada

\ d-alumiseks. diilGiinipt*sa  idini-

traadi, mis on algselt mdeldud

antenni katusele kinnitamiseks.
Kodaniku maasikapeenarde va-

pallniest, imulellunnuki tiivikust,
klaasimérkimise pliiatsist ja Bul-
gaaria  ploomikompoti  purgist.
(Tuulelipp on juba péris vana,

Koiki asju ei joua kodanik ise
siiski vélja moelda, elu on sel-
leks liiga lihike. Aga mitmesu-
gused venekeelsed ajakirjad ja

{Igtlgaiasgirc;(énfiir;:ealh Qéishtglk%) kull, aga kodginiku _ostetud ek-  hel p('j('j_rleb tuulelipp, mis on parineb _aqut, _miI B_ulgaaria o_Ii ;%acflniqtlslz?nda OnTQr?LTS nl;c;}c:ja;?éku teezsbt
inimene olla... ' s~emplar parasjagu ei toota. See- tehtud Jalgr_a_tteipumbast,_ kodarg- veel s'ot5|allsm_|maa ja eksportis ta et tt'jhjaks saanud $ampooni-
tottu pistab kodanik Tallinna  test, kokteilikdrtest, pingpongi- ploomikompotti.) pudelit ei maksa ara visata, Bige
kodanik loeb ules, mida kdike ndukogude inimene meisterdab
ti ei oska, suuda ega mdista, ja sellest pulverisaatori vdi hoopis
siab kgkku tuhatkond etteheidet, sulgpalli. Aga et pulverisaatori
uis tallte ajalehtedes ja raadios (prouale, pesu pritsimiseks) vdib
viimasel ajal on osaks saanud, valmistada nditeks villasest rii-
h.ka p6himattel: vélismaa inime- dest, siis pigem ikka sulgpalli,
sod kill sedamoodi ei raagi/kai- lastel hea méngida. Tihjast pas-
tu/méotle. Kodanikul isiklik koge- tapliiatsituubist vO6ib valmistada
mus puudub, tema ei ole ikka kimmekond asja, kas v@i dlikan-
v-'el piiri taga kéainud. nu. Vélivoodist saab hdlpsasti
konstrueerida tugitooli, kasutatud

Oigemini  on siiski, viimati rontgenifilmist kaitseprillid. Puu-
Rlazani oblastis komandeeringus, duvat vihmaveetoru voib asen-
a"a seal ei nainud kodanik Kkill dada lehmaketiga. Sirbist teeb
k -dagi vahinuga ega spargli- osavate kéatega mees vikati ja
k.ihvlit kasutamas, vdib-olla ko- mullahargist lumelabida.

(i mik lihtsalt ei sattunud digesse
sdoklasse. VOi ei olnud see dige Kdige universaalsem vahend on
piir, oli  ainult majanduspiir, liivapaber. Selle abiga saab néi-
nlille taga kodanik kais. Sest. teks harilikust klaasist mattklaa-
k ii ajalehti uskuda, on vélismaal si valmistada. Talvel kdlbab lii-
iral inimesel hommikust &htuni vapaber kingakontsa alla Kkleepi-
h.imbad heast meelest irevil, nii da, et jadtunud tédnaval mitte ké&-
f ei ja& aega isegi mitte pere- puli kukkuda. Liivapaberiga vd@ib
k >nnatuliks. teritada niriks ldinud riive.
I Kéarbsepaela puudumisel  vdib

Peale selle on vilismaa inime- ! karbseid  puida tolmuimejaga.
sed koik araitlemata lahked, vii- ? Kui pole naelu, voib ruberoidi
. i o kinnitada katusele triikrauaga
s.ikad* pestud, kammitud ja puh- triikides.
tisti riides. Kui nad parajasti
lj isseinis ei suple, mangivad nad j Kodanikul on kdéik need ndu-
sulgpalli vdi sddvad kdhu vorsti z;l(nded hoolega valja ligatud ja

. austa pandud, isegi Opetus, kui-
Kis. das kodusel teel valmistada pla-

i B netaariumi (tikkida  tédhtkujud

No ega’s kodanik nii rumal kollase niidiga vanale mustale
ki ole, et kdike ajalehes Kkirju- vihmavarjule ja pugeda ise vih-
tatut puhta kullana vdétab. Olgu _IFPaIV?fJ'U._aHaZ n?ngl"LEIeflgn(iiJ-Uh'it*l'

- elefonijuhet ei lahe kodaniku
s*lle go.lflm"anguga kuidas O'_L aga esialgu \]/aja, sest telefoni valmis-
et keegi pdrast keeduvorsti s6o- tamise Opetust ei ol6 veel aval-
ti,ist veel naeratada suudab, see datud, tdhtkujude uurimiseks aga
on niisama reklaamitrikk. ei jaa lihtsalt aega.

Aga mitte s6dmisest ei taht- _Sest_viimas_el ajal on _kodanik
nud kodanik mbelda, vaid ndu- usinasti ametis hambaharjade te-
kogude inimese tublidusest. Seda gemisega. Kodanik uurib pingsalt
ei ole mitte keegi kusagil réhu- plas'tmassme _tehnoloo_glat. siga
tanud, ent ndukogude inimene barjaste tarvis on igatahes ju-
0.i esmaklassiline leiutaja.. Koda- ba kasvama pandud. Kui koda-
nik isiklikult on ka, tal ei jaa nik esimese hambaharja valmis
El'_d??' mUUdIU'Iet" tPI<UI k‘idag!z saab, hakkab ta uurima, kuidas
NG&ukogude rahas muidugi. Sel- pigistatud tuubi sisse ajada. Sest
li parast, et vdlismaal ei Ole see- ndukogude inimese jaoks ei ole
suguseid leiutisi mitte kellelegi viimatuid asju olemas. Naerata-
t.irvis, ajalehe naljanurka ehk ;
dinult. Ent kodanik on sedapuh- gu nad seal valismaal pealegi!
ku naljast kaugel.

. . . * Koik tadhendatud nduanded

Sest mis sa ikka naerad teleri- on voetud néukogude elust ja/
dutenni Ule, mis koosneb anten- vOi trikisbnast. Autori fantaasia
mpessa pistetud kirjaklambrist./ REIN LAUKS %hskeus'imlléﬁf%%%)zylgl.(u absurdireaal-

Eelmises «Sirbis»* meenutas on Ghtne. Te tahate meile pea-

Lembit  Remmelgas, kuidas le suruda relvastuse vdidu-

2 3, Juhan Smuul kohtus loovin-  jooksu? Meie ei taha seda,

telligentsi esindajana Nikita aga araks ka ei 166! Meil too-

PIKK JA PIME SOLAAROO  RAUDTEERONG KOHUTAB ARMSAIMAKS HrustSoviga. Pdev varem mee-  detakse rakette konveiermee-

millal kull kerkib ROG- REDELILEHEKS nutas «Pravdas» epohhiaalse todil. Hiljuti olin ma tihes te-

solaarpaikse bastel mul «ROODE»- rilgimehe visiiti URO Peaas-  hases ja nagin, kuidas seal ra-

kahvatu kérv labi paguniakende paistab- sédja on kips samblee istungjdrgule 1960.  kette pudeneb nagu vorste au-
aastal ajakirjanik Gennadi tomaadist ...»

silmapiiri kohale

koéhtuvalgus

looja kohendab vood

siis katkestab kui ka redel reedab Vassiljev. Tsiteeritakse ka Ght See on tdestisindinud lugu,
halvituvad solaaruurijad vilav vedurivile vaikuse meele vasardava N. Hrustsovi esinemist URO-s: mitte anekdoot.
;:mgivad ajamiteks ja rong hakkab kiikuma ei enam «SIRPI» «Meid, sotsialistliku maail- K. LIIVA,
maksofoni valgustamaks 66d ma inimesi, te ei hirmutal lehelugeja
Meie majandus Oitseb, meie * Seni siiski veel e«Reedes*
HARLEY DAVIDSON tehnika on tdusuteel, rahvas Toim. markus).
ttmnasP-ar',
Peatoimetaja Toimetus: 200 031 Tallinn, Toompuiestee 30. Postiaadress: 200 090 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388. Toimetus ka-
TOOMAS KALL Telefonid: valvetelefon 60 17 03, peatoimetaja T. Kali — 44 14 16; peatoimetaja asetaitja §. Anupdld — 60 19 24; sikirju ei ret-
«PE3AE» peatoimetaja asetaitja, muusikaosakonna toimetaja T. Mattisen — 60 18 22; tegevtoimetaja T. Lulima ja sekretariaat senseeri ega ta-
. A — 60 17 03; kirjandusosakond (toimetaja M. Mikli) — 60 18 83; kunsti- ja arhitektuuriosakond (toimetaja gasta. Praakek-
{«rifl THMI™a») M. Peil) — 60 19 05; teatri- ja filmiosakond (toimetaja E. Link) — 60 12 46; publitsistikaosakond (toimetaja semplaride kor-
VHAeKC 69786 V. Heuer) — 44 30 05, huumorilehekiilje toimetaja S. Lattem&e — 60 19 05; muusikaosakond — 60 18 22; ral  poorduda,

kirjastuse teh-
nilise kontrolli
osakonna poo-
le tel. 68 14 11.
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